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GOGAPLUG CEE schwarz <LM> GI;:PLUG

INDUSTRIE-RUNDSTECKER
ROLIND INDILISTRIAI CONNFOTORS

Nennspannung [ nominal voitage: 230 VAC o. 400 VAC, 50 - 60 Hz

Temperaturbereich / temperature range: Umgebung -25°C bis +40°C, Material -40°C bis +90°C [ ambiente -25°C - +40°C, material -40°C - +80°C

Isolationsspannung [ isolation voitage: 690 V, Mindestabstand far 10 mm / minimum distance for 10 mm

Material / materiaiz Gehause aus selbstverloschendem, thermoplastischem Isoliermaterial, Farbe schwarz RAL 9005, Dichtungen aus
alterungsbestandigem Elastomer, Steckerstifte aus Messing, Selbstausrichtende Kontaktbuchsen aus Messing mit Edelstahlfedemn,

Montageschrauben aus verzinktem Stahl, unverlierbare Klemmenschrauben aus verzinktem Stahl / case made of thermoplastic insuiating material, color light

black RAL 9005, parts color-coded depending on the voltage, seals aging elastomer, pins made of brass, self-aligning contact sockefs made of brass with stainless steel springs, mounting
screws made of galvanized steel, caplive screws clamps in galvanized steel

Kabeldurchmesser [ cabie diameter: 2P+E & 3P+E =7 - 16 mm, 3p+N+E =8 - 24 mm
Brandklassifizierung / fire ciassification: Gehause UL 94 HB, Kontakteinsatze UL 94 VW2 / case UL94 HB, contact inserts UL 94 V2
Normen [ norms: EN 60309-1 & -2m, ital. Qualitatskennzeichen / ital. Quality Mark

Sch fir E ttechnik /
GOGAPLUG Stecker 16A IP44 schwarz / plug 16A IP44 black o !

black for event technology
Spannu . €
Typ ac . Position ArtNr IStk
type voltage position Jpe.
2-polig + Erde [ 2-pole + sarth 200 - 250 6 h 07-PN 1663 SV 6,12
3-polig + Erde / 3-pole +earth 380 - 415 6 h 07-PN 1664 SV 6,90
3-polig + N + Erde / 3-pole + N+eath  200/346-240/415 6 h 07-PN 1665 SV 9,58

GOGAPLUG Kupplung 16A IP44 schwarz / coupling 16A IP44 black

Spannung . €
vp VAC Position ArtNr IStk.
type voltage position fpc.

2-polig + Erde [ 2-pole + earth 200 - 250 6 h 07-PN 1663 PV 8,09
3-polig + Erde / 3-pole +earth 380 - 415 6 h 07-PN 1664 PV 9,07
3-polig + N + Erde / 3-pole + N+earth 200/346-240/415 6 h 07-PN 1665 PV 13,04

GOGAPLUG Einbaukupplung gewinkelt 16A IP44 schwarz / angled coupling 16A IP44 black

Spannu . €

Tvp pVAC " Position ArtNr IStk.| -

type voltage position fpc. L
2-polig + Erde / 2-pole +earth 200 - 250 6 h 07-PN 1663 PI 9,30
3-polig + Erde / 3-pole +earth 380 - 415 6h 07PN 1664 PI 9,30
3-polig+ N + Erde / 3-pole + N+earh  200/346-240/1415 6h 07-PN 1665 PI 12,82

GOGAPLUG Einbaukupplung gerade 16 A IP44 schwarz / straight coupling 16A IP44 black

Spannul . €
vp Nac | Positon ArtNr IStk
type voltage position fpc.

2-polig + Erde / 2-pole +earth 200 - 250 6 h 07-PN 1663 PQ 9,02
3-polig + Erde / 3-pole +earth 380 - 415 6 h 07-PN 1664 PQ 9,83
3polig+ N + Erde / 3-pole +N+eanh  200/346-240/415 6 h 07PN 1665 PQ 1262

GOGAPLUG Schuko G

Gummi-Stecker und - Kupplungen / rubber plug and rubber couplings

Spannung/Strom / voitage/current: max. 250V AC/16 A

Farbe / coiour: schwarz / black

Kabelausgang [ cabie outiet: gerade, max. & 12 mm, VDE [ straight, max. @ 12 mm, VDE
Isoliergehduse [ insuiating case: TPE hoch schlagfest, flammgeschiitzt / nigniy impact-resistant, fiame reatardsnt
Anschlussquerschnitt / cross sectional area: max. 3 x 2,5 mm2 flex.

: VPE €
Typ Bezeichnung Kabelausgang Stk ArNr  /Stk.

type description cable outlet PU Ape.
Schuko GS-G Gummi-Stecker / wbberplug gerade [ straight 25 115005 4,04
Schuko GS-W Gummi-Stecker / wbberplug gewinkelt / angled 25 115006 aA.
Schuko GK  Gummi-Kupplung / mbbercoupling gerade [ straight 25 115007 4,82

a. A. = auf Anfrage / upon request
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Serie LS-TYPE
Steckverbinder fiir die Veranstaltungstechnik

Serie LS-TYPE
Auf der Buhne

e Gehdiszs der Sene LS-TYPE sind die idesk Lising

fir dia Veransiatungstachnk, z. B. fir die Siromversangung von
Lichtaniagen urd Mschpulian

Sie sird geeigoel Tur Thealerbiihnen, Fim-, Radio- und
T-Sludins, Diskolheken, Messestande und Konzerthalken
sowahl im Innenpareich, wis auch im Freien

Dz Gehduze sind schwarz lackion (RAL 8005), dami zia am
Sid oddar im Buhnerhinbergnund nicht refiestinren, e
Virschhugsshoge sd Bichl austauschisarn

[# Funktiznale Eigenschalten
[Ciese Gahauss aignan sch fiir dan Ersatz auf der Buhne
Sia haben keina halien Beslandiels, dia den Zuschager
ablenken kinnhen wd die sinfachen KursisloMbige bssen
sich einfach ermetzen

& UL-zerifiziert fir USA und Kanada flr NEMA 4. HEMA 4%
ured NEMA 12 Schustzarian (Gehausatypen-Datan) aul der
Verpsckung gekennpschnel Schutrar IPREIPED

FUSAMMEMFASSUNG

L) Aluminium-Druckguss-Legierung
[ Pulverbeschichtet, RAL 3005, schwarz

[l Alterungsbesiandige, gagen Ole, Fette und
Kraftstoffe bestandige Yinyl-Nitril-Dichtungen

[ Leicht austauschbare Verschlussbiigel aus
schwarzem Kunsistoll

] Urmngebungstemperaturen von -40°C bis + 125°C
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passende Ensitze Seite:
coD 24 polig » ® 7%
cos 8 polg + & .
CODSH 9 poiig « @ 2
COSH NC 8 ol » ® L]
CNE G polg « & 10
C3E 6 polg + ® =
CSH 6 polg « & 110
CSHS 6§ polg » & 122
CCE B soly » & 1%
Css G polg = * 142
CT,CTSE{16A1%) 6 -poig » @ 160
cae 10 polg « & 168
MIX0 2 Modua 282 - 317
*} rwr In den Gehausan CHIN D6 LCH und
CHIN D5 L

Anbau- und Sockelgehause mit 2 Bolzen
oder 1 Bigel

oS

Tullengehause mit 2 Bolzen

Anbipehiiupe mh 2 Bctoan chna Dictdng ZoeaLcH
Anbisgahiese ma Bugd CHNoEL
Sockeigetduse mt Bigel, hodh MAPN 06 L32 32 .
mit Bozen, saiticher Kabebusgang MHON 06 L28 25
miiBozon. gomderKobelusgang: VNS LIS 25 <
ol Soloen, plicher Kabelsusgang, hoch, o Gemrndestidons o MFON S L2S 25
mit Bolzen, gerader Kabelausgang, hoch, chne Gewndeshtzen ¥ MFVN 05 L26 25
1} Genduse thne G foun, G m Gahs cor | CHINLCH MHON L25
nur mé Kompeiserschraubungen 2u versenden
- Epoxdpuhsrbeschichiung RAL 5005, schmnrz wah
« Verschiussbige! aus ermoplastischam, 4y
EGlveritsachanden Matarial, RAL 9005, sctiwarz
w «
MHVN L25
L]
a3
MAPN L32
& 43
5 po 62 55
MFON L25
Ersatzbliget 4\
CRLN W
fur Gehause ] ‘
der Grafe "44.27" s O 7
mit Bugeln
7 - |
)
az ” g = s

25

3 Type
CNUS 4/4X/12

Morsagrausschnitt Anbaugahinsa CHIN LCH
und CHIN L inmm

oLn

— -

Seite / page 5
Stand / status 24.02.2024

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten /

Errors and technical modifications are reserved



pansande Einsdtze: Sete:

coo 24 -pokg + @ 76
cos 9 -pobg + ¥ .
CDSH 9.poilg + @ a6
COSH NC 6 -podg + & 95
CNE S -poig + @ 110
CSE 6 -polg + & -
CSH 6 -podg + ¥ 110
CSHS G-polg + @ 122
CCE 6 -polg + @ 130
Ccss S poig + @ 148
CQE 10 -polg + @ 168
MIXo 2 Mocule 282 -7

Kupplungsgehiuse mit 1 Bigel

Schutzdeckal

me Sogel. gerader Kabelausgang MHVN 06 LG25 25
me Bugel. gerader Kabsmlamsgang, hoch, MFVN D6 LG2S 25
ohne Gewindestutzen ¥ e
Schutzdecke! mit Boleon CHCNOS L
Schutrdechsl il Bigal CHCN 06 LG
11 Gehduse chne Gewndestutzen, Gewtodo Im Gehduschimer | MMVN LG25 CHON L

o e Komrpbverschesubursen 20 wirssoden,
- Eposidpubvesbeschicraung RAL 9005, scrwarz o P
- Vorschlusslgs! aus thamoplaiadsm, o ) s— | r— A

obsh wdem M RAL 8005, scrwarz E e

513
M5
MFVN LG25 CHON LG
3 €25 - 39
E "@
s L Chh

Ersatzbugel
CRLN

for Gehduse

der Grofle "44.27"
mit Blgeln

44 =

3z

Type
C US 4/ax/12

T

&

NS

Zur Befestigung an Zur Befestigung an
Gehduseunterieilen  Gehduseoberteilen

Schlaufe
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passande Einsitze: Selte:
cDD 42 -pobg + @ 78
cos 8 -polg + & .
COSH 18 -polg + & L1
CNE 10 -polg + @ m
CSE 10 polg + & .
CSH 10 -polg + & 11
CSHS 10 -polg + & 12
CCE 10 -polg + & 131
CMSH 34 2 Hifsk, -pokg + & 13%
CMCE 3+ 2 HMfsk. -podg + & 137
css 10 -poig + & 149
CY,CTSE "6 A7) 10 -pabg + & 161
CQE 58 -pokg + @ 159
X &24 -podg + W 194
M0 3 Modudo 262 - 317

*) nur in den Gehausen CHN 10 CH und CHIN 10

Anbau- und Sockelgehduse mit 4
oder 2 Bigeln

oW

Tillengehause mit 4 Bolzen

anbaehlue mit 4 Hokoarn, dhnd TRng e LA

Anbrgatiuse mi 2 Bogain CHIN 10

Sockeigatiduen mt 2 Bugei, hach MAPN 1032 352 S

mit Bolzen, saificher Kabeusgong MMON 1028 25
PARcA. gWade Kaloleosgene: MVN 1035 2
ol Boloas, saticher Kateliusgang hoch. abne Gewrndsetitnn 1 MFON 1032 32
mit Bolzen, gerader Xabetausgang, hoch, ohne Gemndesidzen 1 MFYN 1032 X2
11 Genduse otne Gesencnstitonn, Gawinee in Gahsosecirper | CHIN CH

nut m Kompletvwerschroubungen 2u versanden

- Epoxdpuianesthichiung RAL 5005, schwarz
« Vierschiuzssbiged aus ermoplastischam,
Ratveridachandam Matanial, RAL 9005, schenrz

Ersatzbiigel
CRLN

fir Gehause

der Grafle "57.27"
mit Bugeln

=

e Type
(:NUS 4/4X112

" 455 o

CHIN

a5
57

Mortageausschinin Anbaugehisa CHIN CH
und CHIN i

248

g8

43
MHVN
M5
o
2 »
T T
(A 43
MFON

M2
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passende Binsdtes: Seite; Kupplungsgehiuse mit 2 Bigeln Schutzdecke!
coo 42 -pulig + W 78
cos 14 -pakig + & .
CDSH 18 -paiig + @ 87
CNE 10 -patig + @ "
CSE 10 -palig + & .
CSH 10 -poiig + & m
CSHS 10 -paiig + & 123
CCE 10 -paiky + @ 131
CMSH 3+ 21Misk -palig + @ 138
CMCE 3+ 2 Hiltsk, oy + @ 17
css 10 -paitg + & 149
cae 14 palig + & 169
cx R124 -paiig + @ 194
Mixo 3 Moduls 62 -17

me Blgekn. gerader Kabelxssgang MHVN 10G25 25
mit Blgek, garacs Kabakuaginge, hooh MFYN10G220 20«2
ohne Gewindastutzen Y
mik Bigain, gerader Kabelasgany, hoch, MFYN10G32 32
Schutzdecke! mt Balzen CHCN 10
Schutzdecks! mt Bligen CHCN 100G
1) Gehiuse chre Gemrdesiitzen, Gewinde Im Getdusehimer | MHVN G25
mr ol b LurGen 2 v 085
« Eporidpuverbeschichoung RAL 9005, schwarz b
- Varschiosstdon! aus themoplaatacham,
batver whem M . RAL BO0S, scrwarz
65
"
MFVN 10 G220
185

-
|

Ersatzbaget
CRLN M2 N
fur Gehiduse 7
der Grisfe “57.27"
Zur Befestigung an Zur Belestigung an

mit Blgeln
58 M-
MFVN G32
B 5 58
a5
Gehduseunterteilen  Gehduseoberteilen

Ose Schlaute
Type [ ?
C US 4/4x/12 - 43
@ |
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Gehiuse Grofe “77.27

passande Einsiaze: Seity: Anbau- und Sackelgehiuse mit 4 Bolzen Tullengehause mit 4 Bolzen
o 40 -pob + 7 oder 2 Bigeln
CcoD 72 .polg + & m
CcDs 27 -pobg + § -
COSH 27 «polg + & &2
CNE 16 -pokg + # 112
CSE 16 poig + & .
CSH 16 -polg + ¥ 112
CSHS 16 poig + * 124
CCE 16 -pokg + & 132
CMSH, CMCE 6 + 2 Hifsk. -polg + W 138139
Ccss 16 -polg + @ 15
CT,.CIS(1C A 40 -polg + ® 156
CT,CTSE {16 A} %) 18 -poig + & 162
CQE 32 .podg + # 170
CQEE 40 -polg + W 178
cP G polg + & 178
cx A2, &35 una 1202 -pollg + @ W -19
[ 4 40 und 42 polg + & 200 ~ 201
MIXO 4 Moaude 262 - 317
*} nur In den Gahausen CHIN 16 CH und CHIN 16

bezechrung M bazenhnrg M
Anhaugohiuse mit 4 Bazen, anna Dchung CHIN 16 CH
Anbagetase mit 2 Bogakn CHIN 16
Sockeigehiuse mit 2 Bugeln, hoch MAPN 1632 32
mit Boleen, saiticher Kabeusgong MMON 16.32 X2
mit Boben, gemder Kabdangarg MHVN 16.32 3z
ol Boloan sexfadr Kibedmusgaeg hoch, ofve Gamnamslutznn 1 MFON 16,32 32
mi Solzen, gesder Kabelaumgarg, hoch. ohne Gewedesiutzen Y MFYN 1622 2
1 Gerduse vhne Gamnsastiton, Gawinge m Gahdussctrpe: | CHIN CH MHON
nur mk Kompeiverschaubungen 2u versendoen
- Epcxcdpunmthescinchiung RAL 5005, schanrz
Verschiussbige! aus Fermoplastischom ¢
saltGiveriischnnden Matarial RAL 5005, schrwarz ©
&
]
©an 45
MFON
Ersatzbiigel -
CRLN " )
fur Gehause = ;
der Grafe “77.27" o . s
mit Bugeln
<& “ RR H
Mortageauischnm Antaugandse CHIN CH 2 [~)
und CHIN n mm
525 o045 s
W W Xenann
MFVN
137
=4 Y] s
[ I
= Type ™
C US 4m4xn12
o o I
o - | | [
ST
' ' 935 <)
B
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pansende Einadten; Sedte; Kuppiungsgehiduse mit 2 Bogeln Schutzdeckel
co &0 -patiy + @ 70
coo T2 poiig + & "
cos 27 -palky + B -
CDSH 27 -patig + & L1
CNE 16 poiiy + & 112
CSE 16 -poiig + & -
CSH 16 -poiig + & "2
CSHS 16 -palig + @ 124
CCE 16 -panig + & 132
CMSH, CMCE €+ 2 Hillsk. .polig + & 128 - 139
Ccss 16 -patig + & 150
cae 32 paig+ @ 170
CQEE &0 -polig + & 176
cp § -poiig + & 178
cx G2, 626 und 122 palig + @ 197 ~ 199
cx AV und 42 -poikg + & 200 - 201
MiXO 4 Module 282 -7

mE Bdgein. gerader Kabelasgang MHVN 16 Ga2 32

mit Blgek, garacs KabeBusgange, hooh MFVN 16 G225 2542

ohne Gewindestutzen ¥

mik Bigain. gerader Kabalasgang. hoch, MFYN 16 G32 32

ohne Gewindestutzan .

Schutadeckel mit Solzen CMCN 16

Schutzdachal mit SGgan CHCN 16 G
1 Galuss cting Guwirddisitznn, Gowinds im Gatdusekimer | MHVN G32 CHCN

B p—

w

nur it Komglettverschraubungen zu venwenden ¥ 130 3 g —
- Eporidpniverbischiictiung RAL 9005, scrwarz — 3.5 —I I— 43 -
« VerschiussnOge! aus thamoplastischem,
sabataitschendem Malaria, RAL 9005, scrwarz } ‘{PF

MFVN 16 G225
]
815
L.TL IR Y5 1S
P

Ersatzbugel

CRLN

fur Gehiuse

der Grafle “77.27" MFVN 632

mit Blgeln 130 51—
58 M-
—zh— Zur Befestigung an  Zur Belestigung an
a

— s Gehduseunterteilen  Gehduseoberteilen

Schlaufe
s\ P
C US 4/ax/12
©
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passande Ensitze: Swite Anbau- und Sockelgehiuse mit 4 Bolzen
oder 2 Bugeln

(= 4] Ea -pubg DI 12 uge
COD 108 -palg + & &1

Cos 42 .poig + @ .

COSM 42 -podg + ® ]

CNE 24 -pokg + W 13

CSE 24 -polig + @ -

CSH 24 .polg + ® 13

CSHS 24 -polg ¢+ & 125

CCE 24 -polg + ¥ 133

CMSH 10 + 2 Hif=k. -polg + & 140

CMCE 10+ 2 Hifsk, -polg + & 141

css 24 -poig + @ 15

CT,.CTS (1oAY G4 .poig + 9 157

CY CTSE {16 A} %) 24 .poig + & 163

CQE 46 -pokg + & i”m

CQEE B4 -polg + @ 177

cx 4% ung 08 -polg + % 204 und 206

MIX0 6 Modude 262 - 517

) nur in den Gehdusen CHIN 24 CH und CHIN 24

Tullengehause mit 4 Bolzen

bopechrung M ezenhmeg M
Anhaugehiuse mi 4 Bazen, onve Dichoung CHIN 24 CH
Anbsugensuse mi 2 Bogaln CHIN 24
Sockeignhsuss mi 2 Bogeln, hoch MAPN 2432 52
mit Boleon, satficher Kabeusgong MMON 24,32 3z
mil Boban, gemder Kabdausgarg NHVN 24.32 32
m Boloan serfchwe Kibedsusgnng hoch, chew Gesndeslutzon 1 NFON 24,32 2
mit Solzen, gerader Kabelzusgang, hoch, ohne Gemndeshtzen 1 NFVN 2422 3z
1 Getduse ohne Gemndasiutoen, Gawines m Gahdusastrpe: | CHIN CH MHON
nur mk Kompeiverschmubungen 2u vernwerden
- Epcxdpuheeschichiung RAL 5005, schanrz
Verschiusshigel pus fermoplastischem,
seltGiveritschandemn Matarial, RAL 5005, schaarz 63
&3
MHVN
MR
@
e s h
[
r 120 Q
81
M2 MFON
Ersatzbiigel l
CRLN | AN Vo
fir Gehause S s
der Grofe “104.27"
mit Bugeln
Mortageausschnift Anbaugenduse CHIN CH
) - und CHIN In mm
pas
s " """ 1
MFVN
Wz
13 1) .r- [
=) Type ra
C US 4/4x/12
B B |
e - |
e~ 170 2
Jovedl
- -
b 15 i
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pamsande Einsdtzn: Seite;
cp B4 -potky + B 72
coo 108 -palig + & 81
cos 42 -paiig + @ -
COSH 42 -polig + & 9
CNE 24 pog+ & 113
CSE 24 -polig + @ -
CSH 24 -pohg + @ 113
CSHS 24 -poilg + @ 126
CCE 24 -paiig + & 133
CMSH 10 = 2 Hilsk. -polig + @ 140
CMCE 10 = 2 Hilsk, -palig + & 1
CSs 24 -polig + @ 15
CQE 45 oy + @ 71
CQEE 64 -patig + & "
[+ 4 A/8 und 85 polig + & 204 und 206
MIXO  Moduke 262 - 317

Kupplungsgehiuse mit 2 Bigeln Schutzdeckal

mit EGgein, gerader Kabelwsgang

mit Bugeln, gecade Kebelsusgings, hoch,
ohne Gewindesbutzen

mit Bugain, gemder Kabeusageng. hoch,
ochne Gewindesoutzen '

MHVN 24 G32 22

MFYN 24 G232 32x2

MFVYN 24 G32 32

Schutzdacked Mt Bolzen CHCN 24
Schutzdeckal mit Bogein CHCN 24 G
1 Gefrlass ohing Gewind: y Gewinde im Gatdasekiqir | MEVN G32 CHCN
ot K GEN 2U vy %
1585 o —
- Epodidpuiverbeschichiung RAL 8005, actwarz I_ L, | 43—
« VerschivsstOge! aus thermoplsstischem, l
sabatanoschandem Matana, RAL 9005, 2 "]ﬁ—&-‘ﬂ—on-l 3
na
Mz
MFVN 24 G232 CHCNG
1565 5B s 43
815 o —
| “hode st
120 45
Ersatzbugel
CRLN
fur Gehiduse MFUN G32
der Grofle "104.27
mit Blgeln 1wn »
5
==
120 “ Zur Befestigung an  Zur Befestigung an
Gehduseunterteilen  Gehduseoderteilen
Schlaute
) Type
H US 4/ax12
('."“.l)
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Serie CG/MG ("44.27", "57.27", "77.27", "104.27")

@ Vertikale oder harizantale Kabelausgange mil verschedenen
PG-Cewinden (Artiketbeeichnung mit " beginnend)
oder metrischan Gewinden {Ardkelbazeschnurg mit '™’
baginnend) nach EN 60423 und Kabelvamschraubungan
nach EN IEC 62444 [vormals EN 50262)

© Robuste, korroslonsfesss Gahause sus Aluminumdruckguss
mit RoHS 2-konformer Chromatiarung. Gahauseformen:
Anbau-, Tidlan- und Seckelgahause

€ Epovicpuiverbeschichiung auf Palyestarbasis, RAL
9005 schwarz, mit hoher Widanstandsfahigksit gegen
starka mecharische Balastungan sowie aggressive
Umwebedingungen (nur CG/MG)

O Kontakleinzdze aus UL-zedifziartem, seibatvarddschandem,
glasfaserverstarktem Kunststoff me einem
Betriebsiemperalurbersich raischen 40 "C und +125 °C

€ Profil der Konlakieinzaze mt asymmenschen
Fifrungsschienen, dis Fenisteckungan veriindam. O
Konlaklginsatze haben eine mechanische Lebansdaver
van 500 oder mehr Steckzyklen, je rach mechanischer
Beanspnuchurg

© Konlakleinzatze, e nach Typ und Sene, nach
ENIEC 61964 [vormals DIN VDE 0627) zedifiziert mit
Kennzeichoung nach UL und CSA sowie EAC (Eurasian
Customs Union) und CQC (China)

€ Gehausedichtungen aus NBR. Diese sind
alenirgsbestingg und resistent gegen Ole und Treibsiotie
MR entsprechenden Kabaverschraubungen {mch
migeiefert) garanderan sie den Schutzgrad IPEEIPESIIPSS
fur vamagate Steckverbinder. Ale Gehausedchlurgen snd
roeniegend und somil geschiitzt vor UV-Strahlung und
anderen Unnwelienfiissen

© Es werdan zwel Vermegelungssysteme angaboten
Schraubverriegelung mt Sechskantkopl-Schrauben
aus Edelstatil oder Bajonettverriegelung. Bece
Verschiusssysieme bestahen aus Edeislahiomponentan
(Sechskanischraubenkopf SW 10 mit Schitz) und sind
gegen Vereren gesichart. Das Anzugsmoment das
Schraubverschiusses beragt 2.5 Nm

5 9

SCHRAUS- ~“BAJONETT-
VERRIEGELING VERRIEOELUNG

© Nia Kontaknsatze mi unverierberan Schrauben ung
Fedarschaben um Lockerung durch Erschiitiarungen zu
verhindem

@ Kornakiposition erkennbar anhand betdsstigar Nummenening
durch Laser- oder Drucktechnix auf cem Ensatz.

D Crmpensilze mil versibarten oder vergoldeten Kontaiten,

@

06ee

@

3

Ersatze mit Kafgzugfederklemme (SQUICHE), Einsalze
mil Schravbanschiuss und urwerertaren Schrauben
Anschiussverieier mit Kafigzugfederdemme oder
Sorveubanzchluss

D Vorslender Schulzieiwrarschiuss mit groBer Kontakloberttiche

@ Anbaugehausa mit Befestigungspunkien innerhab des
Dichtungsbareiches,

@ Groller Arschlussraum Rir eing einfache und EMV.garechle
Verdeahtung

O EMV-Korakiflache i eine gute Aschirmung. Des wekeren
bielen de Gebduse enen Schulz gegen S8
Schingungen gamall EN 61373 und Wasser unter Cruck
gemadt (IPX9).
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Kunststoff- und Metallgehause
der Grofle “21.21" fir Standardanwendungen

oder aggressive Umgebungen

ZUSAMMENFASSUNG

{1 Geoignet fiir alle Kontakteinsatze der Grofe
“21.21".

&l Kontakteinsatze, welche fUr den Betrieb
oberhalb der Schutzkleinspannung
|SELV) gedacht sind und keine
Schutzleiterverbindung zum Gehiduse
herstellen [zum Beispiel COF/M 07), werden
durch ein spezielles Codiersystem an den
Einsatzen und im Inneren der Gehause vor
dem versehentlichen Einbau in Metallgehiduse
der Serien CKA-MKA und CGK-MGK der Grofie
“21.21" geschatzt.
Kunststoffgehause der Grofle "21.217 kdnnen
alle Einsatze "21.21" aufnehmen.

] CGK-MGK IP48-Behituse [derzeit
IP66/1P68/IP6T] sind sowohl mit
Schraubverschluss als auch mit
Bajonettverschluss {Typen mit Suffix B]

erhiltlich,
& Ul-zersfiert fir USA ung Kanada fir Type 4, 4X [# Materialeigenschaften
und 12 (Gehduseschwuazarien entsprechen der Serie CK und MK
NEMA-Typen), mit Kennzeichnung auf der Vierpackung, Gehduse aus seibslvertasdendem Kurstsloll, RAL
Schutzar: IP44 baw. Schutzan IP66/IPET/IP6Y bai 7035 Ichlgrau ocer RAL 9005 tiefschwarz

Verwandung dar spezislen Belasigungsschrauba und
Dxhtungssatz CKR 651D} - separat erhalich - sowie
ener geeigneten Viersdvaubung, Die Schutzan
IP&6/IPEB/IPST wrd bel der Gehdusesene
CGX-MGK mit Dichtungssatz CKR 65(D) ermeichl.

- Metalgehéuse je nach Ausfihrung aus Zink-Cruckguss
oder Aumnium-Druckguss

- Motalgebause mé Epoidpulverbeschichaung auf
Polyesierbasis, RAL 7040 grau

- glterungshestandige, gegen e, Fette und Kraftsiofle
rasistente NBR-Viny-Nitnl-Dichtungen, die auf
Stifteinsatzen “21.217 {j2 nach Einsatz) vormontset
sind, bei manchen Tillengehdusen und Deckeln
eingeklebl werden oder als Flanschdichiung (e nach
Gehaduse) beitegen

- Metalgehduse me Verschlussbigal aus Edalstaht odar
verzinktam Stahd

- Kurstsiofigehause mit Verschiussbogel aus
selbshverischenden Kunsisioll {CX-MK) oder
Edeistahl (CHX-MKX)
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m‘e
KaBELBINDER
Cam F-TIFA

Kabelbinder / cable ties

GOGATIE KB Kabelbinder Standard / cable ties standard @ @ eI:%s or

Material / mareriar: Polyamid 6.6, halogenfrei, seewasseriest | polysmide 6.6, halogen-free, scowater resisfant -
Temperaturbestindigkeit / remperarure resiszance: -40°C bis / up to +85°C weil | whize - EN45545-2 (2015)
Flammwiderstand ! flame resistance: Selbstverioschend nach ULS4 | seif extinguishing acc. ULS4
Feuchtigkeitsaufnahme / meisture absorption: 2 5% bei f at 23°C und / and 50% rel. Lufifeuchtigkeit f and 50% rel. humidity

Zulassung ! approval: UL, Lloyd's, GL, nur weill [ oniy white: EN45545-2 (2015)

Bestiandig gegen [ resistant against: LOSe- und Reagenzmitiel, Ole, Benzine, Kohlenwassersiofie ! scivents, reagents, oils, patrols, hydrocarbons

Nicht bestindig gegen / not resismnr ro: Mineralsauren, oxidierende Mittel | mineral scids, oxidizing agents

UV-Bestandigkeit / uv resistanee: Standard Kabelbinder sind grundsatzlich als bedingt UV-bestandig einzustufen. Schwarze Ausflhrungen,
bedingt durch den enthaltenen Farbstoff Rul, weisen eine hohere UV-Resistenz gegendber farblosen Kabelbindem auf_ /

standard cable ties are generally classiied a5 condifionally UV resistant. standard cable fies, due to confaining carbon black as dye, have 3 higher UV resisiance as colorless cabile ties.

Die schwarze Ausfiihrung ist gegen UV-Strahlung etwa doppelt so lange bestandig wie die weille Ausfuhrung. Fir bewegte

Aulenanwendungen empfehlen wir die UY-stabilisierte Ausflihrung UVVZ. | The bisck version is resistant fo UV radiation about fwice as long
a5 the whife version. We recommend the UV-siabifized UVV2 version for moving cutdoor applications.

Typ Lange Breite Bindel@  Auszugskrafi YPE  Karton SCHWARZ £
mm mm max mm min. kg Stk. Stk. ArtNr 100 Stk
type length widih bumde- & tensie strength PU box biack 100 pes.
24 11 1000 50 000 2507007031 0,64
KB23/100.. 100 2.5 24 11 100 30 000 250700703 0,65
KB25/135.. 135 25 35 11 1000 40 000 26507007041 1,35
KB25/135.. 135 25 35 11 100 25 000 260700704 1,41
42 11 1000 40 000 250700707 1 1,80
KB23/160.. 160 2.5 42 11 100 20 000 250700707 2,56
hh 11 1000 30 000 2507007091 1,88
KB25/200.. 200 2.5 hh 11 100 20 000 250700709 1,98
KB35/140.. 140 a5 36 20 1000 30 000 26507007111 1,86
KB35/140.. 140 a5 36 20 100 20 000 260700711 207
KB35/200.. 200 15 55 20 1000 20 000 2507007131 234
KB35/200.. 200 35 bb 20 100 12 000 250700713 2,59
KB35/280.. 280 35 &0 20 100 13 000 2650700715 3,82
KB36/370.. 370 36 105 18 100 8 000 2650700717 6,14
KB45/200 200 4.5 A1 28 1000 10 00O 26507007231 244
KB45/200.. 200 45 | 28 100 10 000 2650700723 254
KB45/280.. 280 4.5 7@ 28 100 10 000 2650700727 523
KB45/360.. 360 45 101 28 100 8 000 2650700734 403
KB45/380 380 4.5 110 28 100 7 000 2650700735 7,09
KB458/430.. 430 48 125 22 100 7 500 260700736 747
KB48/430.. 430 4.5 123 28 100 5 000 250700737 11,13
KB75/280.. 260 7.5 76 65 100 4 000 2650700744 8,67
KB75/360.. 360 7.5 101 65 100 3000 2650700746 928
KB75/450.. 450 7.5 130 65 100 2 500 250700747 19,90
KB75/540.. 540 7.5 160 65 100 2 500 2650700748 201
KBTST50 750 7.5 222 65 100 1 500 250700750 .05
KBOO450. . 450 g 110 80 100 2000 250700752 20,10
KBOOV550.. 50 g 140 &0 100 1 500 250700754 25,64
KBOOVTE2. . 62 g 140 80 100 1000 2650700756 38,63
KBOOVS14 . 914 g 228 a0 100 1000 2650700758 44 04
KB127/250.. 250 12,5 G2 120 100 2000 250700762 33,63
KB125/500.. 00 12,5 140 120 50 1000 250700768 3762
KB125/750.. 750 12,5 222 120 100 1000 250700772 63,95
KB125/1030.. 1030 12,56 205 120 100 1 000 250700776 80,66
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Kabelbinder / cable ties mle

KABELBINDER

Canl F-TIFA
GOGATIE KB UVV2 - Kabelbinder PAG6 UV-stabilisiert / cable ties UV-stabilized
Héhere Bestindigkeit gegen Schdden durch UV-Licht - fiir Innen- und Auflenanwendungen /
greater resistance 1o uftraviolet light — indoor and outdoor use
Material / mareriar; UV-stabilisiertes PAG, selbstverdschend V2:ULS4 [ Uv-stabilized FAS, seif estinguishing V2-ULS4
Farbe / color: schwarz f biack
Temperaturbereich ! remperature range. -40°C bis +B85°C
Zulassung / approvar: UL, Lloyd's, GL, TUV EN 62275:2009 : ) @ Rl }’?
ster
Lange Breite Bundel-@ Zugfestigkeit VPE VPE ArtNr €]
mm mm  max. mm N Stk.  Karton Gogatec 1100 Stk.
kength widih bundle- @ fensie strength PU Flbox black 00 pes. |
100 25 24 80 100 30.000 espiiby : oyt i e e Lol
140 3,5 36 150 100 5000 250700711.UV
200 45 51 220 100 5000 250700723.UV
280 45 76 220 100 5000 250700727 UV
360 45 11 220 100 4000 2507007340V

380 7.5 101 400 100 1500 250700746.UV

GOGATIE KB-UV Kabelbinder PA6 UV-stabilisiert / cable ties UV-stabilized

Hohere Bestandigkeit gegen Schaden durch UV-Licht - fir Innen- und AuRenanwendungen /
greater resistance to ultraviolet light — indoor and outdoor use

Abgerundete Spitze, dadurch leichter zu Greifen auf Flachen, somit schneller zu verarbeiten /
curved tip - easier to grip on surfaces, thus faster to process

(o)
Material / material: wetterbestandiges PA 6.6 / weather resistant polyamid 6.6 Gerade Spitze / straight tip
Temperaturbereich / temperature range: -60°C bis +85°C 1 e —
Wetterbestiandigkeit / weather resistance: 7 — 9 Jahre / years . h‘“‘“x_‘__
Brandverhalten / flammabilty: UL94-V/2, raucharm, halogenfrei / fow smoke, Abgerundete Spitze / curved tip

Farbe / color: sSchwarz / black

Zulassung [ approval: UL Listed, UL Recognized aulter / except PLT.6SM und /and PLT 4H/5H/6H/8H/13H
CSA Certified auler except PLT™-LH, PLT-H, Cm us [H @ us Sh

EN 45545-2 LISTED c

Lange Breite Starke Bindel-@  Zugfestigkeit WVPE  Abgerundete Art_Nr. €
mm mm mm max. mm N Stk. Spitze Gogatec /100 Stk

length width thickness bundle- @ tensile strength PU curved tip black /100 pes.
99 25 11 2 80 100 6-PLT1M-CO 5,78 EN45545-2
142 36 1.1 35 178 100 6-PLT1.5HCO 10,31
203 36 11 51 178 100 6-PLT2I-CO 14,54
246 3.7 1.3 64 178 100 66-PLT2.5-C0O 21,36
290 3.7 1.3 76 178 100 66—PLT3I—CO 26,84 ®
368 37 13 102 178 100 ja/yes 42,09 m n u I'I'
249 48 13 64 222 100 2277
292 4.3 1.3 76 222 100 66-PLT3S-CO 28,35
368 4.8 1.3 102 222 100 66—PLT4SCD 45,84
394 4.8 1.3 114 222 100 5470
445 4.3 1.3 127 222 100 63,20
368 7.6 1.9 102 534 50 a.A.
556 7.6 1.9 152 534 50 PLTE‘LH LO 63,70
627 7.6 1.9 178 534 50 BB—PL'I?LH—LO 117,20
701 7.6 1.9 203 534 50 BB—PLTSLH—LO 126,50
775 7.6 1.9 229 534 50 nein / no 128,70
450 8.9 20 127 778 50 82,50
530 89 20 152 778 50 109,90
779 8.9 20 229 778 50 139,00

1100 8.9 2.0 330 778 25 253,00

a. A. = auf Anfrage / upon request
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Kabelbinder / cable fies Gfﬂle

KABELBINDER
CABLE-TIES

GOGATIE KBS Kabelbinder mit Stahlzunge / cable ties with steel barb

Material / material; Polyamid 6.6, flammwidrig / flame resistant gem. UL 94 V2, Edelstahl / stainless steel
Temperaturbereich [ temperature range: -40°C bis +85°C
Zulassung / approval: UR (teilweise / partial UL)

m weiB / white : EN45545-2 (2015)
LISTED

Typ Lange Breite Bondel-@  Auszugskrat VPE Karton ArtNr €
mm mm max. mm min. kg Stk.  Stk. / pes. schwarz /100 Stk.

type length width bundle-@ tensile strength PU box black /100 pes.

KBS25/100 100 25 24 18 100 15.000 251700701 |

KBS25/200 200 2.5 55 18 100 10.000 251700702

KBS35/140 140 3,5 36 28 100 10.000 251700711

KBS35/200 200 3,5 55 28 100 6.000 251700712

KBS35/280 280 35 80 28 100 6.000 251700713

KBS35/360 360 3,5 101 28 100 4.000 251700714

KBS45/186 186 45 51 40 100 5.000 251700721

KBS45/293 290 45 80 40 100 5.000 251700722

KBS45/360 360 45 103 40 100 4.000 251700723

KBS70/340 340 7,0 90 70 50 1.500 251700724

KBS75/220 220 7,5 56 80 50 1.500 251700732

KBS75/360 360 7.5 101 80 50 1.500 251700733

GOGATIE KB Kabelbinder wiederlosbar / cable ties releasable

Material / mareral: Polyamid 6.6, UL 94 V2
Temperaturbereich [ remperature range: -40°C bis +85°C

Halogenfrei / halogenfree

Typ Bild L3nge Breite Bindel&  Auszugskraft VPE SCHWARZ £]
mim max. mim min. ka Stk. ArtNr 00 Stk.

type length widlth bundie- & tensile strengih PU black MO0 pes.
KB48/200RE A 200 48 50 22 100 250701723 11,73 '
KB48/300RE A 300 48 a0 22 100 250T01727 16,90
KB48/370RE A 370 48 102 22 100 2650701734 17,26
KBT6/200RE B 200 7.6 a0 22 100 260701742 13,13
KBT6/300RE B 300 76 80 22 100 2650701743 17,54
KBT6/3TORE B KT} 7.6 102 22 100 2650701744 17,96 _

GOGATIE KUG-KB Kugelschlingen-Kabelbinder / ball straps cable ties

Material / material: Polyethylen

Temperaturbereich / temperature range: -40 bis +60°C

Beschaffenheit / condition: gute chemische Bestandigkeit / good chemical resistance
Farbe | colour: 1 gchwarz

Ty Lénge Auszugskrat VPE ArtNr €
mm min. kg Stk. schwarz /100 Stk.
fype length tensile strength PU black /100 pes.
KUG-KB 12035 120 13 gVl 252202611SW 8,71
KUG-KB 18035 180 15 1000 phyrariypail 12,86
KUG-KB 24039 240 18 /N 252202613SW 23,66
KUG-KB 32044 320 23 (sl 252202623SW 31,26
KUG-KB 66566 665 37 Lot 252202637SW aA.
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L]
Sonst. Befestigungsmaterial / misc. mounting material mle

~ B KaBELBINDER
Material / mazerial: Polyamid 6.6 Caml F-TIFS

GOGATIE Zweiweg-Kabelbindersockel / cable tie mounts (2-ways)

selbstklebend, optionale Schraubbefestigung / seif-aghesive, optional screw fastening

Lange Breite HGhe Kabelbinder Schraub-& VPE Art -Nr. =
mm mm mm mim mim Stk. schwarz /100 Stk.
kength width height cabie tie SCEw- FU black /100pcs.
19 19 6 3,6 35 [V 250700571
19 19 5 4 475 i 250700572
25 25 T 48 4.6 L 250700573
27 27 6,5 44 475 L 250700574

GOGATIE Einweg-Kabelbindersockel / saddle tie mounts (1-way)

Schraubbefestigung / screw fastening

Typ Linge Breite Hohe Kabelbinder Schraub-@ WYPE £]
mim mm mm mm mm Stk. MO0 Stk.
fype length width height cabie tie screw- 3 Pu black 00 pes.
A-4 19 95 g 48 4 1000 - 213,2{1'
A-5 19 9.5 ] 4.8 5 1000 - 27,70
B 22 16 9.5 9 5 100 260700581 5,58
c 19,2 10 6,2 448 3.8 100 260700583 5,36
D 30 15 12 9 5 100 260700584 6,54|

GOGATIE Kabelklammer selbstklebend / cable clamps self adhesive

Material | marerial: Polyamid 6.6, schwarz | biack
Beschaffenheit [ condition: selbstklebend, I6shar [ seff adhesive, defachable

Kabel Sockel Breite Hohe VPE €
max. mm mm mm mm Stk /100 Stk.
cable length width  height  PU /100 pcs.

4.5 16x16 10 45 100*
10 26x26 125 125 100
15 26x26 16 18 100
5 19x19 10 7.5 100
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SoftTie-Kabelbinder / SofiTie cable ties mle

KABELBINDER
Canl FTIFS

GOGATIE KB-STRAPS hochelastisches Fixierband / highly elastic fixing band

Das Band zum schnellen Fixieren mit hoher Haltekraft / the tape for quick fixation with high holding power

Beim KB-STRAPS handelt es sich um ein hochelastisches und wiederverwendbares Fixierband mit formstabilen Schnellverschluss
zum Sichem, Biindeln und Fixieren. Durch das elastische Band ist es mdéglich eine Vorspannung aufzubringen, wodurch der

KB-STRAPS selbst auf aulerst glatten Oberflachen, auch bei bewegten Teilen oder Vibrationen und Schlagen, sicher halt. /
KB-STRAFS is a highly elastc and reusable fixing tape with a dimensionally stable quick-release fastener for securing and fixing. Dwe to the elastic band it is possible o apply a
pre-tensioning KB-STRAFPS can be applied ro extremely smooth surfaces, even with moving parts or vibrations and impacrs.vibrations and knocks.

sicherer Halt bis 1000N | secure hold up to 1000N reusable
wiederverwendbar / reusable

mit EASYLOCK-Verschluss / with EASYLOCK closure
sehr gute UV-Bestandigkeit /| very good UV resismnce
hoch elastisches Band / highly elastic strap

zerkratzt keine Oberflachen | does not serarch surfaces

schlankes Design / siim design

kompakt und verlangerbar / compaer and extendable
aukerst langlebig !/ extremely durable

Reiftdehnung 400% /| 400% elongation ar break

hergestellt aus TPU [ made of TPU
Gebrauchstemperatur -20 - +75°C [ service remp. -20 - +75°C

Auf KB-STRAPS kinnen Sie sich jederzeit verlassen. Der formstabile matrixverstarkte Verschluss in Kombination mit dem
hochelastischen Band bilden die Basis fiir eine sichere und stabile Befestigung. Der neue EASYLOCK-Verschluss kann vor allem

dadurch iiberzeugen, dass er einhandig geschlossen und wiedergedffnet werden kann und dadurch die Handhabung fir den
Benutzer besonders einfach macht. /

You can always rely on KB-STRAFPS. The dimensionally stable matrix-reinforced closure in combination with the highly elastic sorap form the basis for a secure and stable
fastening. The new EASYLOCK closure is parmiculary convineing because it can be closed and reopened with one hand, making it partculary easy for the user 1o use.

Material / marerial: thermoplastisches Polyurethan (TPLUY)

Temperaturbereich [ emperature range: -20 - +75°C

Farben [ cofour. schwarz, blau, rot, grin, gelb, coyote |
Blzack, blue, red, green, yeliow, coyole

Haltekraft | hoMing foree: 1000MN

Reifdehnung ! breaking expansion. 400%

Breite [ widsh: 28 mm

EASYLOCK —Verschluss

Tvp Lénge Bindel-@ Gewicht VPE [Eldil:Trs
mmm mim g Stk. ArtMr
fype length  bundie-2 weight PU bisck
KB-STRAPS 28/400 400 100 35 S 2526898071
KB-STRAPS 28/560 560 150 47 AN 252658072
KB-STRAPS 28/860 860 250 69 AN 2526598073
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Zugentlastungsleisten / srrain relief mmoUI l'l-
A ——

MONTAGEMATERIAL
MOUNTING MATERIAL

GOGATIE ZL Zugentlastungsleisten flr Schraubmontage / strain relief for screw mounting

Zugentlastungsleisten ZL-AB zur Verlegung unterschiedlicher Leitungen, statisch sowie dynamisch, an
Maschinen, Schaltschrinken oder Energiefiihrungsketten. /
Strain refief ZL-AB is for laying of different cables, static and dynamic, on machines, control cabinets or energy supply chains.

Material / mareriar, Polyamid UL94-%0 selbstverdschend & halogen-fsilikonfrel / poiyamid seif extuingishing & halogen-/siicone free
Betriebstemperatur / operating temperature: -40°C - +140°C

Lange L1 Lange L2 . Lochgréfie WPE €
Typ o o Anzahl Zihne m Stk Arthe St
type length length number of feeth thread size PU fpe
£L39 385 195 3 250700511 3,08
ZLE0 R9.5 435 4 250700512 308
ZL70 6891 435 5 250700513 322
ZLBT 865 68 6 g 10 250700514 322
U103 1025 84 T 250700515 348
L1211 1 1025 8 250700516 348
ZL140 1395 121 9 250700517 3,61
ZL180 180 167 12 250700518 370

GOGATIEX ZL-AB Zugentlastungsleisten fur Schraubmontage /

strain relief for screw mounting

Zugentlastungsleisten ZL-AB zur Verlegung unterschiedlicher Leitungen, statisch sowie dynamisch, an

Maschinen, Schaltschrinken oder Energiefiihrungsketten. /
Strain refief ZL-AB is for laying of different cables, static and dynamic, on machines, control cabinets or energy supply chains.

Mit stabilem Alu-Sockel! / With stabil aluminium socker!

Material / mareriar, ZL Polyamid, Buchse { sosket Aluminium, ULS4-v0 selbstverldschend & halogen-fsilikonfrel / polyamid seif extuingishing & halogen-
Ssificone free
Betriehstemperatur / operasing temperatures -40°C - +140°C

vp Lénge L1 Langs L2 Anzahl Z3hne VPE Arthr ATt ArtNr €
I mm Stk M4-Schrauben MB-Schraubsn MB-Schrauben (St

type lemgth lergth number of teath PU screws M4 screws M3 sorews ME fpe.
ZL 39 AB 385 195 3 250700511M4  250700511ME  2507D0511ME 3,95

ZLG0AB 595 435 4 25070051204 25070051208 2507T00512ME 3,95
ZL70AB 691 435 5 25070051304 250700513ME  250700513M6 4,06
ZLBTAB BG5S 68 6 10 25070051404 25070051408 250700514ME 4,11
ZL103AB 1025 B4 7 25070051504 250700515MB  250700515ME 4,75
ZL121AB 121 1025 8 25070051604 25070051608 250700516ME6 6,00
ZL140AB 1395 121 9 25070051704 250700517Me  250700517ME 6,00
ZL180AB 180 157 12 25070051804 250700518ME  250700518ME 6,55

GOGATIE ZL 03/04/05 Zugentlastungsleisten fur Schraubmont. / strain relief for direct mount.

Die Zugentlastungsleisten ZL 03/04/05 besitzen unterschiedliche Zahnbreiten. Dies ermdoglicht eine

vielseitige, flexible Anwendung bei stark differierenden Leitungsdurchmessern. /
Strain refief ZL 03/04/05 has different tooth widths. This allows a versatile, flexibfe application with greatly differing cable diamerers.

Material / mareriar; Polyamid UL 94-0 selbstveridschend & halogen- und silikonfrei | polyamid seifextinguishing & halogen- and siicone-free
Betriebstemperatur / aperating temperature: -40°C - +140°C

Lange L1 Langel2 . Lochgrafte WPE €
Typ . o Anzahl Z3hne o Sk ArtN Stk
type length length mumber of fegth hole size PU fpc.
ZL03 63 50 47 250700553 370
L4 95 745 611 55 10 250700554 4,11
.05 119 108 i3 250700555 489
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SoftTie-Kabelbinder / SofiTie cable ties mle

KABELBINDER
Can FTIFS

Eigenschaften / feawres. hochflexibel, reiltfest, elastisch, leicht zu dfinen, wiederverwendbar, witterungsbestandig, sanfter sicher Halt /
highly flexible, dear resistani, elasiic, easy to open, reusabie, weather resisiant, gentle secure hold

Material | mareriar: thermoplasfisches Polyurethan (TPU) / thermoplastic polyurethane (TPU)
Temperaturbereich / temperature range: -20 his +85°C
ReiRdehnung / breaking expansion. 400%

GOGATIE SOFT-KB C Soft-Kabelbinder Kompaktverschluss / soft cable ties compact lock

OO0O0O000000000000000000000000000_3 =

L

Farbe / colouwr. SChwarz / black

Typ Lange Breite BUndelH2 VPE sl srs €
mm mm  max mm Stk. ArtNr /100 Stk.
type length widih bundie- @ P black SO0 pes.
SOFT-KB C 11/240 240 " 65 25250907711
SOFT-KB C 11/320 320 " 90 0 25250907721

GOGATIE SOFT-KB EV Soft-Kabelbinder Einfachverschluss / soft cable ties single lock

@: 000000000000000000000000000 3 &
L

Farbe / colour. schwarz / black

Tvp Lange Breite Bindel-@ VPE Es{®gl L4 £]
mm mm  max mm Stk. ArtNr 1100 Stk.
fype length wadth bundie- 2 PL black M0 pcs.
SOFT-KB EV 7180 180 7 45 25250907412 '
SOFT-KB EV Ti260 260 7 70 252500742 2
SOFT-KB EV 11/260 260 1 65 252590771.2
SOFT-KB EV 11/340 340 1 a0 o0 2525007722
SOFT-KB EV 28/580 580 28 150 252590782 2
SOFT-KB EV 28/880 880 28 250 2525907832

GOGATIE SOFT-KB DV Soft-Kabelbinder Doppelverschluss / soft cable ties double lock

=
([E}:—:' I:II:IEIEIEIElEIDEIDI:lDEIDﬂEEIEIEII:lEIEIEIEI:IEIEI:l ol

L

i

Typ L3nge Breite Bindel-@ VPE REalezlifals7d €
mm mm max mm Stk. ArtNr 100 Stk

fype length width bundie- & PL black S0 pes.
SOFT-KB DV 7180 180 T 45 2525990741 35,82
SOFT-KB DV 71260 260 T 70 252590742 50,10
SOFT-KB DV 11260 260 1 65 2525990771 68,30
SOFT-KB DV 11/340 340 1 a0 252500772 91,30
SOFT-KB DV 11/420 420 1 115 I 252500773 148,70
SOFT-KB DV 11/500 /00 1 140 252500774 196,00
SOFT-KB DV 28/420 420 28 100 - 401,00
SOFT-KB DV 28/580 RE0 28 150 252500782 494 00
SOFT-KB DV 28/830 £80 28 250 252500783 889,00
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Kabelbinder / cable ties mle

KaABELBINDER
Canl FTIFS

GOGATIE KKB Klett-Kabelbinder / velcro cable tie

Breite Linge Bindel-gd YPE £

vp mm  mm  max.mm Stk Farbe ArtNF /100 Stk.

fype width length bundle- @ PU color A0 pes.
KKB-12150 12 150 3/ 100 2511017082 4527 h

KKB-12200 12 200 40 100 schwarz / bisck 2511017126 57,10

KKB-12300 12 300 70 100 2511017164 141,40

GOGATIE KBR Klettbandrolle / velcro cablie tie

Breite Lange YFPE £
Tvp mm  m Stk Farbe ArtNr 125m

type width kength Pu color f25m
KBR-1225000 12 25 20 2511017180 33,71
KBR-2025000 20 25 20 2511017191 62,50
KBR2525000 25 25  2p SCWARIbEck  ooiini71e2 6330
KBR-5025000 50 25 20 2511017193 177,00

Wiederoffenbar / releaseable

Montage nachtraglich oder voriibergehend / instaliation subsequently or temporarily
Auch fiir diinne & empfindliche LWL (Lichtwellenleiter) geeignet. /

Also suitable for slim & sensitive fiber optic cables.

Keine Einschniirung bei Druckluftschlauchen. / Prevents constriction of air hose.

Befestigung & Offnung ohne Werkzeug mit EINER Hand. /
Installation possible without tool with only one hand needed.

Keine Verletzungsgefahr wie bei gekirzten Kabelbindern. / No risk of injury due to cutted cable ties.

Zugentlastung auch vertikal durch groRe Auflageflache. /
Strain relief possible vertically due to big mounting.

Biindelung: Biindel einlegen (1) — Spannen & Riickfiihren (2) — Fixieren (3)

Material / material: Polyamid 6.6

Klettband / velcro strip: 20 mm breit / wide; 175 mm lang / long

Eigenschaften / characteristics: glasfaserverstarkt / gisss fiber reinforced; nichtleitend / non-conductive; flammhemmend / flame retardant;
selbstverloschend / self extinguishing

GOGATIE KBH-W Klettbandhalter fur Wandmontage / velcro fastener wall mounting

Befestigungsloch / fixing hole : @ 4,6mm

Tvp Breite Bi'fndel—@ Bundel-@ Gewicht €

Aufiage min. mm max. mm a/Stk. ArtNr Stk.

type width/mounting  bundie-®  bundie-@  weightipc Jpe.

KBH-W-1520 18 6 20 6,9 2513017151 3,91

KBH-W-2535 25 6 35 87 2513017251 4,15

KBH-W-3560 33 6 60 10 2513017351 4,39
Seite / page 22 Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten /

Stand / status 24.02.2024 Errors and technical modifications are reserved



G5 0OX

LEERGEHAUSE
ENCLOSURES

Aluminium-Gehiause / aluminium enclosures

GOGABOX GBAPW Gehause pulverbeschichtet f. aggressive Umgebungsbedingungen /

enclosures f. agressive environments

Material (Geh&use) | material (enclosures): Aluminiumdruckguss mit Expoid Puder beschichtet / die-cast aluminium coated with expoid powder
Schutzart / protection grade: IPG6/67

Temperaturbereich / temperature range: -50°C bis +180°C / -50°C up fo +180°C

Farbe | colour; RAL9005

A B C D E F G H | L M N €
mm mm mm mm mm mm mm  mm mm mm mm mm ArtNr /Stk.

/pc.
100 100 59 88 88 66 705 10 53 44 - - 07-APW 9 35,40
115 140 61 128 103 107 66 10 55 46 - - 07-APW 11 43,93
141 166 64 153 128 121 99 125 58 49 - - 07-APW 12 52,00
168 192 80 176 152 153 113 10 74 65 - - 07-APW 14 66,60
217 253 93 236 201 188 153 125 85 75 38 21 O7-APW 19 9850
264 314 122 292 243 238 198 125 114 104 49 24 07-APW 20 144,90
315 410 150 386 291 333 248 125 141 126 61 31 0O7-APW 21 223,00

GOGABOX GBAPF Montageplatte / mounting plate

Material / material: Stahl verzinkt / tin-plated steel

A
mm

B C
mm  mm

D
mm

E
mm

L ﬁ; ) =
IStk ] |
Jpc.
5,48
9,18
10,48
14,22
18,84
32,02

ArtNr

78
111
125
165
210
260

119
133
165
200
250
345

15
15
15
1,5
1,5

1,5

]

107
121
153

66
99
113
153
198
248

07-APF 11
07-APF 12
07-APF 14
07-APF 19
07-APF 20
07-APF 21

238
333

GOGABOX GBAPD DIN-Tragschiene / DIN rail

inkl. Montageschrauben / inclusive mounting screws

A
mm

€ =
fur Gehause ;

/Stk.
/pc.

ArtNr

forcase

74
103
134
168
220
287
393

APV/APS/APW 9
APVIAPS/APW 11
APV/APS/APW 12
APV/APS/APW 14
APV/APS/APW 19
APV/APS/APW 20
APV/APS/APW 21

07-APD9

07-APD11
07-APD12
07-APD14
07-AFPD19
07-APD20
07-APD21

3,07
4,23
3,89
4,99
6,31
6,59
7.41

ge
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Gitterkanal Black C8/

wire mesh tray C8

GOGATRAY Black C8

GLHAY

HABELTRASSEN
CABLE TRATS

Sehr hohe Korrosionsbestandigkeit! / very high corrosion resistance!

1000 Stunden im Salz-Spray-Test -

Klasse 8 [ 1000 hours at salz spray test - class 8

Wesentlich bessere Eigenschaften als feuerverzinkter Kanal. / essential better features than hot dip galvanized.
Erhdhte Fihigkeit zur Selbstheilung oder Selbstreparatur der Schutzschicht. /

Increaded capacity for self-healing, or self repairing, of the proctective layer.

Asthetisches Erscheinungshild - glatte schwarze Farbe [ Aesthetic appearance - smooth black color
Elektrischer Durchgang nach IEC 81537 / electrical continuity with IEC 61537
Die geeignetste Beschichtung fur Rechenzentren. / The most appropriate coating for data centers.

Umweltfreundlich! [ Environmentally friendiy!
Lange 3.000 mm / length 3.000 mm

Anwedungsgebiete | applications: Tunnel Industrie, Photovoltaikanlagen, Rechenzentren, Shoppingzentren /
tunnels, industry,

¢, phofowoltaic planfs, dafa cenfers, shopping cenfres

(V)

CERTIFIED

Héhe Breite VPE £
mm mm m Arthir fm.
Hihe Breite WPE €| | height  width  FU im
mm mm m ArtMr fm. 60 24 DE-B0282060 8,78
height  widih  PU fm 100 24 06-60282100 6,02
60 24 06560281060 7.61 150 24 0660282150 9,08
100 24 (06-60281100 7.91 &0 200 18 D6-60282200 10,89
35 150 24 (06-60281150 ah 300 12 0650282300 13,30
200 18 0850281200 12,87 400 6 DG6-50252400 20,68
300 12 0850281300 17,35 500 6 D6-60282500 25,81
400 6 0560281400 21,62 &00 6 D6-60282600 28,93
a. A. = auf Anfrage / upon request
GOGATRAY Verbinder / connectors
) VPE €
Material Bezeichnung Stk.  Arhr IStk
material description FU Jpe.
Klick-Verbinder ! ciekeonnector CB 30 0654080030 282
Seiten-Schnellverbinder / fasfclickjoint T8 50 0654080035 aA.
Boden-Schnellverbinder / fast cick base joint CB 10 0654080036 aA.
Black C8 Seitemerbindungsplatte /7 side joint plate C8B 50 DE-54030041 151
Gezackte Sechskantfanschmutter / semsiedhersgonfiangenut C8 50 0564080058 0,34 L
Klemmstick / padclamp CB 50 0654080080 0,85
Verbinder | minforced joinf clamp T8 50 0e54080081 1,12
Kunen-Schnellverbinder / fasicip CB 50 0654080072 1,08
a. A. = auf Anfrage / upon request
GOGATRAY Zubehor / accessories
) ) WPE €
Material Bezeichnung Stk Artr IStk g
Misterial description PU fpe.
Leuchten- und Gehdusehalterung [/ luminaire and box support C8 10 DE-ET0DE0030 5,48
Flanschplatte f. Schlauchverschraubung [ conduf gland bracket C8 10 DE-ET0E0040 3,40
Klick-Mittenalhdngung ! click central suspension ME/M10 CB 20 De-E70800432 ak.
Mittenabhéngung / central hanging plste  MB/M10 C8 20  DE-ET7020046 1,15
Mehrfachverbinder / spice piste T8 10 DE-E7020053 412
Klick-Mittenabhangung ! ciick cenfral suspension ME CB 20 DB-ET0DE0143 ah
Black C8 Wandkonscle / side support 60 CB 25 DE62021060 1,99
Mini-Wandkonsole ! miniuniverssibracket C8 10  D&-E2086010 3,66
Universal-Montageplatte [ uniersalbmckst C8 10 DB-E2086011 5,81
Leichte Deckebefestigung / ight duty ceing support C8 10 DEE2086020 5,02
Leichte Wandkonsole | ight duty wal suppert C8 25 DE-B2086021 1,72
Basistrager / base support 60 CB 10 DEE2086022 ah.
Schwarzer Zink Spray /blackzine spey 400 mil 1 DEEBDOD0S3 59,70

a. A. = auf Anfrage / upon request
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Gitterkanal Black C8 / wire mesh tray C8

G AY

HABELTHASSIEN
GABLE TRATS

GOGATRAY Wandbefestigung OMEGA | wall mounting swLoa w5 ML
3 Pmmq T
&0 | 200 B
a1t oo 8 |7
B | 350 | 10 8
GC
Mo | 185 | B 1]
00 | 18D | 7 [
500 | 270 | 11
e 60 280 11 | 10
Material Bezeichnung max. Belastung  VPE €
(SWL) kg Stk. Arthr IStk.
matens! descnpiion max. load PU fpe.
Omega SPLUS Befestigung / brackst 100 CB &0 0662081104 567
Omega SPLUS Befestigung ! brackst 150 CB &0 0662081154 6,86
Omega SPLUS Befestigung ! brackst 200 CB &0 0662081204 8,30
Omega SPLUS Befestigung / brackst 300 C8 38 5 0662081304 10,35
Omega SPLUS Befestigung ! brackst 400 C8 28 06-52081404 11,88
Black C8 Omega SPLUS Befestigung ! brackst 500 C8 sizhe Tab. / see table 06-£2081504 14,16
Omega SPLUS Befestigung ! brackst 600 CB siehe Tab./ see table 06-52081604 16,06
Omega SPLUS Deckenbefestigung / cefingbmckst 100 C8 33 06-£2082104 9,14
Omega SPLUS Deckenbefestigung / cefingbracket 150 C8 36 06-62082154 1107
Omega SPLUS Deckenbefestigung / cefingbracket 200 C8 29 4 0662082204 12,71
Omega SPLUS Deckenbefestigung / cefingbracket 300 C8 25 06-52062304 14,32
Omega SPLUS Deckenbefestigung / cefingbracket 400 C8 18 06-52082404 16,91
GOGATRAY Konsole R-Plus / console
. ) max. Belastung VPE £
Material B hn
ona SZEIEnnUng (SWL kg Stk ArNr IStk
matensl deschplion max. ioad PL ipe.
Konsole | console R Plus 100 C& 225 D6-62085103 7,61
Keonsole | console R Plus 150 C& 245 D6-52085153 8,66
Konsole ! console R Plus 200 C& 190 D6-52085203 11,01
Black CB Konsole / console R Plus 300 C& 110 4  DAB2085303 14,80
Konsole | console R Plus 400 C& 245 D6-52085403 17,44
Keonsole | console R Plus 500 C8 a2 D6-£2085503 23,85
Keonsole | console R Plus 600 C8 110 D6-52085603 26,94

GOGATRAY Deckenbefestigung R-Plus / fitting to ceiling

. . max. Belastung VPE €
Matenal Bezeichnung (SWL)kg Stk ArtNr IStk
maters! descrption max load FU fpe.

Omega SPLUS Konzolenhalter ! console channe! 100 CB 160 0663052104 485

Omega SPLUS Konzolenhalter / console channe! 150 CB 160 10  DE-E3082154 ak.

Omega SPLUS Konzolenhalter / console channe! 200 CB 160 DE-63082204 6,74
Black C8| Omega SPLUS Konzolenhalter | console channel 300 CB 160 06630582304 5,48

Omega SPLUS Konzolenhalter ! console channe! 400 CB 390 0653052404 10,83

Omega SPLUS Kongzolenhalter ! console channe! 500 CB 380 10  DE63082504 1311

Omega SPLUS Konsolenhalter ! console channe! 600 CB 380 DE-53082604 1519
a. A. = auf Anfrage | upon request

400500 | 390

100-300 | 160
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L]
Kunststoff-Verschraubungen / nylon cabie glands m Ix

KABEL-VERSCHRALUBUNGEN
CAaRl F (Gl ANNDS

GOGAFIX K ist eine hochwertige Polyamid-Verschraubungen fiir viele Anwendungen in der Industrie,

im Maschinen- und Anlagenbau, in der Instandhaltung und in der Lebensmittelproduktion.

Die Lamellenklemmung mit innenliegender Gummidichtung und Dichtlippe am Gewinde (ab M32 O-Ring)
sorgt fiir eine optimale Zugentlastung und Schonung des Kabels mit groRem variablen Klemmbereich.
Das Mehrgang-Trapezgewinde und die integrierte Verdrehsicherung garantieren eine vibrationsfeste,
sichere und blitzschnelle Montage.

Ausfuhrungen in metrisch, PG, langes Gewinde, erweiterter und reduzierter Klemmbereich

GOGAFIX K is a high quality cable polyamid gland for use in food-, machinery-, plant construction- and control installation industry
Clutch-plate clamp with inner rubber seal, sealing lip at thread, from M32 O-ring are for optimal strain relief and cable protection
combined with a generous clamping range. The trapez-thread and the built-in vibration pprotection system eliminate loss of torque
Versions in metric, PG, long thread, extended and reduced clamping range.

Material / materiaiz hochwertiges, schlagzahes Folyamid, PA 6 V0 nach UL 94 [ high quality, impact-resistant
Farben / coiours: RALTO01 dunkelgrau / dark grey, RALT035 hellgrau / iight grey, RALI005 schwarz | black i
Schutzart [ protection grade: wasserdicht / water resistant [P 68 — 5 bar / ‘_'\\ L] A
Temperaturbereich / temperature range: -30°C - +100°C :UL | us c“ us Id DVE J
Zulassung / approvai: VDE, cURus und grofiteils / and mosty clJLus P g ' :
Normen / standargs: EN 50262, gemalt EU-Richtlinie 76/769/EEC als Berichtigung der 2002/95/EC und der 2003/11/EC
sind keine bromhaltigen Flammschutzmittel (FBB und PBDE sowie OctaBDE und PentaBDE) enthalten / contains no brominated flame
retardants (PBE and PBDE as well as QOctaBDE and PentaBDE) EN 50262, according fo EU Dirsclive 76/T6%EEC amending 2002/95EC and 2003/11/EC
GOGAFIX K Kabelverschraubungen erfullen die jeweiligen Vorschriften fur Chlor-, Schwefel-, Silikon-, Halogen-, Blei-, Cadmium-,
Chrom-, und Quecksilberverbindungen und sind besonders geeignet fur den Einsatz bei erschwerten Klimabedingungen. /

GOGAF[X K cable fitfings meet the respective requirements for chlorine, sulphur -, silicone, halogen -, lead, cadmium, chrome -, and mercury compounds and are particularly
suitable for use in difficult climatic conditions.

Gewicht [ weight: auf Anfrage /upon request

GOGAFIX K Standardklemmbereich metrisch / clamping range standard metric

Anschluss- Klemmbereich Schlissel- Gewinde- VPE ArtNr
gewinde mm weite mm  lange mm  Stk. RAL9005
thread size clamping range spanner size thread length PU

M12x 1,5 3-65 15 8 (/N 2300015W

M 16 x 1.5 6-10 19 8 ([l 2300025W

M20x 15 7-12 24 a il 2300035W

M25x 1,5 11-17 30 10 N 23000435W

M32x 15 15 - 21 36 10 il 2300055W

M40 x 1,5 19 - 28 46 10 [V 2300065W

M50x 15 27 -35 55 12 (vl 230007SW

ME3x 15 32 -42 68 12 Rl 230008SW

GOGAFIX K Standardklemmbereich PG / clamping range standard PG

Anschluss- Klemmbereich Schlissel- Gewinde- VPE ArtNr €]
gewinde mm weite mm  lange mm  Stk. RAL9005 /Stk.
thread size clamping range spannersize thread length PU Jpc.

PG7 3-6,5 15 8 vl  230500SW 0.35'
PG 9 4-8 19 8 (lvel 230501SW 0,35
PG 11 4.5-10 22 8 100 gesivesyhy 0,43
PG 13,5 6-12 24 9 jlel  2305035SW 0,49
PG 16 10 - 14 27 11 100 gesiihy 0,53
PG 21 13 -18 33 11 GV 2305055W 0,75
PG 29 18 - 25 42 11 el 230506SW 1,49
PG 36 22 - 32 53 13 (v 230507SW 6,11
PG 42 30 - 38 60 13 10 geshniyvm 10,19
PG 48 34 - 44 65 14 Ul 230509SW ERFRE]
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Kunststoff-Verschraubungen / nylon cable glands

G5 ¥IX

KaBEL-VE

RSCHRALBLUNGEN

Carl F (GGl ANNDS

GOGAFIX K-L lanaes Gewinde metrisch / long thread metric

Anschluss-  Klemmbereich  Schlissel- Gewinde- VPE ArNr €
gewinde mm weite mm l&nge mm  Stk. RAL9005 /Stk.

thread size clamping range spannersize thread length PU /pe. .
M12x 1,5 3-6,5 15 15 Ol 230001L-SW 0,35
M16x 1,5 6-10 19 15 Ll  230002L-SW 0,58
M20x 15 7-12 24 15 il 230003L-SW 0,60
M25x1,5 11 -17 30 15 Ll 230004L-SW 0,69

M25x 15 13-18 33 15 Ll  230024L-SW 0,65

M32x1,5 15-21 36 15 25 230005L-sW 1,34

M40 x 1,5 19-28 46 18 10 230006L-5W 4,21

M50 x1,5 27 -35 55 18 10 230007L-sW 7,07

M 63 x 1,5 34 - 45 66 18 5 230008L-SW

GOGAFIX KE erweiterter Klemmbereich metrisch / extended clamping range metric
Bereich entspricht PG / clamping range equates to PG

Anschluss- Klemmbereich Schliissel-  Gewinde- ‘\sfF’E Kgrton ArtNr R €|
gewinde mm weite mm  lange mm  Stk. tk. tk.
thread size clampingrange  spannersize  threadlength  PU box RAL3005 /pe.
M20x15 10-14 27 10 100 800 [exirssyy) [],49'
M25x1,5 13-18 33 8 100 500 pexioeZi{UR 0,60
M32x15 18 - 25 42 12 25 PO 230025SW 1,05
M40 x 1,5 22-32 53 13 (R VR 230026SW iR
M50x1,5 30-38 60 13 10 100 pRlvasl'R 5,62
M63x15 34 -45 66 12 5 GO 230028SW L]
M75x 2,0 48 - 55 75/80 25 5 ol 230029SW K]

GOGAFIX KR Klemmbereich reduziert metrisch / reduced clamping range metric

Anschluss-  Klemmbereich  Schlussel- Gewinde- VPE €
gewinde mm weite mm  lange mm  Stk. ArtNr /5tk.
thread size clamping range spannersize thread length PU RAL9005 /pe.

M12x 1,5 2-5 15 o] (LM 230011SW 0,3?'

M16x 1,5 5-7 19 8 vl 2300125W [VEK]

M20x1,5 6-9 24 9 100 gesvgkE 0,59

M25x 1,5 8-13 30 10 [l 230014SW Y]

M32x1,5 11-15 36 10 PGl 2300155W Al

M40x 1,5 15-23 46 10 ([ 230016SW EeR:L:

M50x1,5 22 -29 55 12 (O 230017SW el

MB63x 15 28 - 39 66 12 5 2300185wW 8.82l

GOGAFIX KKS mit Knickschutz metrisch / anti-kink protection metric

Anschluss-  Klemmbereich  Schlissel- Gewinde- Gesamt- VPE ArtNr
gewinde mm weite mm lange mm  lange mm  Stk. RAL9005
tread size clamping range spanner size thread length  totallength PU
M12x 1,5 3-6,5 15 8 63,5 100 230031SW
M16x 1,5 5-10 19 8 945 100 2300325W
M20x 1,5 6-12 24 9 101,5 50 230033sW
M20x 1,5 10-14 30 10 116 50 23003310-143W
M25x 1,5 13-18 36 10 132,5 50 230034SW
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Zubehor Kunststoffverschraubungen / accessories

G5 ¥iX

FABEL-VERSCHRALBUNGEMN

AR F (31 ANDS

Material: hochwertiges, schlagzahes Polyamid, glasfaserversidrkt PA 6 GF [ khigh quality, impsct-re sistant, glass fiber rainforced
Farben / colours: RALTO01 dunkelgrau f dark grey, RALT035 hellgrau ! sight grey, RALI00S schwarz | black
Temperaturbereich | rempersnere range: -20°C - +80°C
Gewicht [ weighr: auf Anfrage / upon request

GOGAFIX GMK Gedaenmuttern metrisch / locknuts metric

Anschluss-  Schlissel- Hohe VPE €
. . ArtNr

clenwince weite mm mm Sk, RALS005 15tk
thread size spannersize fhaight PU fpc
Mi12x15 17 50 N 2302115W gl
MAiGx 1,5 22 50 I 2302125W IR
M20x15 26 56 N 2302135W AL
M25x1,5 32 &,0 Al 230214SW AL
M3Zx135 41 7.0 S 2302155W [
M40 x 1,5 a0 7n I 2302165W g
M&0x15 il 8.0 S 230217SW N
MEBEIx 15 T4 8.0 e 2302185W Ak

GOGAFIX GMK Gegenmuttern PG / locknuts PG

Anschluss- Schlissel- Hohe VPE ArtNr
gewinde weile mm mm  Stk. RAL9005
thread size spanner size height U

PGT 19 50 i 230710SW
PGS 22 6,0 i 230711SW
PG 11 24 6,0 gl 2307125W
PG 13,5 27 6,0 i 2307135W
PG 16 30 6,0 Ll 2307145W
PG 21 36 7.0 Dl 2307158W
PG 29 46 7.0 LI 230T165W
PG 36 60 8.0 I 230T17SW
PG 42 65 8,0 IV 2307185W
PG 48 TO 8.0 IV 230719SW

Anschluss-  Aullen-® Hohe Gewindelange VPE
gewinde mm mim i Stk.
thread size outside- height thread length P
M 12 x 1,5 15 10,0 6,0 100
M6 x 1.5 22 10,5 6,0 100
M20x15 24 10,5 6,0 100
M25x15 30 13,0 &,0 100
M32x15 ar 13,5 8,0 100
M40 x 1,5 45 14,0 3,0 50
M50 x 1.5 56 16,5 10,0 25
MEI® 1.5 [ 17,0 12,0 25
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L]
Zubehor Kunststoffverschraubungen / accessories mlx

FagEL-"VERSCHRALBUNGEM
Caml F (51 ANDS

Die Sechskant Reduzierungen werden bendtigt, um eine Gewinde- oder Durchgangsbohrung auf eine

kleinere Gewindegrofe zu reduzieren. /
The hexagonal reducers are used 1o scale a thread bore down 1o a smaller thread size.

Material: hochwertiges, schlagzihes Polyamid glasfaserverstarkt PA 6 GF 307 kigh quality, impact-resistant, glass-fiber reinforced
Farben / colours: RALTO35 hellgrau [ ight grey, RALI00S schwarz [ back

Schutzart / protection grade: VWasserdichtheit ist kombinationsabhangiq / water resisisnce depends on combination
Temperaturbergich / remperarure range: -30°C - +100°C

Mormen | standards: EM 60423

Gewicht / weighe: auf Anfrage / upon request

GOGAFIX RRK Reduzierungen metrisch / reducers metric

Aussen- Innen- Schlissel- Gesamtlinge  Gewindeldnge VPE €

gowinda gewinda weite mm mm mim Stk. IStk
outside thread inside thread SRAnNGrsize totaliength thread length PU fpe.
Mi6x15 M1I12x15 24 12,0 8,0 100 0,68
M20x15 M12x1.5 24 12,0 8,0 100 0,65
M20x15 MI1Ex15 24 12,0 8,0 100 0,53
Ma5x15 MI1Z2x1.5 29 14,0 &,0 100 0,79
M23x15 MI1Ex15 29 14,0 8,0 100 0,8
M25x15 M20x1,5 29 14,0 .0 100 0,79
M3Zx15 MI1Zx1,5 3G 16,0 10,0 a0 1,51
M32x15 MI1Ex15 36 16,0 10,0 50 1,60
M3Zx15 MZ20x1,5 36 16,0 10,0 50 1,59
M3Zx15 M25x15 35 16,4 10,5 50 1.07
Madx15 M1I1Ex15 46 19,0 12,0 50 2,91
Madx 186 M20x1,5 45 19,0 12,0 50 2,9
Maldx15 MZ2Ex15 46 19,0 12,0 50 2,17
Madx156 M32x15 45 18,0 12,0 50 2,22
M&Bx15 M20x15 55 21,0 14.0 25 3,87
MEDx15 M25x15 55 21,0 14,0 25 3,38
Melx15 M3IZx15 22 21,0 14,0 29 3,38
MEDx1E M4Dx 1.5 55 21,0 14,0 25 3,38
MBE3Ix15 MZEx15 68 18,0 12,0 25 521
ME3Ix15 M3Zx15 68 22,0 15,0 25 521
MEBE3Ix15 M4Dx1,5 68 22,0 15,0 25 521
MEIx1S5 MEDx15 68 22,0 15,0 25 5,55

GOGAFIX EWK Erweiterungen metrisch / enlargers metric

Aussen- Inren- Schlissel- Gesamtlinge  Gewindelange VPE ArtNr

.{;nla'mnde . g.emnde. weite m.rn rmim rT.irn Stk RAL9005
oulside thread inside thread spannersica fotalienglh thread langth P
Mi2x15 M1I1E=x15 20 20,5 8,0 gl ZF30391SW
Mi16x15 M20x15 24 205 8,0 Ll 2303955W
M20x15 M25x1,5 30 21,0 8,0 gl 2303095W
M25x15 M32x15 av ar.o &,0 O 2304038W
M32Zx15 M4Dx1,5 45 25,0 10,0 S 230407SW
Mdadx15 MBED0x1.5 55 10,0 I 2304108W
MaDx15 MBEIx15 70 13,0 el 23041258W
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L]
Dichteinsiitze & -ringe, Verschlussstopfen / mlx

sealing inserts & rings, grommers KABEL-VERSCHRAUBUNGEN

Camir (U aNNR

Die GOGAFIX Mehrfach-Dichteinsatze sind fir die Durchfuhrung mehrerer Kabel mit gleichem
Durchmesser durch eine Verschraubung geeignet. /
GOGAFIX multiple sealing inserts are suitable for the implementation of several cables of the same diameter through a cable gland.

GOGAFIX MFD Dichteinsatz metrisch / sealing insert metric —03

Material: Evoprene (TPE) 51 \
Temperaturbereich / remperature range: -30°C - +100°C [ [ f\-, T " '!
Gewicht / weighz: auf Anfrage /upon request \

Type Anschluss- Anzahl Innen-@  Aulen-@ Hohe VPE €
gewinde Locher mm Di mm Da mm  Stk. ArtNr /Stk.
type thread size numbserofholes inside- & outsida- & haight PU Jpe.
M12/2x1,6 M12 2 1,6 85 66 100  2340812X186 0,50
M12/3x2,3 M12 3 2,3 8,5 6.6 100  2340813X23 0,50
M12/4x2 M12 4 2 8,5 6,6 100  2340814X20 0,50
M16/2x4 M16 2 4 11,7 76 100  2340822X40 0,52
M16/2x4.5 M16 2 4.5 11,7 76 100  2340822X45 0,52
M16/4x3,5 M16 4 35 1,7 7.6 100  2340824)X35 0,52
M20/2x4 M20 2 4 151 7.5 100  2340832X40 0,58
M20/2x6 M20 2 6 151 75 100  2340832X80 0,58
M20/4x5 M20 4 5 151 7.5 100  2340834X50 0,58
M25/2x6 M25 2 6 19,8 9.3 50 2340842X50 0,77
M25/2x8 M25 2 8 19.8 93 50 2340842X80 0,77
M25/3x4 M25 3 4 19.8 93 50 2340843X40 0,77
M25/3x6 M25 3 6 19,8 9.3 50 2340843X80 0,77
M25/3x7 M25 3 7 19,8 9.3 50 2340843X70 0,77
M25/4x5 M25 4 5 19,8 9.3 50 2340844X50 0,77
M25/4x6 M25 4 6 19,8 9.3 50 2340844 X50 0,77
M25/4x6,5 M25 4 6,5 19,8 9.3 50 2340844X65 0,77
M25/5x4 M25 5 4 19,8 93 50 2340845X40 0,77
M25/6x4 M25 6 4 19,8 9.3 50 2340846X40 0,77
M32/2x8 M3z 2 8 251 125 50 2340852X80 1,50
M32/3x8 M32 3 8 251 125 50 2340853X80 1,50
M32/4x7 M32 4 7 251 125 50 2340854X70 1,50
M32/4x8 M32 4 8 251 125 50 2340854 X80 1,50
M32/4x8,5 M32 4 8.5 251 125 50 2340854 X85 1,50
M32/6x4 M3z 6 4 251 125 S50 2340856X40 1,50
M32/6x6 M32 6 6 251 125 50 2340856X60 1,50
M40/4x10 M40 4 10 323 15 10 2340864X100 1,93
M40/5x8,5 M40 5 8,5 323 15 10 2340865X85 1,93
M40/8x6,5 M40 8 6.5 32,3 15 10 2340868X65 1,93
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Dichteinsiitze & -ringe, Verschlussstopfen / mlx

sealing inserts & rings, grommers KAB EL-VERSCHRAUBLUNGEN

Cami & R AN

Die GOGAFIX Mehrfach-Dichteinsitze sind fiir die Durchfihrung mehrerer Kabel mit gleichem

Durchmesser durch eine Verschraubung geeignet. /
GOGAFIX multiple sealing inserts are suitable for the implementation of several cables of the same diameter through a cable gland.

GOGAFIX MFD Dichteinsatz PG / sealing insert PG o ] . .

ODER metrische Kabelverschraubungen mit erweitertem Klemmbereich / 40 e
OR metric cable giands with enlarged clamping range ff i W
Material: Evoprens (TPE) o |
Temperaturbereich [ remperawre range: -20°C - +100°C

Gewicht / weighe: auf Anfrage /upon request ot
Typ Anschluss-  Anschluss- Anzahl Innen-@  Aulendd  Hohe VPE €
gewinds gewinda KE Lécher mm Di mm Da mm  Stk. AriNr {51k,
Iypa thread sire thrrad size numberal holrs ingide- 2 ouiside- 2 height (") s
PGH2x3 PGa = 2 3 10,6 7.5 100 234091230 048
PGY/2x3,5 PGEa - 2 3,5 06 7.5 100 234001235 0,48
PG 32 PGS - 3 2 10,6 7.5 100 2340913%20 0,48
PGH3x3,5 PGE - 3 5 0.6 7.5 100 23408913x35 0,49
PGO/4x2 [ e] - 4 2 10,6 7.5 100 2340014X20 0.48) -
PGEY4x3 PGa - 4 3 10,6 7.5 100 2340914X30 0,48
PG11/2x3 PG - 2 3 13,3 85 100 2340922G0 054
PG11/2x4 PG11 - 2 4 13,3 8,5 100 2340022X40 0,58
PG11/2x4.5 PG11 - 2 4.5 133 8,5 100 2340922X45 0,54 \
PG11/2x5 PE11 - 2 5 133 8,5 100 2340822X50 0,54 -
PG11/3x3 PG11 - 3 3 13,3 8,5 100 2340023x30 0.54
PG11/3x4 PG - 3 4 13,3 8,5 100 2340923%40 0,54
PG11/3x5 PG11 = 3 5 13.3 8,5 100 2340823x50 0.55
PGE11/4x3 PG - 4 3 13,3 8,5 100 2340024X30 0,54
PG13,5/2x4,5 PG13,5 M20 2 4.5 15,3 8,5 50 2340932X45 0,60
PG13 5265 PG13.5 M20 2 5 153 8,5 50 234093250 0,683
PG13,5/2x6 PG13,5 M20 2 B 15,3 8,5 50 2340932X50 0,60
PG13,5/3x4 PG13,5 20 3 4 15,3 8,5 &0 2340933%4a0 0,60
PG13,5/3x5 PG13.5 M20 3 5 153 8,5 50 234093350 0.63 —
PG16/2x4 PG16 M20 2 4 17,4 9 50 2340042540 0,58
PG16/2x6 PG16 M20 2 B 17.4 a &0 234094260 0,58
PG16 3x4 PG16 M20 3 4 174 9 50 2340943X40 0.58 \
PG16/3x4.5 PG16 M20 3 4.5 17,4 9 50 2340943¥45 0,58
PGE16/3x5 PG16 M20 3 5 17.4 ) 50 234024350 0,58 .
PG16/3xE PG1& M20 3 B 174 9 50 2340043460 0.58)
PG16/3x6,5 PG1&6 20 3 &5 17,4 e 50 23400943465 0,58
PG16/3x7 PG16 M20 3 7 174 ) 50 234004370 0,58
PG16/4x4 PG1& W20 4 4 17.4 a 50 2340044X40 0.58
PG16/4x5 PG16 M20 4 5 174 a8 50 2340944550 0,58
PG16 Gxd PG16 M20 5 4 7.4 ) 50 2340945X40 0,58
PG21/2xT PG21 M25 2 7 222 11 25 2340952X70 0.77
PG21/2x8 PG21 25 2 & 222 11 25 2340952X80 0,77
PGE21/2x9 PG21 M25 2 1) 22,2 " 25 2340952580 077
PG24/3x7 PG21 25 3 7 222 11 25 234005370 0,77
PG21/3x8 PG21 M25 3 & 222 1 25 2340953X80 0,77
PG21/14x5 PG21 M25 4 5 222 " 25 234095450 0,77
PG21/4x6,5 PG21 M25 4 6,5 222 11 25 2340054465 0,77
PG21/4x7 PG21 M25 4 T 222 " 25 2340854 X770 077
PG21/4x7,5 PG21 M25 4 7.5 222 " 25 2340954X75 0.77
PG21/5x5 PG21 25 5 5 222 11 25 23400955550 0,77
PG25xE,.5 PGZ9 M32 5 8.5 29.8 13 25 2340965585 1.50
PG29/6x5 PG29 M32 [ 5 298 13 25 2340966250 1.50
P&E296xT.5 PG29 M3z 1 7.5 298 13 25 234096EX75 1,50
PE29/8x5 PG29 M32 8 5 29.8 13 25 234096850 1,50
PG36/M12+15 PG36 M40 2 12415 40 16.8 25 2340971215 4,55
PG50 PG38 M40 5 9 40 16,8 25 2340975500 1,93
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L]
Kabelverschraubung teilbar / divisible cable gland m I x

HKAREL-VERSS HRALRLINGERMN
Caml F R anFe

Die geteilte Kabelverschraubung KVT ermoglicht die Einfuhrung von Konfektionierten Leitungen oder
fertigen Kabelsdtzen. Die dem Leitungsdurchmesser entsprechende Kabeltille wird um die Leitung gelegt
und in die Kabelverschraubung eingesetzt. Zur Durchfihrung von z.B.: SUB-D- und PROFIBUS-Steckern

wird die KVT mit speziellen Sechskantmuttern angeboten. /

The divisibled cable gland KVT allows the introduction of cable assemblies or finished cable harnesses. The cable diameter
corresponding grommet is placed around the pipe and is inserted into the gland. To perform SUB-D and PROFIBUS connectors KVT
is offered with special hex nuts.

GOGAFIX KVT Teilbare Verschraubungen / divisible cable glands

Inklusive Standard-Gegenmutter / standard lock nut included
Material [ marerial: Polycarbonat UL 94-00 selbstverldschend, halogen- u. silikonfrei / seF exinguishing, halogen- a. siconefree
Schutzart / protecton grade: IF 54

Anschluss- Aulenmalie . WFE ArtNr € o
Typ gewinde mm Anzahl Tallen Stk schwarz IStk :
oo thread sire outside diameters  number gommets Pl black foc ,h}\/
KMT 20 M20x 1,5 40 x 37 1 x kl. (KT) 10 2330033W 14,25 & 4
KMT 25 M25x 1,5 40 x 35 1% KL (KT} 10 2330045W 13,46 A )
KWT 32 M 32215 40 x 35 1% kl (KT) 10 2330055W 14,45
KMT 40 Ma0x 1,5 48 x 35 1 x kl. (KT) 10 2330063W 14,78 ‘
KMT 50-2 MS0x 1,5 60 x 35 2 x kl. [KT) 5 233007SW 21,32 “
KT 63-1 M B3 x 1.5 70,5 x 35 1% gr. (KT) i 233008M18W 28,63
KVT 63-4 ME3x 1,5 70,5 x 35 4 x Kkl (KT} 5 2330085W 28,63

GOGAFIX KVT W90 IP54 Teilbare Winkelverschraubungen / divisible angled cable glands

Inklusive Standard-Gegenmutter / standard lock nut included
Temperaturbereich / temperature range: -30°C - +100°C
Zulassungen [ approvals: cULus, GL

T Anschluss- AulenmaRe Anzahi Tiillen VPE ArtNr €]
yp gewinde mm Stk. schwarz /Stk.

type thread size oulside diamefer numbergommelts PU black /pe.

KVT 32-W90 M32x15 46 x 40,6 1x KT klein / smar 10 233005/90SW 15,78'
KVT50/4-W90 M 50x 1,5 61 x 62 4x KT klein / small 5 233007/90-4SW 26,12
KVT50/1-W90 M 50x 1,5 61 x 62 1x KT grolb / farge 5 233007/90-1SW 26,12

GOGAFIX GMKT Teilbare Gegenmuttern / divisible lock nuts

Tvp Anschluss- Hohe Schlissel- VPE ArtNr €
gewinde mm weite mm Stk. schwarz {Stk.

type thread size height spannersize PU black /pe.
GMKT16 M16x 1,5 8 19 10 ge=iarys's 2,19
GMKT 20 M 20x 1,5 9 27 (O 230173SW 2,57
GMKT25 M25x 1,5 9 32 (VI 230174SW SR
GMKT32 M32x1,5 12 40 VI 2301755SW R
GMKT40 M40x 1,5 15 48 (I 230176SW 8,15
GMKT50 M50x1,5 15 63 L0 230177SW RS
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Kabelverschraubungen teilbar / divisible cabie glands mlx

KABEL-VERSCHRAUBUNGEN
IP 54 Carl F Gl ANDS

GOGAFIX KT-klein Teilbare Kabeldurchfiihrungstiillen / divisible small cable entry grommets
Material: Elastomere UL 94-V0 selbstverloschend / salf extinguishing

Tvp Klemmbereich VPE ArtNr €
mm Stk. schwarz /Stk. -—
type clamping range PU black foe. J
KT 1 1-2 Tl 233399sW ' / ‘
KT 2 2-3 OB 233400.1SW '
KT 3 3-4 OB 233400SW 4
KT 4 4-5 OB 233401SW
KT5 5.6 OB 233402SW
KT 6 6-7 OB 233403SW
KT7 7-8 OB 2334045W
KT8 8-9 OB 2334055W  [EREH
KT9 9-10 OB 233406SW
KT 10 10 - 11 (OB 233407SW - ® e )
KT 11 11-12 Tl 233408SW ﬁ, ﬁ ® | ee
KT 12 12-13 OB 233400SW ‘, % S =
KT 13 13 -14 10 EPREEE A
KT 14 14 - 15 O 233411SW
KT 15 15-16 OB 2334125W
KTS 16 16 (W 233413sw [ 92'
KTS 17 17 O 233414sW S
KT 2/2 2x2 I 233415.1SW '
KT 2/3 2x3 O 233415.2SW
KT 2/4 2x4 OB 2334158W
KT 2/5 2x5 10 ERERGEVAN 2,55
KT 2/6 2x6 O 233417SW
KT 2/7 2x7 OB 2334185W
KT 2/8 2x 8 (Ol 233418.1SW
KT 4/2 4x%2 Il 233419.1SW
KT 4/3 4x%3 IO 233419SW
KT 4/4 4x4 O 233420SW N3
KT 4/5 4%5 OB  233421SW
KT 4/6 4%6 OB 2334225W |
GOGAFIX KT-groB Teilbare Kabeldurchfiuhrungstiillen / divisible large cable entry grommets
T Klemmbereich VPE IO ArtNr €]
mm (W schwarz schwarz [5tK.
type  clamping range  PU black P black /pe.
KT16 16 - 17 Tl 733430SW i ' ;
KT17 17 - 18 I 733431SW 233431.1SW c“ us
KT18 18 - 19 il 233432SW 233432 1SW
KT19  19-20 (Ll 233433SW 233433 1SW B o e
KTZ20 20 - 21 il 233434SW 233434 1SW
KT21 21-22 il 7334355W 233435.1SW
KT22 22-23 I 933436SW 233436.1SW \\,
KT23  23-24 Tl 733437SW 233437 1SW o =
KT24 24 - 25 il 7334385W 233438.1SW ——
KT25  25-26 Ll 2334395W X3 233439 1Sw KL B <
KT26 26 - 27 N 933440SW 233440 1SW ‘
KT27 27 - 28 i 233441SW 233441 1SW ° °
KT28 28 - 29 T 233442SW 233442 1SW B :
KT29 29-30 i 233443SW 233443 1SW e ATG BTG
KT30 30 - 32 10 RREEEY 233444 1SW
KT31 a1 - 32 i 7334455W 233445 1SW
KT32  32-33 Tl 2334465W 233446.1SW .‘ ﬂ \ q
KT33 33-34 10 - 233447 1SW \\ \ \\
KT34 34 - 35 10 - 233448 1SW \ = : \
ATG  Adaptertille [ 233450SW i ' \—"/r// % %
BTG Blindmodul i 233449SW 233449 1SW
Blindmodul 2,55 2,09
SPG 10 . 233450.1SW
max., @32
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KABEL-EINFUHRUNGEN
Carmi F FNTRIFS

GOGAFIX TKRF Multigate Durchfuhrungsflansch teilbar / divisible entry flange

Kabeldurchfiithrungsleisten teilbar / divisible cable entry systems

teilbare Durchfuhrungsflansche fur Leitungen mit Stecker / divisible entry flanges f. pre-terminated cables
fur Innen- und Aufenanwendungen / for indoor and outdoor use

Material / marerial: verschiedene Arten von Polymeren /
various types of polymers
Betriebstemperatur / service remperawre: -40°C - +80°C

119 .as

35 105

35%

- -

Gehause-Ausbruch / cut-our

Gehause-Ausbruch / cutour

MC2x..

MC 2/18 MC 2/10

MC 1x..

194,045
I 1
3 s e
i ?‘( N
K [ 702 H £ 1
o~ ] Gehduse-Ausbruch / cutout = : z !
w0 \ ? - 3 1960 % &
1 [N & £
75 oy Y .»'.’-/ Fany
= 20 2| T o
Typ Abmessungen  Klemmbereich Schutzart ArtNr
mm mm IP
type dimensions clamping range protection class part no
TKRF55-SCG 1x3-35 77 x 60 x 40 335 3
TKRF55-SCG 2x3-35 136 x 60 x 40 2x 3-35 %5 ST e T
TKRF66-MC 1x8-64 123 x 92 x 64 8-67 86 black
TKRF66-MC 2x8-64 221x92x63 2x 8-67 66
Mehrfachlocher / multi holes
w Abmessungen Kiemmbereich Schutzart Farbe
mm mm IP
type dimensions clamping range protection class color part no
TKRF55-MC 1/9 123 x 92 x 75 2x8-11 2x10-13 5x14 233670
TKRF55-MC 2110  222x92x75 1x8-67 2x8-11 2x10-13 5x14 55 schwarz / piack UL-V0 [EERGTES
TKRFS5-MC 2118  222x92x75 4x8-11 4x10-13 10x14 233677
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Kabeldurchfiithrungen mit Biirstenleisten / mlx

brush plates for cable pass-through KABEL-EINFUHRUNGEN
Cari F FNTRIFS

Die Kabeleinfilhrungs-Birstenleiste KEL-BES dient zur Einfiihrung von Leitungen, z.B.: in Netzwerkschranke, Schaltkasten und
Schaltschranke. Aber auch fiir Leitungen, die in Doppelboden verlegt werden, ist KEL-BES eine ideale Losung fiir den Kabelein- und

austritt. Die erforderlichen Kabelausbriiche sind an Standardausbriiche von 10-, 16- und 24-poligen Steckverbindern angelehnt. /
The cabie entry bar KEL-BS is used for the introduction of cables, eg: in network cabinets, switch boxes and control cabinets. Also for cables that are laid in double floors, KEL-

BES is an ideal solution for cable entry and exit. The required cable break-outs are based on standard breakouts of 10, 16 and 24-pin connectors.

Fir runde metrische M32/50 Ausbriiche bieten wir jetzt die teilbare KEL-BES-$32/50 an. Diese kann direkt in den Ausbruch

eingerastet oder mit einer Gegenmutter verschraubt werden. /
For round metric M32/50 breakouts, we offer the KEL-BES-S M32/50, which can be spliit. This can be inserted directly into the breakout or screwed to a counter nut.

Material / marerial: Rahmen eckig & Bursten - Polyamid; Rahmen rund - Polycarbonat; Burstenprofil - verzinkies Blech /
square frame & brushes - polyamide; round frame - polycarbonate; brush profile - galvanized sheet metal

Brandklasse ! lammability class: UL94-V0

Temperaturbereich / temperature range: -20°C - +90°C

Eigenschaften / characterissics: Halogen- & silikonfrei / halogen & sificone free

Aufbauhohe / mounting height: 10 mm

GOGAFIX KEL-BES Burstenleisten z. Kabeldurchfuhrung / brush strips f. cable entry systems

Ty Ausbruch VPE €

mm Stk.  ArtNr  /Stk.

type outbreak PU /pe.
KEL-BES 24 36x7112 233200 11,66
KEL-BES 16 36 x 86 10 233201 11,32
KEL-BES 10 36 x 65 233202 10,96

GOGAFIX KEL-BES-S teilbare Birstenleisten z. Kabeldurchflihrung / divisible brush strips f.

cable entry systems

Die teilbare Version des KEL-BES Kabeldurchlass-Systems ermdglicht auch eine nachtragliche Installation um die Leitungen herum. /
Due to the split frame the KEL-BES-S can also be subsegquently i lled d the routed cables.

. Ausbruch  VPE 3
w mm St AfNr /St

type outbreak PU /pc.
KEL-BES-5 24 36x 112 233205 11,15
KEL-BES-S 16 36 x 86 10 233206 11,32
KEL-BES-S 10 36 x 65 233207 10,96

GOGAFIX KEL-BES-S Teilbare Birstenleisten rund z. Kabeldurchflihrung / divisible brush

strips round f. cable entry systems

Die runde teilbare Version des KEL-BE-S Kabeldurchlass-Systems ermoglicht auch eine nachtragliche Installation um die Leitungen
herum. / Due o the split frame the KEL-BES-S can also be subsequently installed around the routed cables

Rastfunktion fur Wandstarken 1-2,5 mm / Snap-in function for wall-thick 1-2.5mm

Typ Ausbruch VPE ArtNr €
mm Stk. IStk.
type outbreak PU /pe.

KEL-BES-8 32 M32x1,5 10 233005SW-BE 9,59
KEL-BES-S 50 M50x 1,5 10 233007SW-BE 10,89
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Druckausgleichselemente & Entwiisserungen / mlx

pressure balance & breather drainers KABEL-VERSCHRAUBUNGEN
Carl F Gl ANDS

Kondenswasser bildet sich schnell in dichten Gehausen bei wechselnden Temperaturen, weil die
Luftfeuchtigkeit nicht entweichen kann. Kalte Luft kann Wasser schlechter halten als warme Luft. Sinkt die
Temperatur im Gehause, steigt die relative Luftfeuchtigkeit an. Erreicht die relative Luftfeuchtigkeit 100%

komm es zu Kondensation. Die Folge konnen Kurzschliisse sein und somit komplette Gerateausfalle. /
Condensation forms rapidly in airtight enclosures when temperatures change because the humidity in the air cannot escape. Cold air
can hold water more poorly than warm air. If the temperature in the enclosure drops, the relative humidity rises. If the relative
humidity reaches 100%, condensation will occur. The result can be short circuits and thus complete equipment failures.

Die in den Druckausgleichselementen verwendeten Membranen erlauben einen beiderseitigen
Luftdurchlass inklusive gasféormigen Wasserdampf (hindurchdiffundieren), blocken jedoch Wasser/andere
Flissigkeiten und Schmutz/Staub in beiden Richtungen ab. Die Druckausgleichselemente sorgen dafur,
dass der Druckunterschied zwischen Gehauseinnerem und der umgebenden Atmosphare ausgeglichen
wird. Durch die Ausbalancierung von Innen- und AuBendruck wird vermieden, dass Dichtungen,
Durchfiihrungen und Bedienelemente gestresst werden. Weiterhin wird trotz Luftaustausch eine hohe
Schutzart von IP64/IP65/IP67/IP69 erreicht. Die Druckausgleichselemente sind eine kostengiinstige
Alternative im Vergleich zu Heizungen. Diese halten die Temperatur konstant und sorgen dafur, dass die
relative Luftfeuchtigkeit nicht 100% erreicht. /

In the pressure compensation elements membranes used allow air to pass through on both sides, including gaseous water vapor
(diffuse through), but block water/other liquids and dirt/dust in both directions. The pressure compensation elements ensure that the
pressure difference between the inside of the housing and the surrounding atmosphere is equalized. Balancing internal and external
pressures avoids stressing seals, feedthroughs and controls. Furthermore, a high protection class of IP64/IP65/IP67/IP69 is achieved
despite air exchange. The pressure compensation elements are a cost-effective alternative compared to heaters. The heaters keep the
temperature constant and ensure that the relative humidity does not reach 100%.

Material Flachdichtung / material flat sealing: Chloropren (CR)
Material O-Ring / material O- ring: Perbunan
Schutzart / protection grade: Schraub / screw: IP 66, 68, 69K, Snap: IP 65

Zulassungen [ approvals: teilweise/ partly clURuUs
Temperaturbereich / temperature range:

Edelstahl / stainless steel: -40°C - +105°C ‘Montageempfehlung:
Polyamid/polyamide: -40 - +100°C seitlich oben am Gehause /
Priifberichte verfligbar / testreports available Mounting recommendation on the

side at the top the housing

GOGAFIX DAE-K Druckausgleichselement Polyamid /

pressure balance element polyamide

Typ Gewinde Gewindelange Scrllli.'lssel- Hohe Aulten-@ ArtNr €
mm weite mm mm mm RALS005 IStk.

type thread size thread length spannersize height outside- @ /pc.
DAE-K8-M6 M6 x 0,75 10 10 6,15 6 230131SW-M6XD75 3,62
DAE-K7-M8 M8x1,0 10 12 6,15 8 230131SW-M8X1 4,15
DAE-KB-M12 M 12x 1,0 6 17 13,5 19,6 230131SW-M12X1 3,17
DAE-K1-M12 M 12x 1,5 6 17 13,5 19,6 230131SW 3.17
DAE-K2-M12 M12x 1,5 10 17 17.5 19,6 230131SWL 3,17 “
DAE-K3-M12 M12x 1,5 6 17 13,5 19,6 230131SWUL 5,34 C us
DAE-K4-M12 M12x 1,5 10 17 17,5 19,6 230131SWLUL 4,27

Typ M?::Tal Gevﬁigde- Gewindelange  Hohe ArtNr
. grobe mm mm RALO005
lype malenal thread size thread length height
DAE-K2-M40 PAB M40 x 1,5 17 33,4 2301325WL
DAE-K4-M40 PAB M40 x 1,5 17 334 230132SWLUL
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Druckausgleichselemente & Entwasserungen / mlx

pressure balance & breather drainers KABEL-VERSCHRAUBUNG EN
CaRl F Gl ANDS

Sie suchen einen reinen Entwésserungsstutzen, der moglichst klein aufbaut und trotzdem einen hohen
Wasserdurchfluss garantieren kann? Dann sind Sie bei uns richtig. Mit seiner kompakten Bauweise, einer
Schliisselweite von lediglich 17 mm und einem Anschlussgewinde in der GréRe M12x1,5 ist eine
platzsparende Montage garantiert. Vergleichbare Produkte sind Ublicherweise mit M16-, M20- oder M25-

Anschlussgewinden ausgestattet. /

Looking for a pure draining branch which is build as small as possible and can still guarantee a high water flow? Then you are right
with us. With its compact design, a key width of only 17 mm and a connecting thread of M12x1,5 a space-saving assembly is
guaranteed. Comparable products are usually equipped with M16, M20 or M25 threads.

Wihrend Druckausgleichselemente vorzugsweise dazu genutzt werden, um die Bildung von
Kondenswasser in hoch abgedichteten Geh&dusen (in der Regel > IPX5) von vornherein zu verhindern, setzt
man reine Entwdsserungsstutzen eher an Gehdusen mit niedrigen Schutzarten (in der Regel < IPX5) ein, da
bei diesen Gehdusetypen mittelfristig mit Kondenswasserbildung oder anderen Undichtigkeiten zu

rechnen ist. /

Pressure compensation elements are preferably used in order to prevent the formation of condensation in highly sealed enclosures
(usually > IPX5) from the start. In enclosures with a lower protection grade (usually < IPX5) you use pure drain plugs, as you will have
condensation or other leaks at these enclosure types.

Entwdsserungsstutzen werden immer am tiefsten Punkt eines Gehduses montiert, so kann sich das
Wasser zentral um die Abtropfrichtung sammeln und problemlos abflieRen. Das Gewinde des
Entwédsserungsstutzen ist mit speziellen Vertikalé6ffnungen am Einschraubgewinde versehen. Durch ein
ausgekliigeltes Labyrinth und verschiedene konstruktive Barrieren kann Feuchtigkeit in fliissiger Form
jederzeit entweichen, jedoch von aufen nicht in das Gehéduse eindringen. /

Drain plugs are always installed at the lowest point of the enclosure, so the water can centrally be collected at the dripping direction
and can easily flow away. The thread of the drain plugs is fitted with special vertical openings on the internal thread. Through a

sophisticated maze and various structural barriers moisture can escape in liquid form at any time, but does not penetrate from the
outside into the enclosure.

GOGAFIX EES-K1-M12 Mini-Entwasserungsstutzen / mini drain plugs

Material / materiar: Polyamid PAS

Flachdichtung / fiat seaiing: EFDM

Temperaturbereich [ temperature range: -20°C - +100°C

Schutzart / protection grage: |IPG6

Anzugsdrehmoment [ tightening torgue: 0.5 Nm
Wasserdurchfluss [/ water fiow: 30 +- 5 ml/min. = 1,8 It/h bei [ ar AP=1 mb

Hinweis [ note: Zur Entwasserung von Gehausen mit niedrigen Schutzarten (i. d. R. = IPX5). Lieferung inkl. Gegenmutter. /
For draining of enclosures with low protection grades (usually = IPX5). Supplied incl .special lock nut.

UV-gepriaft nach ULS14B § 8. 26.7 / uv proofed to UL5146 § 8.26.7

SW Gewinde- Hohe VPE ArtNr
mm lange mm mm  Stk. RALS001
thread size spanner size thread lengih height PU part no.
M12x1,5 17 12 23,5 1 2301338SWL

Anschlussgewinde
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PUR-isolierte Metallschliuche / PUR insulated metal conduits w

KABEL-SCHUTZSCHLALUCHE
CaBLE-CONDUITS

GOGACON MPUR1 PUR isolierter Metallschlauch / PUR insulated metal conduit

Gute UV-Bestiandigkeit / good UV-resistance
Sehr gute Chemikalienbestandigkeit / very good chemical resistance EN 45545-2

Material / material: Stahlblech galvanisiert mit PUR-Mantel, einfache Klammemng, halogenfrei /
galvanized stesl shest with pol alsgen-fres

cover, simple stapling, h

Farbe | color: SChwarz / biack

Temperaturbereich / emperature mnge: -45°C - +105°C, kurzzeitig / short term 130°C

Druckfestigkeit / compressive strengdh: 1250M

Flammklasse / fame class: V0 nach [ ase ULS4, HL3 F1,13

Standards / standards @ IEC/EC EN 61386, UNI ISO527, NF F 16-101/102

Zulassungen | approvais: UNI CEl 11170-3 (LR4), EN 45545-2 (HL3), NF F 16-101 (F1/13),
RIMNA ELE143T10CS

offene Spulen / apen cois

Tvp Innen -@ Aussen-&@ min. Biegeradius VPEREELd; &
mim mm mm W schwarz
fype inside-& ouf side- & min. bending radius FU bilack
MPUR1-10 10,0 15,0 &0 Ll 32-LPU10
MPUR1-12 12,0 17.0 60 LI 32-LPU12
MPUR1-15 155 21,0 70 50 EErais Vit
MPUR1-20 205 270 ] LN 32-LPU20
MPUR1-25 25,0 32,0 110 Pl 32-L PU2S
MPUR1T-2T 265 340 120 25 EErZus ey
MPUR1-33 330 410 140 pOl 32-1PU33
MPUR1-35 35,0 430 150 POl 32-1 PU35S
MPUR1-40 40,0 480 200 pOl 321 PU40
MPUR1-50 50,5 58,5 250 20 EErugiii
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Wellrohr-Kabelschutzschliauche / corrugated cable conduits m

L —
KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
CaABLE-CONDUITS

GOGACON PA1 Wellrohr-Schlauch Standard / corrugated conduit standard

Fiir mittlere bis hohe mechanische Beanspruchung / for medium to high mechanical stress

Gute Resistenz gegen Mineralole, Fette, Laugen und schwache Sauren /
good resistance against mineral based oils and grease, alkalis, weak acids Standard-Typ /
standard type
Material / material: Polyamid PA 6, halogenfrei, gute UV-Bestandigkeit / halogen-free, good UV resistance
Schutzart / protection grade: IP65
Brandklasse [ flame class: HB nach UL94, selbstverldschend / self extinguishing
Trittfestigkeit / impact resistance: 350N / 100mm
Wechselbiegefestigkeit / fatigue strength: < 100.000 bei 23°C
Temperaturbereich / temperature range: schwarz / black -40°C - +140°C, kurzzeitiq / temporardy +160°C
arau / arev -40°C - +105°C

Innen -0 Aussen -0 Nennw eite VPE/ PU ArtNr €|

Typ mm mm mm Palette m Ring m B\ lr8 /m.
type inside-2 outside-2 nominal size palette ring black /m
PA1-7.5 6,7 10 7.5 4500 50 PZULSY 0.63]
PA1-10 9,9 13 10 2400 50 pZIdas 0,66
PA1-12 122 15,7 12 2100 IV 240102SW oy
PA1-17 16,6 21,2 17 1000 50 ezl 1,20
PA1-23 23,2 28,3 23 600 IO 240104SW k|
PA1-29 29 34,5 29 300 25  pZigvessing 2 49
PA1-37 36 424 37 250 25 pZalEssi 4,09
PA1-50 48,1 53,8 50 125 PN 240107SW 5'81,

GOGACON PA3 Wellrohr-Schlauch hohe Brandklasse / corrugated conduit high flame class
Fiir mittlere bis hohe mechanische Beanspruchung / for medium to high mechanical stress

Exzellente Resistenz gegen Mineraldle, Fette, Laugen und schwache Sauren /
excellent resistance against mineral based oils and grease, alkalis, weak acids m

Material / material: mod. Polyamid PA 6, halogenfrei, UV bestandig / halogen-free, UV resistant

Brandklasse / flame class: V0 nach UL94, S4 nach DIN 5510 (Teill 2), selbstverldschend / self extinguishing
Temperaturbereich / temperature range: -40°C - +140°C, kurzzeitiq / temporarly bis +150°C

Trittfestigkeit / impact resistance: 750N /100mm

Zulassung / approval: UR Hohere Brandklasse /

higher flame class

Typ Innen -&@ Aussen -@ Biegeradius PE sy €|
mm mm min. mm il schwarz /m.

type inside-@ outside-@ bending radius PU black /m.
PA3-7.5 8.7 10,0 15 50 PZIRPOS  1.11]
PA3-10 9.9 13,0 20 50 pZlapAaRY 1,31
PA3-12 12,2 15,7 30 ol 240122SW -y
PA3-17 16,6 21,2 45 ISl 240123SW wicrg
PA3-23 23,2 28,3 50 50 REPZS 4,65
PA3-29 29,0 34,5 60 pl gl 2401255W EECAlY
PA3-37 36.0 42,4 70 25 RAMPESY  7.88
PA3-50 477 54,5 90 pLf] 240127SW NP
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Wellrohr-Kabelschutzschlauche / corrugated cabie conduits m

A —
KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
CasLE-CONDUITS

GOGACON PA13 Wellrohr-Schlauch hochste Flexibilitat / corrugated conduit highest flexibility

Fur hochste Flexibilitat, Ermidungsfestigkeit, und mittlere mechanische Beanspruchung /
for highest flexibility, excellent fatigue strength, and medium mechanical strain

Gute Resistenz gegen Mineraldle, Fette, Laugen und schwache Sauren /

good resistance against mineral based oils and grease, alkalis, weak acids

Material / materiai- Polyamid PA12, halogenfrei,cadmiumfrei , UV bestandig / ralogen/cadmivm-free, UV resistant

Brandklasse | flame ciass: V2 nach UL94, selbstverlidschend [ sef-extinguishing fiir Sch|eppketter| !
Wechselbiegefestigkeit / ratigue strengtn: = 15.000.000 bei 23°C nach IEC EN 61386 for drag chains
Temperaturbereich [ temperature range: -50°C - +95°C, kurzzeitig / temporariy bis +150°C

Innen -@ Aussen -@ Biegeradius min. mm VPE ArtNr
Typ
mm mm stat. dyn. m schwarz

type inside-@ outside-@ bending radius PU black
PA13-75 6,2 10,0 15 40 50 prZhyEhENY
PA13-10 9.6 13,0 20 50 50 pErZOyENEN
PA13-12 119 15,8 25 65 UM 240142SW
PA13-17 16 4 212 30 65 GOl  240143SW
PA13-23 226 285 35 a0 UM 240144SW
PA13-29 29.0 M5 45 IRV 2401455W
PA13-37 36,5 425 60 RN 2401465W
PA13-50 475 4.5 70 IR 240147SW

GOGACON PA12 Wellrohr-Schlauch hohe Flexibilitat / corrugated conduit high flexibility

Fir hohe Flexibilitdat und mittlere mechanische Beanspruchung /
for highest flexibility and medium mechanical strains

Gute Resistenz gegen Kraftstoffe, Mineraldle, Fette, Laugen /
good resistance against Fuels, mineral oils and grease, alkalis

Material | materiar: Polyamid PA12, halogenfrei, UV bestandig / polyamide PA12 halogen-free, UV resistant i

Brandklasse / flame ciass: HB nach UL94, selbstverldschend / seifextinguishing fur Schleppketten /
Wechselbiegefestigkeit / ratigue strengtn: = 2.000.000 bei 23°C nach IEC EN 61386
Trittfestigkeit [ compression strenght; @12 <=150N, @29 <=260N, @48 <=130N
Temperaturbereich / temperature range: -50°C - +120°C, kurzzeitig / temporariy bis +150°C

for drag chains

Typ Innen -@ Aussen-@ Biegeradius min. mm VPE ArtNr €]
mm mm stat. dyn. m schw arz /m.
type inside-@ outside-& bending radius = black Am.
PA12-75 67 10,0 9 40 G 240210SW vt '
PA12-10 99 13,0 12 50 GO 2402115W EER P
PA12-12 12,2 16,7 13 70 GO 240212SW Rk
PA12-17 16,6 21,2 16 80 GO 2402135W GG
PA12-23 230 283 25 110 50 geiivvabisiim 10 28
PA12-29 290 343 26 130 P 2402155W RENS
PA12-37 36,0 423 60 180 25 Ll 17 95
PA12-50 47 5 542 70 220 PG 240217SW
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JUMBO-Wellrohre und Zubehor / m

JUMBO corrugated conduits and accessories

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
GOGACON PA1-JUMBO Wellrohrschlauch / corrugated conduit

CABLE-CONDUITS
gute Wetter- und UV-Bestandigkeit nach 1SO 4892-2 | good weather and UV resistance acc. to ISO 4892-2
gute Olbestandigkeit / good oil resistance

Material / materiaiz Polyamid PAB, halogenfrel / halogen-free nach DIN 53474, Cadmium-frei / cadmium-free
Brandklasse / flame class: HB nach UL94, selbstverldschend / seff-extingiushing nach IEC EN 61386 und EN 50086/IEC 61386
Temperaturbereich [ temoerature ranoe: -40°C - +105°C_ kurzzeitia / temoorariv bis +140°C

Typ Innen -@ Aussen - Biegeradius VPE Art.Nr.
mm mim min. mm m schwarz
type inside-& outside-@  bending radius PU black
FA1-JUMBO-56 56,3 67,2 130 30 2401725W
FA1-JUMBO-T0 67,5 80,0 160 10 240170SW
FA1-JUMBO-95 91,5 106,0 210 10 2401715W

GOGACON PA3-JUMBO Wellrohrschlauch / corrugated cbndu.r'r

gute Wetter- und UV-Bestandigkeit nach ISO 4892-2 / good weather and UV resistance acc. to ISO 4892-2
hervorragende Olbestandigkeit / exceilent oil resistance

Material / materiar: Polyamid PAB, halogenfrel / halogen-free nach DIN 53474, Cadmium-frel / cadmium-free
Brandklasse [ fiame ciass: V0 nach UL94, selbstverloschend / seif-extingiushing nach IEC EN 61386 und EN 50086/IEC 61386
Temperaturbereich [ temperature range: -40°C - +105°C, kurzzeitig / tsmporany bis +150°C

Typ Innen -@ Aussen -@ Biegeradius VFE ArtNr
mm mm min. mm m schwarz
type inside-& outside-& bending radius PU black
PA3-JUMBO-56 56,3 67,2 130 30 240177SwW
PA3-JUNBO-TO 67.5 80,0 160 10 2401755W
PA3-JUNBO-95 915 106,0 210 10 2401765W

GOGACON PA12-JUMBO Wellrohrschlauch / corrugated conduit

hervorragende Wetter- u. UV-Bestandigkeit nach ISO 4892-2 | excellent weather and UV resistance acc. to ISO 4892-2
gute Olbestandigkeit / good oil resistance

Material / materiai: Polyamid PA12, halogenfrei / nalogen-free nach DIN 53474, Cadmium-frei / cadmium-free
Brandklasse / fiame ciass: V2 nach UL94, selbstverlischend / sef-extingiushing nach IEC EN 61386 und EN 50086/IEC 61386
Tem peraturbereich | temperature range: 0°C - +95°C, kur.f_zeﬁig | temporarty bis +140°C

Tvp Innen -@ Aussen -@ Biegeradius VRS  ArtNr £

mm mim min. mm Il schwarz m.

type inside-@ outside-@ bending radius FU black fm.

PA12-JUMBO-56 56,0 67,2 130 SN 2401825W Y

PA12-JUMBO-70 66,5 80,0 170 10 gPZINEVSTE 53 00
PA12-JUMBO-95 91,3 106,0 250 (Ul 240181SwW

GOGACON PA13-JUMBO Wellrohrschlauch / corrugated conduit

sehr gute Wetter- und UV-Besténdigkeit nach ISO 4892-2 / very good weather and UV resistance acc. to ISO 4892-2
gute Olbestandigkeit / good oif resistance

flir hohere mechanische Belastbarkeit / for higher mechanical stress

Material / materiar; Polyamid PA12, halogenfrei / halogen-free nach DIN 53474, Cadmium-frei / cadmium-free
Brandklasse / flame ciass: V2 nach UL94, selbstverldschend / seif-extingiushing nach IEC EN 61386 und EN 50086/IEC 61386
Temperaturbereich / temperature range; -50°C - +95°C, kurzzeitig / temporary bis +150°C

Typ Innen -@Aussen -@ Biegeradius VPE ArtNr €
mm mm min. mm m schw arz m
type inside-@ oufside-@  bending radius PU black /m |
PA13-JUMBO-56 56,0 67,2 110 30 240187SW S
PA13-JUMBO-70 67,2 80,0 150 10 2401855W ELRN)]
PA13-JUNBO-70-30m 672 80,0 150 {1V I24101855SW-30ME R
PA13-JUVBO-95 91,3 106.,0 170 10 64,40
PA13-JUNMBO-95-30m 913 106,0 170 SIU2401865SW-30MESL T
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JUMBO-Wellrohre und Zubehor / m

™\ ) 74 o ife 5 < & Y k|
JUMBO corrugated conduits and accessories oy r—

. : ) } _ CABLE-CONDUITS
Material / materiaiz Polyamid, halogenfrei / halogen-free, Cadmium-frei / cadmivm-free, Selbstverldschend / selfextinguishing

Material Dichtungen / materiai seaiing: Nitrile Gummi / nitrile rubber
Material Rohrschellen [ materiai conduit ciamp: galv. Stahl / gaiv. steel
Temperaturbereich / temperature range: 0°C - +105°C, kurzzeitig / temporary bis +150°C

GOGACON PA-JUMBO Gerader Flansch / straight flange
IP50 ohne Dichtung, IP 65 mit Dichtung / IP50 without sealing, IP65 with sealing

Typ VPE ArtiNr
i schwarz
type PuU black
PA-JUNBO-56 5 pireriUl 2085
PA-JUNBO-70 LI 2452205W el
PA-JUNBO-95 Pl 2452215SW sk

GOGACON PA-JUMBOWS0 Flansch 90° / angled flange
IP50 ohne Dichtund. IP 65 mit Dichtuna / IP50 without sealing, IP65 with sea
VFE  AriNr ArtiNr
Stk. grau EEWVE v
type P grey black
PA-JUNMBOWS0-56 5 245232 WLEYRYRYIN 34 AT
PA-JUNBOWSD-70 5 245230 pLZIyRISE 36 99
PA-JUNBOWS0-95 2 245231 pLSyRIEIE 44 87

GOGACON PA-JUMBOWS90 Flansch drehbar / rotatable flange
IP50 ohne Dichtuna. IP 54 mit Dichtung / iP50 without sealing, IP54 with sealing

Tvp VFE  ArNr

Stk. grau

type FU grey
PA-JUMBOWSOOD-56 5 245237 WLEYATSUE 46 16
PA-JUMBOWSOD-70 5 245235 WeLbysLRiUl 49 67
PA-JUMBOWOOD-95 2 245236 WZEysixiyE 5820

GOGACON PA-JUMBO-D Flachdichtung flir Flansche / flat sealing for flanges
Fiir Abdichtung IP65 (drehbarer Winkelflansch IP54) | for sealing IP65 (pivotable angled flange IP54)

Typ

T VPE €
s Stk AfNT /Stk.
fype PU /pe.

PA-JUMBOD-56 10 245242 155
PA-JUMBOD-70 10 245240 1,44
PA-JUMBOD-95 10 245241 248

GOGACON PA-JUMBO-0 O.Ring fur Flansch / ,,o%-ring for flange
Fir Abdichtung IP65 (Flansch / Gehéduse) / for sealing IP65 (flange / enclosures)

T VPE £
s Stk AMNT /Stk
fype PU fpc.

PA-JUMBOO-56 10 245247 153
PA-JUMBOO-70 10 245245 1,68
PA-JUMBOO-95 10 245246 248

GOGACON RSSG-1 Rohrschellen / conduit clamp
VPE €

T
yp Sk, ArNf  /Stk
fype PU fpe. .
RSSG2-NWS6 10 248832 10,92 9 i \

RSSG2-NWT0 10 248833 1048
RSSG2-NW95 10 248834 1263
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Geschlitzte und teilbare Wellrohre und Zubehor / m

- A R - - 5 - . . £ |
sliced and divisibled corrugated conduits and accessories e g—— —

CaABLE-CONDUITS

Fiir nachtragliche Montage /
for subsequent instalfation

Das liberlappende Wellrohr bietet gegeniiber dem handelsiblichen geschlitzten Wellrohr einen einmaligen
Vorteil: Aufgrund der ﬂberlappung und \.r‘errastung der Sn:hlitzung treten die Kabel nicht aus und eine
Zusdtzliche Bﬁndelung des Schlauches ist daher nicht nctwendig. /

Compared 1o the conventional slomed corrugared wibes, the overfapping corrugated tube provides a unigue advantage: Due 1o the
overlapping and interfocking of sloming the cables do not escape and an additional hundeling of the twbes s not necessary.

GOGACON PPU iiberlappendes Wellrohr / overlapping orrugated conduit
gute UV- und Witterungsbestandigkeit | good UV and weather resistance

Material / mareral: mod. Polypropylen PP
Brandklasse [ flame ¢lass: V2 nach ULS94, selbstveridschend [ ssf-edingiushing
Temperaturbereich ! emperature mnge: -40°C - +150°C

Typ nnen -@ Aussen-@ “PE ArtiNr £
mim mm m schwarz fm.

fype inside-2 outside-& pLr biack fm
PPU-O7 6,6 10,1 50 240670 0,97
PRU-10 9.8 13,0 50 240671 0,87
PPU-12 12,9 15,8 50 240672 1,29
PPU-1T 16,8 1.0 50 240673 1,78

PPU-19 19,0 24,0 50 240674 214

GOGACON PAU ilberlappendes Wellrohr [/ overlapping corrugated conduit
UV- und Witterungsbestandigkeit / UV and weather resistance

Material / material: Polyamid PAGS
Brandklasse | flame class: V0 nach UL94, selbstverdschend [ sef-extingiushing
Temperaturbereich / emperature mnge: -40°C - +175°C

Typ nnen -&@ Aussen-&@ VPE AurtNr
mim mim m schwarz

fype inside-2 outside- PLr

PALHOT 6,6 10,1 50

PALH10 9.8 13,0 50

PALH12 12,9 15,8 50

PALHT 16,8 210 50

PAILF19 19,0 240 50

GOGACON PAB8 geschlitztes Wellrohr [ sliced conduit
UV- und Witterungsbestandigkeit / UV and weather resistance
Material / marera: Polyamid PAGS halogenfrei

Brandklasse [ flame cass: HB nach UL94, selhstveridschend f ssitextingiushing
Temperaturbereich ! emperature mnge: -40°C - +105°C

*
*

Tvp hnen -& Aussen-& VPE ArtNr €
mim mm m schwarz fm.

fype inside-& out side- £ PLI biack im
PAB-T 6,2 10,0 50 2402405W 1,03
PAB-10 98 13,0 50 2402415W 1,07
PAB-12 12,0 15,8 50 2402425W 125
PAB-1T 16,2 21,2 50 2402435W 1,95
PAB-23 226 285 50 2402445W 324
PAB-259 280 M5 50 2402455W 3,96
PAB-37 36,5 425 30 2402465W 544
PAB-48 48 5 B4 5 an 24024TSW 8,00
PAB-56 56,3 67,2 30 2402485W 16,48
PAB-TO 67,5 80,0 10 2402495W 19,42
PAB-95 915 106 (U 2402495W-95 iRk
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Geschlitzte und teilbare Wellrohre und Zubehér / m

iliced and divisibled corrugated conduirs and accessories

KABEL-SCHUTZSCHLALCHE

Fiir nachtrigliche Montage / CABLE-CONDUITS

for subseguent instaliation

leilbare Kabelschutzschlduche bestehend aus zwei ineinander gesteckten, offenan Wellrohrschlauchen -
um nan:htr:iglichen Montieren auf Kabel und Kabelblndel. /
Jivisible cable conduits, consisting of wo nested, open corrugared conduwits — for premountng on cables and cable bundles.

SOGACON PPT teilbarer Kabelschutzschlauch [ divisible cable conduit
Ur mittlere mechanische Beanspruchung / for medium mechanical stress
Waterial [ mareral: Polypropylen PP, halogenfrel [ hslogen-fee

Irandklasse | flame class: V2 nach | acc. ULS,
lemperaturbereich ! emperature mnge: -40°C - +130°C, kurzzeitig bis / tempordy up to +150°C

Tvp Innen -&@ Aussen -@ Biegeradius VPE
mm mm mm m
type inside-& ouf side- & bending radius FU
PPT-8 6,2 1.2 55,0 50
PPT-10 7.9 129 60,0 50
PPT-12 10,3 15,8 75,0 50
PPT-17 139 210 850 50
PPT-23 20,5 283 130,0 a0
PFT-29 26,6 345 140,0 25
PPT-37 320 41,8 160,0 25
PPT-48 440 h4 2 170,0 25
PPT-70 66,0 795 300,0 10

SOGACON PAGT2 teilbares Wellrohr / divisible corrugated conduit
JV- und witterungsbestiandig / UV and weather resisiant
halogenfrei, nachtragliche Montage /

Waterial [ marerial: Polyamid PAB, halogenfrei / halogen-free : :
Jrandklasse / fame cisss: HB nach / sce LG4 e e

lemperaturbereich / emperawre range: -40°C - +140°C, Kurzzeitiq / temporary is +160°C

Typ nnen -&@ Aussen-@ Biegeradius MNennweite VPE Artihr
mm mm mm mm I schwarz

fype inside- outside-@ bending radius  nominal widih Pu bilack
PABT2-8 6,2 1.2 70,0 85 G 2401905W
PABT2-1C 7.9 12,9 75,0 10,0 i 2401915W
PAGTZ2-12 10,3 158 100.0 12,0 I 2401925W
PABT2-17 139 21,0 120,0 17,0 G 2401935W
PABT2-232 205 283 170,0 230 I 2401945W
PABT2-2¢ 26,6 345 1800 29,0 el 2401955W
PABT2-37 320 418 200,0 36,0 Pl 2401965W
PABT2-48 4310 54 2 2400 48,0 el 240197SW

SOGACON PAGT teilbares Wellrohr / divisible corrugated conduit
Ur mittlere mechanische Beanspruchung / for medium mechanical stress
JV- und Witterungsbestandigkeit / UV and weather resisiance

Waterial / maserai: Polyamid PAB, halogenfrei / hsiogen-free L e

Jrandklasse [ Aame elass: V2 nach ULS4, selbstverdschend .fse.\fmngumrg LOTEE R LR e e
[emperaturbereich ! mmperatre mnge: -40°C - +100°C, kurzzeitiq / & arly Dis +130°C
Tvp hnen -&@ Aussen-&@ Biegeradius VPE ArtNr £
mim mm mim m schw arz fm
fype inside- & ot side- 3 hending radius PU black fm |
PAGT-10 89 138 55,0 50 240260 567
PABT-14 12,8 18,7 75,0 50 240261 8,60
PAGBT-20 20,0 258 1050 50 240262 11,20
PABT-23 248 N4 1250 &0 240263 15,63
PAGBT-37 8 419 170,0 25 240264 a. Al
PAGT-45 431 542 170,0 25 240265 34 64
PAGBT-70 66,0 795 300,0 10 240266 a. Al
a. A. = auf Anfrage / upon request '
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Geschlitzte und teilbare Wellrohre und Zubehér /
sliced and divisibled corrugated conduifs and accessories

CICROD)

KABEL-SCHUTEZSCHLALUCHE
CapLE-CONDUITS

GOGACON PA12T teilbares Wellrohr [/ divisible corrugated conduit
Fur mittlere mechanische Beanspruchung - sehr flexibel / for medium mechanical stress - very flexible

UV- und Witterungsbestandigkeit / UV and weather resistance

Material | mareral: Polyamid PA12 MOD BS, halogen- und cadmiumifre / haiogen and cadmivm-fres
Brandklasse / fame class: V2 nach UL94, selbstveridschend [ sef-estingiushing
Temperaturbereich / mmperarure mnge: -50°C - +110°C

Tvp Innen -& Aussen - Biegeradius VPE Arthr
mm mm mim m schwarz

type inside-@ out side-& sat R dyn. R PLI black
PA12T-10 84 134 15 45 50 240270
PA12T-14 125 18,5 15 45 50 240271
PA12T-20 19,2 253 20 65 50 240272
PA12T-23 234 308 45 a0 50 240273 fur flexible Anwendungen /
PA12T-37 31,0 41,4 60 160 25 240274 for flexible applications
PA12T-45 427 54,0 75 180 25 240275

GOGACON PA-SVT teilbare Verschraubung & Gegenmutter / divisible gland & locknut
IP 43 fur teilbare Wellrohre PPT und PAT [ IP43 for divisible corrugated conduits PPT and PAT
Entflammbarkeit nach UL 94-HB | flammability UL 34-HB

Material | matedal: Polyamid PAS, halogenfrei f halogentree, Selbstveridschend ! ssitextingiushing
Temperaturbereich | emperature mnge: -40°C - +120°C, kurzzeitig bis 140°C J temporariyup to 140°C

GOGACON PA-SHT Befestigungsschelle | mounting clamp

Typ nnen-@ Anschiuss- VPEEEULS £ -
mm gewnde Stk ElUETrEd /St e i

type inside-@ outside & FU hiack Jpe. | ,'f
SVT-10 16,0 M16 Sl 245202 ey a !
SVT-14 20,0 M20 50 geLLricl 516
SVT-20 250 MR25 50 EeEsiwicy 1217 ’ %
SVT-23 320 M32 50 eEsiwiGg 15593 . =
SVT-37 400 M40 20 QELbwig 2555
SVT-45 500 M50 20 ppeiivipgy 3337

Entflammbarkeit nach UL 94-V2 | flammability UL 94-\2

Material ! marerial: Polyamid PAG, halogenirei / haiogenree, Selbstveridschend / seitestingiushing
Temperaturbereich / mmperarure mnge: -40°C - +120°C, kurzzeitig bis 140°C [/ temporsry up to 140°C

Tvo Innen -& Breite Hohe Bohrloch-& PE GRS
mm mm mm mm 10 schwarz
type inside- & width  heigth hole-2 PU bilack
SHT-10 16,0 185 210 3.0 G 245210
SHT-14 20,0 240 255 3.0 G 245211
SHT-20 250 350 360 5.0 G 245212
SHT-23 320 420 4356 50 G 245213
SHT-29 320 480 485 5.0 G 245214
SHT-37 40,0 550 565 6,0 el 245215
SHT-45 50,0 670 680 6,0 il 245216
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Verschraubungen fiir Wellrohr-Schliauche / m

glands for corrugated conduits

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
CaBLE-CONDUITS

Schnelle und einfache Einhand-Montage. / Quick and easy assembly.

Eng aneinander montierbar. / Can be mounted closed to each other.

Leichte Demontage von der Stirnseite. [ Easy removal at front end.

Hohe Auszugskrafte! / High ensile strength!

Wellrohr in Verschraubung drehbar. / Cornrugated conduit in gland rotatable.
Auf verschiedene Wellrohrprofile montierbar. / Mountable on various profiles,
Schutzart IP85! | Protection grade IP65!

Zum Ldsen der Verbindung wird der gelbe Sicherheitsdffner liber das Wellrohr geschoben, bis die
Rastereinheit aus den Wellrohrvertiefungen heraus nach aufen gedriickt wird. Das Wellrohr kann nun
herausgezogen werden. /

To release the connection, the yellow opener has 1o be pushed over the corrugated tube until the grid spacing slips outward.
The corrugated pipe can now be pulled out

@
In jeder Verpackungseinheit ist ein Sicherheitsoffner enthalten. / N
In each packing unit safety openers are included., c us

Material / material: Polyamid PAGS halogenfrei | halogen-free

Brandklasse / fame ciass: V0 nach ULS4

Schutzart / procecton grade: PG5 — alle Typen auch in PGS lieferbar / af types alzo svailable in P53
Temperaturbereich / emperature mnge: -40°C - +110°C

GOGACON PA-K1 Wellrohr-Verschraubung metrisch / corrugated conduit giands metric
Zulassung / approbation: CURUS ab / from PA-K1 M16/10

Lange Gewinde- Ihnen-@ Aufen-@ Schlissel VPE €
Typ - ) 15tk
mm ldnge mm mm i weite mm Stk ipe
type length  thread length  inside-2 oufside-@  spanner size P

PA-K1MIOITE 264 8.5 74 155 14 50 f;g
PA-K1 M12M10 30,0 8.9 84 19,8 19 50 1'33
PA-K1 M1GM0 202 9.3 11,0 19,8 14 50 1I83
PA-K1 M16M12 M0 8.6 12,4 235 21 50 1'?3
PA-KA NE2OMT 342 13,0 16,0 295 27 50 2' 47
PA-K1 N2523 435 143 20,5 388 36 50 2'34
PA-K1 NM32/29 463 142 26,6 440 40 25 4' 62
PA-K1 MAQAT 535 15,0 .0 525 50 25 EIT 4
PA-K1 MEOS0 8.2 15,5 425 68,0 65 10 ?'? 4

PA-K1 NG5S0 60,5 155 50,0 70,8 G5 5 .

GOGACON PA-K1 Wellrohr-Verschraubung PG/
corrugated conduit glands PG

Zulassung ! approbadion: clJRus ab / fom PA-K1 PG 11/12

Typ Linge Gewinde- hnnen-@ AulBen-@ Schiissel VPE ArtNr £
mim lange mm mim mm wete mm Stk BEEUE RS Stk
type length  thread length  inside-@ oufside-&  sparmer size Pu black fpe.
PA-K1PGTITS 243 7.0 8.5 15,2 14 S 2455005V g
PA-K1PGHTS 261 7.3 g4 17,3 14 G 2455025W IRET
PA-K1 PGSM0 28,0 76 10,5 19,8 19 I 2A55045W T
PA-K1 PG1112 30,8 8.5 130 235 21 I 2A55065W IR
PA-K1 PG13,5M17 36,0 9.8 148 295 27 S 2455085 R
PA-KA PG16M2 31,0 9.7 131 26,3 21 S 2455095V IRl
PA-KA1 PG16MT 36,1 5.9 16,5 295 27 S 2455105V ekl
PA-K1 PG21/23 40,8 11,7 231 39,0 36 S 2455125W el
PA-K1 PG29/29 430 11,7 292 440 40 LI 24551450 R W
PA-K1 PG3G/EAT 535 15,0 ars 2.5 a0 LI 2455165W K]
PA-K1 PG48/50 58,0 15,0 481 67.8 65 L[ 2455195W Ml
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Verschraubungen fiir Wellrohr-Schliuche / m

glands for corrugated conduits

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
Caml F-COoNm TS

one-piece gland inside thread metric

Material / mamenar: Polyamid PAE halogenfrei ! halogen-free

Brandklasse [ name ciass: V0 nach UL94

Schutzart ! prorecoon grage: IPE5 — alle Typen auch in IPEE lieferbar ! aw types also avaliabie n IPGE
Temperaturbereich / mmperature mnge: -40°C - +110°C

Zulassung ! approbanion: cURUs ab / from PAK 1 M16/12

GOGACON PA-K1l einteilige Verschraubung Innengewinde metrisch / @
c P us

Typ Lange f_.-."‘.-ew inde- Innen-& Auken-& Schilssel VPE £

mm  l&nge mm e mm weite mm Stk 15tk

type length  thread length  Mnside-d  owslde@  spannerslze PU /.
PA-K1IMIBM2 365 12 9.6 235 2 I 245027SW EERE
PA-KAIN2OMT 435 17 136 205 27 = 2450205W XN
PA-K1IM25/23 4865 23 16,8 39.0 36 EL 2450325W ERL
PA-K1IM32I2E 510 29 21,2 4410 40 Ee 2450335W ERE

GOGACON PA-K1K kombinierte Verschraubung Zugentlastung IP68 metrisch
combined gland strain relief IP68 metric
Material / materiai: Polyamid PAG halogenfrei / natogen-free
Brandklasse / flame ciass: V2 nach UL94

Schutzart / protection grade: IPG8

Temperaturbereich / temperature range: -25°C - +100°C

Typ Klemmbereich Gewinde- Ihnen-@ Aullen-@ Sch!i]ssel—

mm lange mm mm mm w eite mm

type clamping range thread length  inside-@ outside-& spanner size
PA-K1K MN16/10 4-10 75 10,0 20 19
PA-KTK M16/12 4-10 75 10,0 235 21
PA-K1K N20/17 7-14 85 12,0 295 27
PA-KTK M25/23 9-16 10,5 16,0 390 36
PA-K1K M32/29 10-21 105 21,2 440 40

GOGACON PA-K1KE kombinierte Verschr. Einfachdichteinsatz IP68 metrisch /
combined gland sealing insert IP68 metric

M ial / Polyamid PAE halogenirei Meh ! insa auf
aterial | masnar: ani alogenfrei § harogen-rres SRl

Brandklasse | name class: V2 nach LS4 ) m El'hall_llt:h /

Schutzart | prorscion grade: P63 multiple sealing inserts available on request

Temperaturbereich [ emperawre rangs: -20°C - +100°C

Twp Klemmbereich Lange Gew inde- Aulen-& Sch.ﬂss el VPE £

mm mm  Enge mm mim weite mm Stk I5tk.

type clamping range length  thread length  oufside®  spamersize PU biack /PG
PA-K1KEM16M0 6,5-95 52,0 9.0 211 19 B 2450665VY R
PA-K1KE M20IM1T7 90-13,0 55,0 9.0 292 27 G 2450695V el
PA-K1KE M25MT 11,5-155 59,0 9.5 33,7 36 B 24507 15W i=pe
PA-K1KE M32/23 17,0-20,5 65,5 11,0 398 36 eI 24507 3SW o
PA-K1KE M4D/29 24 0-28 .0 76,0 11,2 20,0 40 e 2450755W E=Rel
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CITROD)

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
Capl F-CONMDLITS

Wellrohrverschraubungen gewinkelt /
corrugated conduit glands angled

In jeder Verpackungseinheit ist ein Sicherheitsoffner enthalten /
it each packing unit safety openers are included,

Material [ maremar: Polyamid PAE halogenfrel / naiogen-fres IP&5
Brandklasse | name class: V0 nach UL94

Schutzart / prowcoon graoe: IPES

Temperaturbereich / mmperatwre range: -20°C - +110°C

GDGAQOI:! PA-K1W45 Verschr. 45° Kunststoff metrisch [ 45° angled gland polvamide metric

Tvp Laénge Gewinde- Inen-@ Aullen-& Schilssel- VPE [0y € cm us
e l&nge mm e mim weite mm Stk 1Stk

fype length  Chreadlength  mGige-@  ouwfslde-@  spannersize PU /pc.
PA-K1W4S M23/23 63,5 15,5 20,5 39.0 36 EIN 245152SW ) | ” r
PA-K1WAS M32/29 740 13,6 26,5 4410 40 25 peSEE 1320 \
PA-K1W4S MEDV3T 36,0 15,8 33,0 33,0 SD 25 pESEl 1634 \ ! l L
PA-K1W4S M5S0 950 16,3 425 675 65 10 pESREERY 1979 ﬁ
PA-K1W4S MBS0 990 15,4 45,0 67,5 65 10 21,62 -

GOGACON PA-K1W90 Verschr. 90° Kunststoff metrisch / 90° angled gland polyamide metric
Zulassung / approbanon: cURUS ab f rom PA-KTWI0 M16M10

Twp Lange Gewinde- Ihnen-@ Aulen-& Schiissel- VPE
mm  lEnge mm iy mim weite mm Stk
Iype length thwead length Inside-@ outsige-@ SDaer 5i2e Pu
PA-K1WO0 M12M10 440 95 8.2 200 19 50
PA-K1WS0 M16M0 445 9.0 10,3 200 19 50
PA-K1WS0 M16/M12 50,0 8,0 122 240 21 a0
PA-K1WS0 M20MT 59,0 10,5 15,7 30,0 27 50
PA-K1WS0 M25/23 77,5 14,8 20,2 350 36 a0
PA-K1WS0 M32/29 &5,0 13,8 27,0 440 40 25
PA-K1WS0 M4DS3T 1025 15,6 33,6 23,0 S0 25 pESas 1377
PA-K1WS0 M30/20 1255 16,0 440 68,0 65 10 PEEUGRN 15,11
PA-K1WS0 MBS0 1275 15,5 48,0 68,0 65 5 PaEER 16,71

In jeder Uerpackungseinheit ist &in Sicherheitséffner enthalten. / o
In each packing unit safety openers are included. e

Material | mawnan Polyamid PAE halogenirei / kalogen-free

Brandklasse | name ciass: ULSS WD IPE5
Schutzart / protscoon grage: [PES

Temperaturbereich [ emperatre mnge: -40°C - +110°C

GOGACON PA-KAW90F Verschr. 90° Kunststoff mit Flansch /
90° angled gland polyamide with flange

Typ Mennw eite Innen-@  Abmessungen mm ArtNr
mm mim A B C E schwarz
fype nomingl size  Inside@ dimensians mm black {
PA-KAWSOF 17 17 164 36,0 mittig 460 55 245189SW BENE]
PA-K1WI0F 23 23 228 53,0 mittig 63,0 65 245192SW X!
PA-K1WI0F 29 29 270 540 365 B6S5 B5
PA-K1WI0F 37 v 383 730 300 860 B5
PA-K1WS0F 50 50 47F T30 305 855 65
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Wellrohrverschraubungen gewinkelt
orrugated conduit glands angled

CITROD)

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
Canl F-CONDILUTS

GOGACON PA-K7-UL-W390 Verschr. 90° Kunststoff | 90° angled gland polyamide

GOGACON PA-K7-UL-W45 Verschr. 45° Kunststoff / 45° angled gland polyamide

Zulassung / approvar: clLus :@H

Zulassung / approvar: clllLus C s cULus zertifiziert ! / cULus certified !
Tvp Gew inde Mennw eite I%ew inde- ArtMNr
mm l@nges mm N schw arz IPG6 schw arz P68

type thread size  nominalsize  theead length biack PG5 black IPOE
PA-K7-LIL-W3D M20/17 n20 17 12 2454490 5W 24544910 SW-68
PA-K7-UL-W3D M25/23 n25 23 12 245450UL5W 24545210 SW-68
PA-K7-LIL-W9D M32/29 W32 29 13 24545411 SW 24545410 SW-68
P -KT7-LIL-WOD M40/3E W0 36 15 245456UL5W 2454560 SW-68
PA -KT7-LIL-WOD MSD/3E NS0 a5 15 24545TULSW 245457 SW-68
PA-KT7-LIL-W9D MoD/48 W0 45 153 245458ULSW 245458 SW-68
PA-KT-LIL-WoD ME3/48 WG 3 45 15 245459UL5W 2454590 SW-68

cULus zertifiziert! / cULus cortified!

Tvp Gewinde Mennmw eite  Gewinde- VPE ArtNr Ariir
mm Enge mm Stk EEE rdl 25 schw arz P68

type thread SiZe  mominalsiZe  thread length  PU Black IPOG ack PoE
PA-KT-LIL-W45 M20/M17 W20 17 12 N 2454290ULSW 2454290 5SW-68
PA-KT-LIL-W45 M25/23 W25 23 12 KN 245432ULSW 245432 L SW-68
PA-K7-LIL-W45 M32/29 M32 29 13 I 24543401 SW 245434 L SW-68
PA-KT-LIL-W45 M4D/3E W0 36 15 el 245436ULSW 2454360 5W-68
PA-K7-LIL-W45 M50/36 N0 36 15 N 24543TULSW 245437 I SW-68
PA-KT-LIL-W45 M50/48 NS0 45 15 (N 24543801 SW 24543810 SW-68
PA-KT-UL-W45 M53/48 NE3 45 15 L 24543090ULSW 2454300 SW-68
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Zubehor fiir Wellrohr / accessories for corrugated conduits

15 H A

GOGACON PA-KT Einteiliger T-Verteiler / one-piece T-tab

Material [ maenai: Polyamid modifiziert § meamea, halogenfrei f raiogen-fres
Schutzart ! protecon grade: IP40

Temperaturbereich [ emperature mnga: -20°C - +110°C

CICROD)

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
Caml F-COoNmM TS

Typ Mennw eite Mennw eite Mennweite L3nge Breite VPEREELL S €|
inks / ieft side  rechts [ right side  mitte fmigdle  nmm mm Stk JEUE Rl Stk
hype nomingl size nomineE size roiming size lenglt  width PU black fpe. |
PA-KT 757 5T 5 [ 75 7.5 452 31 10 pihiiisyy 2 82
PA-KT 751007 5 7.5 7.5 10 452 31 10 pihiigkad 307
PA-KT 10/10/10 10 10 10 452 31 10 pihiglishy 2 82
PA-KT 101075 10 7.5 10 452 31 10 pihigbbky 2 52
PA-KT 10/7 510 10 10 7a 452 311 10 pihigkstly 2 82
PA-KT 10/7 57 5 10 7.5 7.5 452 31 10 peibigkisiy 2 52
PA-KT 12110110 12 10 10 491 348 10 pihheeisnd 307
PA-KT 1210/12 12 12 10 491 348 10 pihieesyl 307
PA-KT 1211210 12 10 12 491 348 10 pihiesbn 307
PA-KT 121212 12 12 12 491 348 10 pihieisyy 307
PA-KT 12/7 512 12 12 7.5 491 348 10 pihieasni 307
PA-KT 17/10/12 17 12 10 56,5 410 10 pEba by 335
PA-KT 171017 17 17 10 56,5 41,0 10 pEbaziasil 335
PA-KT 171210 17 10 12 56,5 410 10 pEba@isy 345
PA-KT 1711212 17 12 12 56,5 41,0 10 pibazkisil 335
PA-KT 171217 17 17 12 56,5 410 10 peEbaikisl 335
PA-KT 171710 17 10 17 56,5 410 10 peEbazRilAY 3 35
PA-KT 171712 17 12 17 56,5 410 10 pEbazibBY 335
PA-KT 171717 17 17 17 56,5 410 10 pEbazivsil 335
PA-KT 177 517 17 17 7.5 56,5 41,0 10 peEBazbisil 3 35
PA-KT 231017 23 17 10 645 485 10 pEbaaasy 505
PA-KT 2310623 23 23 10 645 485 10 pEbarghisil 505
PA-KT 231217 23 17 12 645 485 10 pibakelsY 505
PA-KT 2312123 23 23 12 645 485 10 pEbapsil 505
PA-KT 231717 23 17 17 645 485 10 pibareisy 507
PA-KT 23117123 23 23 17 645 485 10 pibapes 505
PA-KT 23/23/23 23 iy 23 645 485 10 pEbapgsi 505
PA-KT 237 517 23 17 7.5 645 485 10 pEbaiEly 505
PA-KT 231 5/23 23 iy 7.5 645 485 10 pEhiiby 505
PA-KT 2912125 29 258 12 720 553 10 peiigRbisil 530
PA-KT 2917123 29 iy 17 720 553 10 pEbiergy 530
PA-KT 29117125 29 258 17 720 553 10 pEBREEY 555
PA-KT 29/29/29 29 29 29 720 553 10 pellabliedy 555
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T-, Y-Verteiler und Verliingerungen fiir Wellrohre /
T-, Y-tab and extenrions for corrugared conduirs

CICROD)

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
Capl F-CoNmnuTs

F = links T
G = rechts

GOGACON PA-KY Einteiliger Y-Verteiler / one-piece Y-tab H= mitte

Material [ maermar: Polyamid modifiziert / meanea, halogenfrei [ naiogen-rree
Schutzart / provecion grage: P40
Temperaturbereich / empsrawwre angs: -40°C - +110°C

vp Mennw eite Mennw eite Nennw efte Lange Breite VPE €

Inks / it side  rechts / right side  Mitte / migdle  mm mm Stk 15tk

type roiming size noming size noming size lengft  width PU black fpe.
PA-KY T.5/7 575 [ 75 75 LI T B [V 2482005V etk
PA-KY 7.5/7 510 75 7.5 10 I B [V 2482015\ etk
PA-KY 10/7 57 5 10 7.5 75 LA T R TV 24821 35W el
PA-KY 10107 5 10 10 75 846 3T 10 peliegRisby 2 02
PA-KY 101010 10 10 10 B46 371 10 peElieglisty 2 82
PA-KY 12M0/7 5 12 10 75 B4E6 398 10 pRiiversiy 4 30
PA-KY 1210M10 12 10 10 B46 308 10 pilimegill 4 33
PA-KY 12127 5 12 12 75 846 308 10 pilimelinil 4 33
PA-KY 121210 12 12 10 B46 308 10 pilieegisil 4 33
PA-KY 1717 57 5 17 75 75 428 410 10 pRiivshsily 4 30
PA-KY 1THOT 5 17 10 75 428 410 10 pihelnisty 4 33
PA-KY 17110110 17 10 10 428 410 10 piheliasty 4 33
PA-KY 1TH2/T 5 17 12 75 482 306 10 plhwiesity 4 33
PA-KY 171210 17 12 10 432 306 10 pRiiesisy 4 G5
PA-KY 171212 17 12 12 G636 475 10 plhelksily 4 33
PA-KY 1711712 17 17 12 G636 475 10 plhelElsly 4 33
PA-KY 1THTIT 5 17 17 75 A7T0 449 10 pohisibistl 4 33
PA-KY 17M7M0 17 17 10 579 4490 10 pEhivrRLY 4 33
PA-KY 231710 23 17 10 40 488 10 pihrbLiGEY 4 56
PA-KY 231712 23 17 12 840 488 10 gl 4 56
PA-KY 23237 5 23 22 75 67,3 559 10 plhexhhity 4 56
PA-KY 232310 23 23 10 673 559 10 piiieppsidd 4 56
PA-KY 2302312 23 23 12 673 559 10 piheppbity 4 56
PA-KY 232317 23 23 17 76,5 600 10 plherglsty 4 56
PA-KY 2323123 23 22 23 a0,7 670 10 plbwppisity 4 56
PA-KY 292912 29 29 12 1006 750 10 peRli=sbsiy 530
PA-KY 292917 29 prat] 17 1006 76,0 10 peilisybisty 530
PA-KY 2920029 29 24 29 1006 821 10 poheglvstil 530
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Wellrohrhalter u. Zubehor / conduit holder & accesories m

K.ABE{I.__"SCHLJ(IISCHLAUCHE
GOGACON PA-H Wellrohrhalter / corrugated conduit hoider AREETEaNDUITS

Material / marenar: Polyamid PAE, halogenirei | nalogen-ree
Brandklasse | nams ciass: V0 nach UL94
Temperaturbereich / mmperatore mnge: -40°C - +110°C

Tvp Breite WVPE Yy
mm U schw arz

type width Pu Black
PA-HTS COES] 2452505wW
Pa&-H 10 26,0 ST 2452525W
PA-H12 26,0 ST 2457535W
PA-H17 30,0 T 2457545W
PA-H23 38,0 ST 24 57555W
PA-H 29 46,5 I 2A57256ESW
PA-H 37 57.5 CU 24525TSW
PA-H 50 68,5 EUl 2452585W

GOGACON PA-HD Deckel fiir PA-H [ end cover for PA-H

Material [ marenar: Polyamid PAE, halogenfrei | naiogen-ree
Brandklasse [ flams ciass: V0 nach UL94
Temperaturbyereich [ emperature ange: -40°C - +110°C

WPE ArtNr £
Typ
Stk schw arz IStk
type PU biack fpe.
PA-HD 75 I 2452605W g [
PA-HD 10 SN 2452625W T
PA-HD 12 I 2452635W G -
PA-HD 17 SN 2452645W G
PA-HD 23 50 5 0,71
PA-HD 29 50 0,91
PA-HD 37 50 0,81
PA-HD S0 S0 0,91

GOGACON PA-HF stabiler Flansch fiir PA-H / flange for PA-H

Material [ mamenan Polyamid PAEG, halogentrei / naiogen-rree
Brandklasse | flame ciass: V0 nach UL94
Temperaturbereich [ emparatwre rangs: -20°C - +110°C

VPE Arthr

Typ Stk

fype Pu biack
PA-HF 1T I 2457 TASW
PA-HF 23 I 2457 T55W
PA-HF 29 I 2457 TESW
PA-HF 3T I 2457 TTSW
PA-HF 50 I 2452TE5W

GOGACON PA-HK Wellrohrhalter inkl. Flansch, Deckel lose /
corrugated conduit holder flange, end cover loose

Material / marenar: Polyamid PAE, halogenfrei | rarogen-fres
Brandklasse [ fams eiass: V0 nach LS4
Temperaturbereich [ emperatore mnge: -20°C - +110°C

Tvp Breite WVPE Arthr £
mm W =chwarz

type widih PU biack fpe.
PA-HK 17 30,0 Ol 245284 5VY e
PA-HK 23 38,0 Ol 2452855VY EER:N
PA-HK 29 45,5 LUl 2452865W EET
PA-HK 37 575 LUl 245287SW RS
PA-HK 50 68,5 LUl 2452885W JLR=x]
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Wellrohrhalter u. Zubehor / conduit holder & accesories

Material [ mamnar: Polyamid halogenfre § halogen-free
Temperaturbereich [ emparawre range: -<20°C - +105°C kurzzeitig { temporany bizs +130°

CICRO)

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
Canl F-CONDILUTS

GOGACON PA-SC Schlauchhalter aufklappbarer Deckel [ tube clamp reopening end cover

Mennw eite . Hihe Breite Tiefe VPE
Typ Gew inde =
mim m mm Stk
type nomingl size  thread size Mgt width  depth  PU
PA-SC 07 T [ S) 218 170 12 100
PA-SC 10 10 WS 257 21,0 12 100
PA-SC 12 12 WS 286 240 12 100
PA-SC 17T 17 WG 349 300 14 100
PA-SC 23 23 MG 425 380 15 100
PA-SC 29 29 MG 4890 450 15 50
PA-SC 36 36 MG 58,0 550 15
PA-SC 48 48 e 703 E75 15

Tvp Mennw eite Gew inde Hohe Breite Tiefe VPE €
I M mm mm Stk IStk
type noming slze  fhresd size hight  widih  depth PU fpec
PA-SWC 1T 17 MB 50 0 30 30 8,46'
PA-SWC 23 23 MB 50 70 30 30 832
PA-SWC 29 29 M 65 85 30 20 13,90
PA-SWC 36 36 M 65 85 30 20 17,00
PA-SWC 48 48 MBS a2 115 30 10 26,91
P&-SWC 56 ME 92 115 30 10 72|

Mennw eite  Hohe

Artir

schw arz

Typ m m

type rominal sfze hight
PA-SSM 17 17 9.0
PA-SSM 23 23 a0
PA-SSM 29 29 12,0
PA-S5M 36 36 12,0
PA-SSM 48 45 14,5
PA-S5M 56 56 17,5
PA-S5M 70 70 17,5

biack

2489535W
24B9545W

2489555W
2489565W
24B89575W
2489585W
2489595W

GOGACON PA-OF Offnun

Typ Mennw eite VIPE
mm Stk. ArtNr £S5tk
type nominal size PU g,
PA-OF 75 75 10 249010 0,71
Pa-OF 10 10 10 249011 0,71
Pa-OF 12 12 10 249012 a. A.
Pa-OF 17 17 10 249013 a. A
Pa-OF 23 23 3 249014 a A
Pa-OF 29 29 3 249015 1,53
Pa-OF 37 7 3 249016 a. A.
Pa-OF 50 a0 3 249017 a. A

a. A. = auf Anfrage / upon reguest

GOGACON PA-SSM Scheuerschutzmuffe fir Wellrohr [ abrasion protection sleeve

gswerkzeug gelb fur PA-K1 [ opener yellow for PA-K1
€
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Geflechtschliiuche und Zubehor / m

braided conduits and accessories KABRL ‘SCHUTZSCHLALIGHE
Capl F-CONDILUTS

GOGACON GS1 Geflechtschlauch Spulen / braided sieeve reels

Der GS1 Geflechtschlauch zeichnet sich durch sehr gute chemische Bestdndigkeit und dauerhaften
mechanischen Schutz fir Kabel und Leitungen aus. Weiters speichert er weder Warme noch Feuchtigkeit
und ist leicht mit einem Thermoschneider abzuldngen. /

The GS1 braided sleeve is characterized by very good chemical resistance and permanent mechanical protection for cables and
wires. Additionally the braided sleeve does not store heat or moisture and can be cutted easily with a thermal cutter.

Material ! marerial: Polyester, halogenfrei [ halogen-free

Farbe / colour: schwarz / slack (Standard), grau auf Anfrage [ grey upon request
Expansionsrate / expansion rare: 1:2

Schmelzpunkt [ meking point: +250°C

Flammwidrigkeit / fiame resistance: 150 3795 und FMVSS 302 Typ A

Rauchgiftigkeit: / fame smoke toxicity: Destanden /passed CEIl 754-1 und CEI 754-2
Temperaturbereich ! emperature range: -50°C bis +150°C, kurzzeitiqg ! tempordy his +220°C
Eigenschaft / property. halogenfrei [ kalogen-free

Tvp Inr_1en42j mm VPE € )
min. max. m Art.-Nr. m halegenfrei / halogen-free

fype ingide- & PLU fm.

GS1-43W 2 7 100 240420 0,68

351-55W 3 9 100 240421 0,75

5163w 4 11 100 240422 0,87

51-85W 5 12 100 240423 0,97

GS51-105W 7 15 100 240424 1,11

GS51-155W 0 20 50 240425 1,73

GS1-205W 14 26 25 240426 2,15

G51-265W 18 34 25 240427 245

GS140swW 30 50 25 240428 358

GS1-50swW 40 66 25 240429 3,90

GS160SW 45 75 25 240430 911

GOGACON GS-PP Geflechtschlauch / braided sieeve

Einfache M ontage: Geflechtschlauch zusammenschieben — Kabel durchschieben /
Easy assembiing: push braided sleeve together — insert cable

MNicht toxisch im Brandfall [ non-toxic in case of fire

Material [ mamnar Polypropylen, Maonofil, halogenfrei | naiogen-free
Brandklasse | nams ciass: selbstveridschend / serrsxtinguishing
Fadensgtarke [ read se: 0,27 mm +/- 0,03 mm

Schmelzpunkt ! mermg pont: +175°C

Nachbrenndauer ! afterflame ome: [ Sekunden
Temperaturbereich { mmperawwre range: -30°C - +105°C

Tvp Kabel-@ VPE Arthr £
mm m gschw arz Imo
type cable-@  PU blxk /m

G5-PP34 15-4 100 geehisivicy g 0,61
G5-PP 45 3-6 100 geshishiphy g 0,89
G5-PP 65 3-11 100 gelisiiey g 1,06
G5-PF10M2  7-15 100 geslistiisici g 152
G5-PF14M16 &-18 100 geglisiziciy g 1,73

G5-PP16/26  16-26 100 geslistisiai y 2 51
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Geflechtschliuche und Zubehor / m

braided conduits and accessories

KABEL-SCHUTZSCHLAUCHE
Caml F-CoNmnTs

GOGACON PAB ist ein speziell beschichtetes Polyamid-Geflecht. Dadurch kann es einfach mit einer
normalen Schere geschnitten werden (Kaltschnitt) und franst nur sehr gering aus. Ein HeiR-Schnittgerat ist
meist nicht erforderlich, wodurch die Nachbearbeitung der Schnittstelle meist entfallt. Auch bei
minimalsten Platzverhdltnissen kénnen damit Kabel wirkungsvoll gebiindelt und geschiitzt werden. Das
Geflecht bietet exzellente Schutzwirkung gegeniiber Abrieb und sehr gute chemische Bestandigkeit. /
GOGACON PARB is a specially coated polyamide braid, This makes it easy to cut with normal scissors (cold cut) and frays just a little.
A hot cutting device is usually not required, as a result of which the post-processing of the interface is generally dispensed with.

Even in the smallest space conditions, cables can be effectively bundied and protectad. The braid provides excellent protection
against abrasion and very good chemical resistance,

Material / marenar: Polyamid PA 6.6, Monofil, halogen-, cadmium-, phorsphorfrei [ haogen-, cagmium-, phosphor-free

Farben [ cosors: schwarz ! wack, weitere Farben auf Anfrage | other colors upon request

Abdeckungsgrad / sondny: > 90% Geflechtschlauch schneiden
Brandklasse | name ciass: V2 nach UL94, selbstveridschend [ serextinguishing GERINGES ausfransen /
Temperaturbereich [ emperatwe range: -55°C - +125°C - b .
Aufmachung / rormar: Kartonspulen / cardboard reals Cutting braided sleeve LITTLE fraying

GOGACON PAB beschichteter Geflechtschlauch [ coated braided sieeve

. Bnsatzbereich VPE €
Tvp Nennw eite m m At m ;
type nomingl size goplication ares Pu fm
FABO4 4 2-8 TS50 240401 0,65
PABOS 6 4-10 750 240402 0,82
PABOS 2] 6-10 500 240403 1,13 ;
PAB10 10 8-12 500 240404 1,30
PAB12 12 10-14 500 240405 1,76
PAB14 14 12-20 500 240406 1,83
PAB16 16 14-24 400 240407 222
PAB20 20 18-26 250 240408 253
PAB25 25 2-34 250 240409 29
PAB30 30 26-36 250 240410 3,08
PAB35 35 33-50 250 240411 387
PAB40 40 32-44 250 240412 484
PAB45 45 38 -56 250 240413 497
PABS0 50 48-80 150 240414 533

GOGACON PAB-B beschichteter Geflechtschlauch Box / coated braided sleeve box

Boxgroke ! box amensson: Tx16x16cm

. Bnsatzbereich VPE £

Typ Mennw eite mm m ArtNG Stk - - —

type romingl size  gpplicationares  PU fpe. Andere Dimensionen
PAB-BOG 3] 4-10 20 240402B0OX 34,63 ! auf Anfrage /
PAB-B12 12 10-14 15 240405B0K 4692 other dimensions upon request
PAB-B16 16 14 -24 15 240407BOX 5540
PAB-B25 25 22-34 5 24040980 3467
PAB-B35 35 33-50 5 240411BOX 41,69
PAB-B40 40 32-44 5 240412B0OX 44 85
PAB-B50 50 48 - 80 5  240414B0OX. 52 20
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Geflechtschliuche und Zubehor / m

braided conduits and accessories KAREL-SEHUTZAEHLALCHE
Capl F-CONMITS
Der geschlitzte Geflechtschlauch GSG ist durch die selbstverschlieRende Konstruktion zum Anbringen an

bereits installierten Leitungen geeignet. /
Due to the self-wrapping construction, the slitted braided sleeve GSG can be mounted on already installed cables.

Bis zur Groke 13 ist jeder Packung ein kostenloses Hilfswerkzeug beigelegt. Fur dickere Schliauche ist kein

Montagewerkzeug notig. /
Up to size 13 each pack has included a free mounting tool. For thicker conduits no assembly tools are necessary.

Montagewerkzeug Uberlappung
ﬁ {53 - i }
= / o d
H 1
S A
N ! [ 7N
= 'I'.../
& W ' L)
L

GOGACON GSG geschlitzter Geflechtschlauch / siitted braided sleeve

Material |/ marenar: Polyester Monofilament-Mulifilament Mischung [/ monomament-muktiament bisnd

Farben / colowrs: schwarz / pack
Temperaturbereich [ mmperatwre mnge: -70°C bis +125°C

T BiindeH& YWPE
MEX. mm m
type bunalle-& PU
G5G-5 5 150
G5G-8 a 100
E5513 13 50
G519 19 25
G5G-25 25 25
G5G-29 249 25
G532 32 25
5538 38 25

GOGACON GSG FR geschlitzter Geflechtschlauch monofil+multifil /
slitted braided sleeve monofil

halogenfrei, flammwidrig, EN45545-2 | halogen-free, flame retardant

Material | mamnar Polyester Monofilament-Mulifilament Mischung 100% Bedeckung / monofamen:-mulmfiament biend 100% covering

Brandklasse | famamiry: flammwidrig [ fame retardant
Farben | colours: schwarz § black
Temperaturbereich [ emperamwre range: -20°C bis +150°C

*max. Biindeldurchmesser bezieht sich auf eine Uberlappung von 907 | max. bundle diam. refers 1o an overiap of 80°

Typ Bindet& VPE £
max. mm m Art-Nr. Im|

type bunale-& PU fm
GSG-FR-5 5 150 240330 352
GSG-FR-8 a 100 240331 4 .40

50 240332 5,66
il 240332250 g
el 25 240333 738

FR19 19 el 240333125 Rt
GSG-FR-25 25 25 240334 9,68

GSG-FR-13 13

GSG-FR-29 29 25 240335 11,89
GSG-FR-32 32 25 240336 12,62
GSG-FR-38 38 25 240337 16,16
GSG-FR-50 50 25 240338 2152
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Geschlitzte und teilbare Wellrohre und Zubehor / w

sliced and divisibled corrugated conduirts and accessories

KABEL-SCHUTZSCHLALCHE
CaABLE-CONDUITS

GOGACON SHR-PPB geschlitzter Schlauch PP/ Montagewerkzeug CAT-TOOL
slotted conduit PP extra zu bestellen /
arder assembly toof separarely

Material / marerial: Polypropylen halogenirei | paypmooyiens halogen-free
Brandklasse | fiame class: HB nach UL94, selbstveridschend / sei-exfingiushing
Temperaturbereich / mmperature range: -30°C - +110°C, kurzzeitig / temporary bis +140°C

Typ Bindel@ Abmessungenmm VPE  Arthr Arthr ArtNr
Ma. mm A B C m W el silber schwarz

thype bundle-& dimensions mm PU wihite Sitver black
SHR-05-FFB G 5 0.8 10 100 - - 240605
SHRO3-PFE 10 & 08 10 100 240600WS - 240600
SHR-15-FFB 16 15 08 14 50 240601WS 2406015B el ‘ A
SHR-20-FB 23 20 09 17 30 240602Ws 24060258 [EPIlviin i N
SHR-25-FFB 25 25 1.0 20 20 240603Ws 24060356 gesliiic S A R Ty ) ]
SHR-32-FFB 32 32 1.3 25 15 240604Ws 24060456 sttt | uowouon g "x{_.}{\

GOGACON SHR-VOB geschlitzter Schlauch PA [ slotted conduit PA

auf Anfrage auch in weil lieferbar / upon request also deliverable in white Montagewerkzeug CAT-TOOL

_ ) extra zu bestellen /
Material / mazerdal: Polyamid PAG
Brandklasse / flame elass: UL94-V0, flammhemmend / fiame refardant order assembly tool separately
Temperaturbereich / mmperarure mnge: -40°C - +85°C, kurzzeltiq / temporany his +140°C

e Bindel@ Abmessungen mm v PE IR €]
max.mm A B C i schwarz fm.
type bundie-3 dimensions mm PU black /m
SHR-05-VOB 6 5 08 10 100 Xl 16|
SHR-08-V0B 10 8 08 10 100 QEeIUeD0IM 316 _ .
SHR-15-VOB 16 15 08 14 50 QEIDZLIEE 449 _ —d
SHR-20-VOB 23 20 08 17 30 [elleleM 617 LA AL ) &/ )
SHR-25-VOB 25 25 10 20 20 @Il 771 C AT VALY
SHR-32-V0B 32 3213 25 15 JEeRleliRl 1382 1R R K A =N

GOGACON CAT-TOOL Montagewerkzeug extra / assembly tool extra

Material / maceriali: Polypropylen

fur  VPE €|

vp SHR Stk AN Stk '

type for FU /pe.
CAT-05-FP SHR-05 249005 3,16
CAT-08-PP SHR-08 249000 3,36
CAT-15-PP  SHR-15 1 249001 347
CAT-20-PP SHR-20 249002 3,77
CAT-25-PP SHR-25 249003 4,36
CAT-32-PP SHR-32 249004 8,99
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Spiralschliuche PA und PE /spiral conduits m

KABEL-SCHUTZSCHLALCHE
CaBLE-COMDUITS

Fir Leitungen und Druckluftschlauche [ or lines and air hoses
Kostenglnstige Bundelung / cost-saving bundeling
Mechanischer Schutz / mechanical protection

Gute chemische Bestandigkeit / good chemical resistance

Mdgliche Einsatzbereiche Autnmatisierung, Steuerungstechnik, EDV-Verkabelu ng
passible application areas automartion indusory, control technology, IT wiring

GOGACON SP31 Spiralschlauch zur Kabelblindelung PA 6.6 /
spiral conduit for cable bundling PA 6.6

Material / marerar; Polyamid 6.6
Brandklasse [ fiame eclass: V0 nach LS4, selbstveriischend | sef-exingiushing
Temperaturbereich ! emperature mnge: -5°C - +50°C

Tvp Bindelbereich Innen-2  Dicke VPEEEEYyiy's Arthr €
mim mm mm M schwarz weiss m.

Iype bundle range inside- & ThICKnESS P black white m

SPS1-54 2-12 35 0,6 25 Pl 240250 0,60 / Ly —
SPS1-56 5-50 60 0E 25 240281 0,54 -

SPS1-58  12- 100 8,0 1,0 25 240282 1,16

SPS1-512  14-130 12,0 1,5 20 [PReRENE 240283 1,41

GOGACON SPS Spiralschlauch zur Kabelbiindelung PE /
sp.iraj' conduit for cable buncﬁfng FE

Material / maeran Polyethylen, halogenfrel § hatagen-free
Schmelzpunkt / melting point; +112°C
Durchschlagsfestigheit / dielectric srenghr: G0KVMm
Temperaturbereich | emperature range: -50°C - +85°C

Typ Bundelbereich innen-2  Dicke VPEREGILS
mm mm mm I schwarz
type burdie range inside- & fhickness PU biack
5P5-1.5 2-10 15 0,6 Il 240700SW
SP3-3 4-18 30 0.8 25 pihpyiay
SP5-6 7-30 6,0 08 LN 2407025W
SPs-8 12-580 8.0 1.0 25 pihipes
SPS-10 13-70 10,0 10 Ll 2407045W
5P5-12 15-100 12,0 13 il 2407055W
SPS-1T 20- 150 17,0 13 Pl 2407065W

GOGACON BFS Befestigungsschellen mit $5 Spannschlaufen /
fixing clamps with fastening straps

Material Befestigungsschellen / fixing clamps: Polyamid 6.6 halogenfrei { helgen-fes
Material Spannschlaufen | fasening sraps: PVC

Brandklasse | fame dscst V2 nach ULS4, selbstverldschend / sefexingiushing
Temperaturbereich / emperarure mnge: -35°C - +85°C

fr . . VPE
Typ SHR Befestigung mit Stk Arthr
type far fixation with PU
BF5-08 SHR-08 M5 100 g i)
53-08M15 SHR-08/15 - il 251001

BF5-15/20 SHR-15/20 ] gl 251002
§3-20 SHR-20 - sl 251003
BFS-25/32 SHR-25/32 M5 100 gl
55-25/32 SHR-25/32 - =) 251005
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GLGASHINK

Schrumpfschliuche ohne Kleber /
. . , S5CHRUMPFSCHLAUCHE
shrinking tubes wio glie SHRINKING T IRFS

GOGASHRINK SS 2:1 Rollen schwarz + farbig / 2:1 reels black + different colors

Hochwertiger, flexibler, flammwidriger, univ. einsetzbarer dilnnwandiger Polyolefin Schrumpfschlauch /
High graded, flexible, Mame retardant, universal applicable and thin walled polyolefin shrink tube.,

Farbe [ colour: orange, schwarz, blau, rot, transparent, gelb, grun, weill, braun, grau [ crange, biack, blue, red, transparent, yellow, green, white, brown, grey
Temperaturbereich / emperature mange: -40°C bis +125°C

Min. Schrumpftemperatur / min. temperaure for shrink process: +90°C, vollstindig geschrumpft bei f completely shrinked at 2125°C

Zulassung / approval: ULZ24

Freigabe | release: 125°C VW-1 600V UL

Konformitit / conformiy: RoHS -
Priifverfahren | tes: procedure Testergebnis | wst result c Us
mechanisch | mechanical
Zugfestigkeit [ fensie strength uLz24 2104 MPa
Reiltdehnung [ efongation at break UL224 = 200%
La&ngenanderung / iength change uLz24 =+ 5%
e — e S Standard Temperaturbereich |
Warmealterung / thermai aging UL224 158°C, 168 StdJ hrs. .
Zugfestigkeit | fensie strength uL224 2T.3MPa
Reitdehnung / elongation at break UL224 = 100%
Entflammbarkeit | fammibiity UL224 VW-1
elektrisch | elemical
Spannungsfestigkeit | dieleciic strength uL224 = 15 kvimm
Durchgangswiderstand / contact resistance UL224 102 Q/em
chemisch | ehemical
kupferbestandig ! copper resistacne UL224 bestanden ! passed
Kupferkorrosion [ copper comosion uL224 keine Korrosion / ne cormosion
Tvp Innen-& in mm Wandstarke mm VPE Karton* m WPE Rolle Arthr €
wirherbefore  nachherlaffer  nachher ! affer m m Im
fype mner- @ inmm wall thickness mm Flbox® PL'oll /m
sSs521012.. 1,2 0,6 0,45 2.700 150 25800000. 0,45
SS21016.. 1,6 0,8 0,45 2.550 150 25800001. 0,45
5521024 . 24 1,2 0,50 1.500 150 25800002 0,51
5521032.. 32 1,6 0,30 1.200 150 25800003 0,51
SS21048. 48 24 0,50 600 75 25800004 0,77
SS21064.. 8,4 3,2 0,65 450 75 25800006, 0.81
$521095.. 9.5 48 0,65 825 75 25800009. 0,87
SS21127.. 12,7 65,4 0,65 550 50 25800012, 1,15
$521190.. 19,1 9.5 0,65 300 ki 25800019, 2,20
5521254 25,4 12,7 0,90 240 30 25800025. 2,41
5521380.. 38,1 19,1 1,00 150 30 25800038. 544
S5521510.. 50,8 254 1,15 120 30 25800051. 7.53
S521760.. 76,2 38,1 1,25 - 15 25800076. 12,79
S521102.. 101,6 50,8 1,30 - 15 25800102 18,33
* Kartonmengen gelten nur fiir die Farbe schwarz / bex quantiies apply only to the color black T

Art -Nr. ergdnzen mit Zahl

complete articke number with number

orange schwarz blau rot tramsp. gelb grin weif braun grau
arange biack blue  red fransp.  yellow green whife brown  grey

[i 1 2 4 5 6 7 8 ] A
Typ erganzen mit Farokirzel OR SW BL RT TR GE GN WS BR GR
complete type with color shortcut
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Schrumpfschléiiuche ohne Kleber / @3151" ran

shrinking tubes w/o glue SCHRUMPFSCHLAUCHE
= SHRINKING THIRFS

GOGASHRINK SS 2:1 Rollen schwarz + farbig 135°C [ 2:1 reels black + different colors 135°C

Hochwemger flexibler, flammwmrlger univ. einsetzbarer dunnwandlger Polyolefln Schrumpfschlauch !
high graded, flexible, flame retardant, universal applicable and thin walled polyolefin shrink twbe “

Farbe [ colour: schwarz, blau, rot, transparent, weill [ schwarz, blue, red, fransparent, white

Temperaturbereich | temperature mnge; -55°C his +135°C

Min. Schrumpftemperatur / min. semperature for shrink process: +90°C, vollstandig geschrumpft bei / completely shrinked & 2125°C
Zulassung ! approval: UL224 ausgenommen transparent / except transparent

Freigabe / refease: 125°C VW-1 GO0V

Konformitét ! conformin: RoHS

Eigenschaften: / feawre: schwer entflammbar (ausgenommen transparent) /, fame retardant {except trangparent)

Priifverfahren ! ms: procsdurs Testergebnis | rest result
mechanisch / mechanicai
Zugfestigkeit / tenste strangth ASTM-D-538 = 10,4 MPa
Reifdehnung [ elongation af break ASTM-D-2671 = 200%
Langenanderung / lengtn change ASTM-D-2671 = +5%
Konzentrizitit / concentricty z B5%
thermisch / mhermai
Wamealterung [ memal aging ASTM-D-2671 175°C, 168 Std. [ hrs.
Zugfestigkeit / tenste strength ASTM-D-2671 27,3 MPa
Reidehnung [ efongstion at break ASTM-D-2671 = 100%
Entflammbarkeit / nammianry L2224 -1
elektrisch [ elencal
Spannungsfestigkeit / dewectic strength VDE 0303 Part 2 24 K\Vimm
Durchgangswiderstand / contac resistance WVDE 0303 Part 2 = 10" Qiem
chemisch ! ehemicai
kupferbestindig [ copper resistacne ASTM D 2671 bestanden [ passed
Kupferkomosion J copper corosion ASTM D 2671 keine Kormosion / no comsian
Typ Innen-& in mm Wandstirke mm VPE £
wrhenbefore  Nachhen'afier nachher/after m Art.Nr. im
fype nner @ inmm walithicknessmm  PU /m erweiterter Temperaturbereich /
S821012.. 1,2 0.6 0,33 150 25870000. 0,60 extended lemperaiure range
SS521016.. 16 0,8 0,36 150 25870001.
5521024 24 1,2 0,44 150 25870002.
5521032.. 32 1.6 0,44 150 25870003.
5521048.. 448 2.4 0,51 75 25870004.
S5521064.. 6,4 3,2 0,56 75 25870006.
5521095.. 95 48 0,56 75 258T0009.
SS21127.. 12,7 6,4 0,65 50 25870012
S5521190.. 19,1 9,5 0,80 30 25870019.
5521254 . 254 12,7 0,90 30 25870025.
S$521380.. 381 19.1 1,02 30 25870038.
S521510.. 50,8 254 1,14 30 25870051,
5521760.. 76,2 3B 1,27 15 25870076.
SS521102.. 101,6 50,8 1,40 15 25870102.

-- y

Art-Nr.erganzen mit Zahl
complete article number with number

schwarz blau rot transp. weil
black bilue red transp. wihite
1 2 4 5 B
SW BL RT TR WS
Typ erganzen mit Farbkirzel
complete type with color shortcut
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Schrumpfschliuche ohne Kleber /
shrinking tubes w/o glue

GLASHOIN

SCHRUMPFSCHLAUCHE
SHRINKING THIRFS

GOGASHRINK SS 2:1 Boxen schwarz + farbig / 2:1 boxes black + different colors

Hochwertiger, flexibler, flammwidriger, univ. einsetzbarer dinnwandiger Polyolefin Schrumpfschlauch |
high graded, flexible, flame retardant, universal applicable and thin walled polyolefin shrink tube

Farbe ! eolour: orange, schwarz, blau, rot, transparent, gelh, grin, weilk, braun, grau / osnge, bizck, blus, red, fransparent, yellow, green, whits, brown, grey
Temperaturbereich / temperature range: -55°C bis +125°C

Min. Schrumpftemperatur | min. emperature for shrink precess: +70°C, vollstandig geschrumpft bei | compietely shrinked st 100°C

Freigabe / refease: 125°C WVW-1 600V
Konformitét / conforminy: ROHS

Priifverfahren / rest procedure Testergebnis | esr resulr
mechanisch ! mechanical
Zugfestigkeit ! tensie strength ASTM D 2671 = 14 MPa
Reikdehnung ! eiongation af break ASTM D 2671 = 400%
Langenanderung / length change uL224 <+5%
Exzentrizitit | ecoentricty ASTM D 2671 = 0%
thermisch / svermai
Warmealterung / thermal aging 158°C, 168 Std.
Zugfestigkeit ! tensie strength =12 MPa
Reilkdehnung / eiongafion af bresk - = 350%
Entflammbarkeit | fammibiiy YW 1 hestanden | passed
glektrisch [ eletricai
Spannungsfestigkeit / dislectric strength ASTM D 2671/AC 2500% 1min. kein Reilten [ no elongstion
Durchgangswiderstand / contset resistance |[ECT3 = 10" Qlem
chemisch ! chemical
kupferbestandig ! copper resistacne UL224 bestanden [ passea
Kupferkomosion | copper comosion LL224 nicht korrosiv/ MOt COMosive
Innen-& in mm Wandstarke mm Meter/Rolle VPE £
Tvp vorherfbefore  NAchher afer nachherafer m Stk.  Art.-Nr. I5tk.
fype mner- @ nmm wall thickness mm metresmle PLU fpe.
5521012. B 1,2 0,6 0,33 15 1 258580000. 14,23
5521016 B 1,6 0,8 0,36 15 1 258590001. 14,23
5521024. B 24 1,2 0,44 15 1 25890002. 1423
5521032. B 32 1,6 0,44 15 1 25890003. 14,23
5521048. B 48 24 0,51 10 1 25800004. 14,23
5521064. B 6,4 32 0,56 10 1 25850006. 14,23
5521095 B 9.5 4.8 0,56 10 1 25890009. 1423
5521127.B 12,7 6.4 0,65 ] 1 25880012, 14,23
5521160.B 16,0 8.0 0,69 5 1 25890016. 16,44
5521190 B 19,1 9.5 0,80 4] 1 258500019. 16,44
5521254 B 254 12,7 0,90 5 1 25890025. 16,44
A T
Art -Nr. erganzen mit £ahl
complete article number with number
orange schwarz blau rot transp. gelb grin  weil braun grau
orange biack biue red fransp.  yellow green wihrfe browrn grey
0 1 2 4 5 B 7 8 2 A
OR SW BL RT TR GE GN W5 BR GR
Typ erganzen mit Farbkirzel
complete type with color shoreut

* Sonderfarben auf Anfrage | special colors on request
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Gewebeschrumpfschlauch / tissue shrinking tube m5H ran

SCHRUMPFSCHLAUCHE
SHRINKING THIRFS

Der Gewebeschrumpfschlauch, bestehend aus PET-Schutzfasern und schrumpfenden Fasern aus
Polyolefin weist eine deutlich erhdhte Abriebbestandigkeit auf und zeichnet sich zudem durch ein sehr
gutes Schrumpfverhalten aus. Die innovative Fertigungstechnik, optimale Werkstoffabstimmung und das
einzigartige Verhaltnis zwischen Hochleistungs-Schutzfasern und schrumpfenden Sekundarfasern fihren
zu optimalen Schrumpfergebnissen auch bei engen Radien. /

The tissue shrinking tube consisting of PET-protective fibers and shrinking Polyolefin fibers, has a high abrasion resistance and got

excellent shrink characteristcs. The innovative production technique, optimal harmonisation of the materials and the unique relation
berween the high performance protection fibers & shrinking secondary fibers, leads 1o the opt. shrinking results, also at tight radii.

Der Schutzschlauch besticht d. seine extrem hohe Gewebestabilitat auf den zu schutzenden Bauteilen. /
The protection twbe impresses by his high tissue stability on the materials, it has 10 protect.

Material / material: Polyester nicht brennbar / not flammable

Farbe / colour: RAL9005 schwarz / bisck

Temperaturbereich / temperature range: -40°C - +150°C

Min. Schrumpftemperatur / min. zemperature for shrink process: +180°C, volistandig / comglete 220°C

Schrumpfverhalten / shrink behavior: 2:1

Eigenschaften / characteristics: hoch Abriebfest / resistant to abrasion, sehr gute Flussigkeitshestandigkeit / very good fiuid resistance

GOGASHRINK GSS 2:1 Spule schwarz / 2:1 reels black

Abmessungeninmm VPE €

Tvp D1 D2 m ArtNr m.

type dimensions PU /m.
GSS 126 12 6 100 258500012 8,36
GSS 20-10 20 10 100 258500020 aA.
GSS 25125 25 12,5 100 258500025 12,00
GSS 30-15 30 15 100 258500030 9,27
GSS 40-20 40 20 100 258500040 10,59
GSS 50-25 50 25 100 258500050 14,96
GSS 60-30 60 30 100 258500060 16,87 L
GSS 70-35 70 35 100 258500070 18,52 D2
GSS 8040 80 40 100 258500080 23,78 .
GSS 9045 90 45 100 258500090 25,27
GSS100-50 100 50 100 258500100 28,32

a. A. = auf Anfrage / upon reques

GOGASHRINK GSS 2:1 Box schwarz / 2:1 box black

Typ Abmessungen mm  BoxgroRe Lange €

D1 D2 cm m ArtNr /Box

type dimensions Boxdimension  lenght /box

GSS-B 126 12 6 7x16x16 5 258600012 61,20

GSS-B 25125 25 125 7x16x16 5 258600025 62,80

GSS-B 30-15 30 15 7x16x16 5 258600030 66,90

GSS-B 50-25 50 25 36x38x50 4 258600050 81,20

GSS-B 70-35 70 35 36x38x50 4 258600070 97,60
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Schrumpfschliuche ohne Kleber / @q5H ran

shrinking tubes w/o glue SCHRUMPFSCHLAUGHE
SHRINKING TIIRFS

GOGASHRINK SS 3:1 Rollen schwarz [ 3:1 reels black

Hochwertiger, flexibler, flammwidriger, univ. einsetzbarer dﬂnnwandiger Polyolefin Schrumpfschlauch !
high graded, flexible, flame retardant, universal applicable and thin walled polyolefin shrink tube

Farbe ! colour: SChwarz / black

Temperaturbereich ! emperamure mnge: -40°C bis +135°C

Min. Schrumpftemperatur | min. temperature for shrink process: +90°C, vollstAndig geschrumpft bei / completely shrinked ot =2125°C
Zulassung | approval: ULZ24

Freigabe / refease: 125°C VW-1 600V &
Konformitét | conformin: ROHS “

Priifverfahren ! west procedure Testergebnis | est resulr
mechanisch | mechanical
Zugfestigkeit / tensie strength ULz224 =104 MPa
Reildehnung [ eiongafion af break UL224 = 200%
Lingen3nderung [ length change UL224 <+ 5%
Konzentnzitat [ concentricity UL224 > 5%
thermisch [ thermal
Wammealterung / thermal aging ULZ24 158°C, 168 Std. / hrs.
Zugfestigkeit / tensie strength ULz224 =73 MPa
Reildehnung [ slongafion af break U224 = 100%
Entflammbarkeit / fammibiliy ULz224 YIW-1
glektrisch [ alemical
Spannungsfestigkeit / dielectic strength ULz224 =15 kV/imm
Durchgangswiderstand | contact resistance ULZ24 =10 Qicm
El §|||'§ Ql ﬂcbemr'ca-l
kupferbestandig [ copper resistacne U224 hestanden [ passed
Kupferkorrosion [ coppercomasion ULz224 keine Kormision [ no comosien
Innen-& in mm Wandstarke mm VPE £
Tvp vorherfbefors nachherafier nachher afier m Art.-Nr. fm
type inner- @ inmm wall thickness mm Pu /m
55310165W 1.5 0,5 0,45 150 258030021 0,72
S35310308W 3.0 1.0 0,55 150 258030031 0,85
S55310485W 4.8 1.6 0,65 75 258030041 aA.
S55310605W 6,0 2.0 0,65 5 258030061 1,57
S55310805W 9.0 3.0 0,75 75 258030091 24
S3311208W 12,0 4.0 0,75 50 258030121 2,49
S55311808W 18,0 6,0 0,85 0 258030181 2,98
SS5312408W 24,0 8.0 1,00 A0 258030241 5,36
55313505W 39,0 13,0 1,15 30 25803031 8,70

a. A. = auf Anfrage / upon request
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G55 HIONK

SCHRUMPFSCHLAUCHE
SHRINKING THIRFS

Schrumpfschliuche ohne Kleber /
shrinking tubes w/o glue

GOGASHRINK SS 3:1 Boxen schwarz +farbig / 3:1 boxes black + different colors

Hochwertiger, flexibler, flammwidriger, univ. einsetzbarer diinnwandiger Polyolefin Schrumpfschlauch /

high graded, flexible, flame retardant, universal applicable and thin walled polyolefin shrink tube

Farbe [ colour: schwarz, blau, rot, iransparent, gelb, griin, weil} | biack, bive, red, transparent, yellow, green

, wihite

Temperaturbereich | emperature range: -55°C bis +125°C ausgenommen tansparent 1 excent umspm -55°C his +135°C
Min. Schrumpftemperatur / min. emperarure for shrink process: +70°C, vollstandig geschrumpft bei / completely shrinksd st 100°C
Zulassung / approvat: UL224 ausgenommen fransparent f except transparent

Freigabe ! refease: 125°C WVW-1 600V
Konformitét / conforminy: RoHS

Prifverfahren ! cesr procedure

Testergebnis | rest resule

mechanisch | mechanical

Entflammbarkeit / Aammibiy

VW 1

Zugfestigkeit / tensie strength ASTM D 2671 =14 MPa
Reitdehnung ! siongation af break ASTM D 2671 = 400%
Langenanderung [ length change ULZ24 <+ 5%

Exzentrizitat | eccentricity ASTM D 2671 = 30%
thermisch [ thermal

Wiarmealterunag / themmal aging 158°C, 168 Sid.

Zugfestigkeit  tensie strength =12 MPa
Reitdehnung ! eiongation af break - = 350%

bestanden / passed

elektrisch / elermical
Spannungsfestigkeit |/ diefectric strength

ASTM D 2671/AC 2500% 1min.

kein Reilten / no elongation

Durchgangswiderstand [ contact resistance IECE3 = 10" tem
chemisch ! chemieal
kupferbestandig [/ copper resistacne ULZ24 bestanden / passed
Kupferkorrosion [ copper comosion UL224 nicht korrasie/ MO COMOSIve

Tvp Innen-& in mm Wandstarke mm  MeterRolle VPE £
vorher!before nachher/after nachherafter m Stk AN 5k,
fype inner- @ N mm wall thickness mm mefresioke PU fpe.
S331015. B 15 0,5 0,45 10 1 25893001. 14,23
S5531030..B 3,0 1,0 0,65 10 1 25893003. 14,23
5531048. B 448 1,6 0,60 T 1 25893004. 14,23
S531060..B 6,0 2.0 0,65 T 1 25893008. 14,23
S331090. B 9.0 3.0 0,75 L 1 25893009. 14,23
S531120.B 12,0 4.0 0,80 4 1 25893012 14,23
5531190.B 18,0 6.0 0,90 3 1 25893018. 14,23
5531240 B 240 8,0 1,00 3 1 25893024, 18,64
'S T
Art.-Nr. erganzen mit Zahl
complete articke numiber with nurmiber
schwarz blau rot transp. gelb grin welk
biack hiuve red tranap. yeilow gresn white
1 2 4 5 [ ™ 8*
SW BL RT TR GE GN WS

Typ erganzen mit Farbkirzel

complete type with color shoricut * Sonderfarben auf Anfrage [ special colors on request

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten /
Errors and technical modifications are reserved
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Schrumpfschliuche mit Kleber / wa ran

shrinking tubes with glie SCHRUMPFSCHLAUCHE
SHRINKING THIRFS

GOGASHRINK SSK 3:1 Stangen schwarz / 3:1 pieces a 1,22 m black

Hochwertiger, flexibler Schrumpfschlauch aus Polyolefin, beschichtet mit einem thermoplastischen

Spezialkleber, schwer entflammbar / High-guality, flexible shrink sleeve made of polyolefin, coated with a special
thermoplastic adhesive, flame retardant

Standardfarbe / standard colour: Schwarz, fransparent f biack, transparent
Temperaturbereich ! remperature range; -55°C - +125°C
Min. Schrumpftemperatur / min. emperature for shrink process; +70°C, vollstandig geschrumpft bei | completely shrinked at 110°C

Freigabe / refease: 125°C YV\W-1 GO0V o
Konformitét / conformin: RoHS
Normen [ seandards: SAE-AMS-DTL-23053/4 c Us

Priifverfahren | test procedure Testergebnis / rest result
mechanisch /| mechanical
Zugfestigkeit / tensie sirength ASTM D 2671 z13 MPa
ReisRdehnung / elongation at break ASTM D 2671 2 400%
Langendnderung [ length change UL224 0+ 10%
Exzentrizitat | eccentriciy ASTM D 2671 < 40%
thermisch { thermai
Warmealterung / thermal aging 158°C, 168 Std. -
Zugfestigkeit / tensile strength 212 MPa
Reisdehnung f elongation af break - 2 350%
Entflammbarkeit / fammibily VW 1 bestanden / passed
Kleber-Schmelzpunkt / glue mefing point ASTMEZ2B 95+ 5°C
elektrisch / elerrical
Spannungsfestigkeit [ dislectric srength ASTM D 2671/AC 2500V 1min. kein Reilen [ no elongation
Durchgangswiderstand { contact resistance ASTM D 2671 = 10" qiem
chemisch [ chemical
kupferbestindig / copper resisfacne UL224 bestanden [ passed
Kupferkomosion [ copper comosion UL224 nicht komosiv/ not comosive
Tvp Innen-2 in mm Wandstarke mm  Kleber VPE €
vorherbefore nachherafter nachher/ afer mm m Art -Nr. im
type inner- & in mm wallthickness mm glre Pu fm
SSKI030sW 3 1 1,00 0.5 1,22 258131031 1,46
SSK310605W 6 2 1,00 0.5 1,22 258131061 242
SSKI1090SW 9 3 1,40 0,6 1,22 258131091 3,18
SSKI120SW 12 4 1,60 08 1,22 258131121 413
SSK3I11905W 19 ] 215 0.8 1,22 258131191 7,00
SSK312408W 24 a 2,40 1,0 1,22 258131241 9,44
SSK3I14005W 40 13 240 1,0 1,22 258131401 15,96
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Schrumpfschliuche mit Kleber / me ran

shrinking rubes with glue SCHRUMPFSCHLAUGHE
SHRINKING THIRFS

GOGASHRINK SSK 3:1 Rollen schwarz / 3:1 reels black

Hochwertiger, flexibler Schrumpfschlauch aus Polyolefin, beschichtet mit einem thermoplastischen

Spezialkleber, schwer entflammbar / High-guality, flexible shrink sleeve made of polyolefin, coated with a special
thermoplastic adhesive, flame retardant

Temperaturbereich / emperature range: -95°C - +125°C

Min. Schrumpftemperatur { min. temperature for shrink procass: +70°C, vollstindig geschrumpft bei / completely shrnked at 110°
Freigabe / refease: UL244 125°C V-1 600V

Konformitit ! conforminy: RoOHS

&
Farbe / cofor: RALIOOS SChwarz / biack c us
c

Priifverfahren | ms: procedurs Testergebnis | ws: resul
mechanisch | mechanical
Zugfestigkeit | fensie strengtn uL224 z 10,4 MPa
Reisikdehnung / eongation at break UL224 2 200%
Langenandenung ! iength change uL224 =+ 10%
Konzenfrizitét / concentricay UL224 2 65%
thermisch / shermar
Warmealterung [ thermai aging uL224 158°C, 168 5td. / hrs.
Zugfestigkeit / tensse strengen UL224 27,3 MPa
Reitdehnung [ elongaton at break uL224 = 100%
Entflammbarkeit ! fammibiy uL224 VW1
elektrisch | slsmical
Spannungsfestigkeit |/ celkecnc strength uL224 215 k\Vimm
Durchgangswiderstand / contact reststance UL224 210" qlem
chemisch [/ chemical
kupferbestandiq ! copper resiztacne uL224 bestanden [ passec
Kupferkomosion / copper comosion UL224 keine Kormision [ no corosion
Innen-& in mm Wandstarke mm Kleber YPE
Typ vorher/before  NAachher sfter nachherafer mm m Art -Nr. Im Andere Farben auf Anfrage/
type inner- & in mm wall thickness mm giue PU fm Shle S e
SSK31030SWR 3.0 1.0 1,00 0,5 150 258031031 1,49
S55K310435WR 48 1.6 1,10 0.5 75 258031041 1,96
SSK31060SWR 6,0 20 1,10 0,5 75 258031061 210
SSK3I10905WR 8.0 30 1,40 0,6 50 258031091 250
SSK31M208WR 12,0 40 1,78 0,8 25 258031121 347
SSK3IT190SWR 19,0 6,0 2,25 0,8 25 258031191 aA.
S55K312405WR 240 80 254 1.0 25 258031241 T,52
SSK314005WR 39,0 13,0 2,54 1,0 25 258031401 17,56
a. A. = auf Anfrage / upon request
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Schrumpfschliuche mit Kleber / w5H ran

shrinking tubes with glue SCHRUMPFSCHLAUCHE
SHRIMEING THIRFS

GOGASHRINK SSK 3:1 Boxen schwarz [ 3:1 boxes black

Hochwertiger, flexibler Schrumpfschlauch aus Polyolefin, beschichtet mit einem thermoplastischen

Spezialkleber, schwer entflammbar / High-quality, flexible shrink sleeve made of polyolefin, coated with a special
thermoplastic adhesive, flame rerardant

Farbe ! color: RALI00S schwarz [ black

Temperaturbereich / emperamre ange; -55°C - +125°C

Min. Schrumpftemperatur / min. ;temperature for shrink process: +70°C, vollstandig geschrumpit bei § completely shrinked = 100°C
Freigabe ! refease: 125°C WWW-1 600V

Konformitét / conforminy: ROHS

Normen | sandards: SAE-AMS-DTL-23053/4

Priifverfahren | res: procedure Testergebnis [ cest resulr
mechanisch ! mechanical
Zugfestigkeit / tensie strength ASTM D 2671 =13 MPa
Reifdehnung / eisngation af break ASTM D 2671 = 400%
Langendndernung / length change UL224 0+10%
Exzentrizitit | eccentricity ASTM D 2671 < 40%
thermisch / thermal
Warmealtenung [ themal aging 158°C, 168 Sid. -
Zugfestigkeit | tensile strength =12 MPa
Reisfdehnung / elongation st break - = 350%
Entflammbarkeit § fammibiity Y 1 estanden / passed
Kleber-Schmelzpunkt / glue melfing point ASTM E2B 95 +5°C . :
elektrisch | elerical '
Spannungsfestigkeit / dislectic strength ASTM D 2671/AC 2500Y 1min. kein Reilten / no elongation
Durchgangswiderstand / contact resistance ASTM D 2671 = 10" Qiem
chemisch [ ehemical
kupferbestandiq / copper resistacne uLz24 bestanden / passed
Kupferkomosion { copper comosion ULZ24 nicht komasiv /. N0t COMOsive
Innen-& in mm Wandstarke mm Kleber VPE £
Tvp vorherbefore  NAchherafter nachherfafer mm m ArtNr IStk
type nrer- @ in mm wall thickness mm giue PU fpe.
S5310318W 3 1 1,00 0.5 5 258931031 1864
55310618W 6 2 1,00 05 35 258931061 18,64
S531091SW ] 3 1,40 0,6 3 258931091 1864
SS311218W 12 4 1,60 08 25 258931121 1864
S5531181SW 18 6 215 0.8 2 258931181 2195
55312418W 24 8 240 1,0 1,5 258931241 2195
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Schrumpfschliuche mit Kleber / w5H ran

shrinking tubes with glue SCHRUMPFSCHLAUCHE
SHRINKING THIRFS

GOGASHRINK S5K >3:1 Stangen mittelwandig schwarz /
>3:1 pieces a 1,22 m medium wall black

Mittelwandiger Schrumpfschlauch mit Kleber, guter Schutz gegen Umwelteinflisse, gute elektrische und

mechanische Eigenschaften, ideal fur Niederspannungsanwendungen, U\f-hest{;'indig I Medium wall shrink
tubing with glue, good protection against environmental influences, good electrical and mechanical properties, ideal for low voliage
applications, UV resistant

Material / maredal: Polyolefin

Standardfarbe | standard colowr: SCIWarz | black

Temperaturbereich | ;emperature range: -55°C bis +125°C

Min. Schrumpftemperatur / min. emperature for shrink process: +120°C halogenfrei / halogen-free
Konformitat / conformin: RoHS

Eigenschaften / feature: halogenirel § halogen-free

Tvp Innen-& in mm Wandstarke mm VPE €
vorherbefore nachher/afisr nachher/after m Art-Nr. fm

type inner @ in mm wall thickness mm PU /m
SSK12035W 12 3 20 1,22 25814411 477
S5K160565W 16 A 22 1,22 258144161 ¥,02
SSK22065W 28 6 25 1,22 258144281 10,58
SSK3I3085W 33 8 25 1,22 25814433 13,09
SS5K40125W 40 12 25 1,22 258134401 12,49
SSKEH16SW 55 16 27 1,22 258134551 14,76
SSKE5195W 65 19 29 1,22 258134651 21,73
SSKT5225W [ 22 30 1,22 258134751 2546
SSKO5255W 95 25 30 1,22 258134951 37 62
SSK115345W 115 34 32 1,22 2581341151 50,60
SSK140425W 140 42 33 1,22 2581341401 60,30
S5K160505W 160 &0 i3 1,22 2581341601 84,30
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Schrumpfschliuche mit Kleber / w5H rInK

shrinking tubes with glue SCHRUMPFSCHLAUCHE

SHRmnkine ThiRes

GOGASHRINK SSK 4:1 Stangen schwarz / 4:1 pieces a 1,22 m black

Hochwertiger, flexibler Schrumpfschlauch aus Polyolefin, beschichtet mit einem thermoplastischen
Spezialkleber, schwer entflammbar / High-guality, flexible shrink sleeve made of polyolefin, coated with a special

thermoplfastic adhesive, flame retardant &
Farbe [ color: RALI005 schwarz [ black c“ Us (SP
Temperaturbereich / remperature range; -55°C - +125°C

Min. Schrumpftemperatur / min. emperature for shrink process: +70°C, vollstandig geschrumpft bei | completely shrinksd & 110°C
Freigabe / release: UL224 125°C V-1 600

Konformitét / conformin: RoHS

Normen ! standards: SAE-AMS-DTL-23053/4

Typ Innen-& in mm Wandstarke mm  Kleher VPE £
worherbefore  nachherafer nachher/afer mm m ArtNr m
type nner @ inmm wall thickness mm giue PU fm
SSK41045W 4 1 1,00 0,5 1,22 258141041 1,36
SSK41085W ] 2 1,00 0,5 1,22 258141081 3,36
S5K41125W 12 3 1,40 0,6 1,22 258141121 3,59
SSK41165W 16 4 1,60 0,8 1,22 258141161 451
S5K41245W 24 6 2,15 0.8 1,22 258141241 9,40
SSK41325W 32 i} 2,40 1,0 1,22 258141321 10,84
SSK41525W 52 13 2,40 1,0 1,22 258141521 21,26
GOGASHRINK SSK 4:1 Rollen schwarz / 4:1 reels black “
Farbe [ color: RALI00S schwarz / biack c Us

Temperaturbereich / temperature range? -55°C - +125°C

Min. Schrumpftemperatur / min. emperature for shrink process: +70°C, vollstandig geschrumpft bei / completaly shrinked 2t 110°C
Freigabe | refease: UL224 125°C WVW-1 600V

Konformitét | conformin: ROHS

Innen-& in mm Wandstarke mm Kleber VPE
vp \omherlbefor=  nachheriaer  nachherlaer  mm  m ArtNr m| Transparent auf Anfrage/
type nner- @ in mm wall thickness mm glue FU im LT e e
SSK4145WR 4 1 1,00 05 150 258041041 1,37
SSK41085WR a 2 1,00 05 TH 258041081 2,82
S5K41125WR 12 3 1,40 0,6 50 258041121 518
SSK41165WR 16 4 1,60 08 30 258041161 5,93
SS5K41245WR 24 5] 215 08 30 258041241 .23
SSK41325WR 32 8 2,40 1,0 0 258041321 9,38
S5K41525WR 52 13 3,00 1,0 30 258041521 21,87

GOGASHRINK SSK 6:1 Stangen dickwandig schwarz /
6:1 pieces a 1,22 m thick-walled black

Dickwandiger Schrumpfschlauch, sehr gute abdichtende Eigenschaft, UV-bestandig / thick walled shrink tubing,
very good sealing property, UV resistant

Material | material: Polyolefin

Farbe ! color: SCHWarZ [ Hack &
Temperaturbereich / emperamwre mnge: -55°C - +110°C

Min. Schrumpftemperatur / min. temperature for shrink process: Vollstandig geschrumpft bei | compistely shinked at 120°C l: us
Freigabe ! refease: ULZ24 125°C VW-1 600V

Konformitat ! conforminy: ROHS
Eigenschaften / feature: halogenfrel / halgen-free

Innen-& in mm Wandstarke mm VPE €
vp wrherlbefore  nachher/sfer  nachheramer m Art.-Nr. m halogenfrei / halogen-free
fype inner- @ in mm wal thickness mm PU fm
SSKE11905W 19.0 3.2 32 1,22 258113191 15,15
SSKE13303W 33.0 55 34 1,22 26811333 15,79
SSKG614405W 440 7.4 3.6 1,22 258113441 20,36
SSKGE15085W 50.8 8.3 47 1,22 258113511 42 84
SSKGE16985W 69.8 1,7 47 1,22 258113701 55,70
S5KG188935W 889 17,1 47 1,22 268113891 71,60
SSK6111845W 1194 229 47 1,22 2581131201 93,80
SSK6123505W 2350 40,0 47 1,22 2581132351 317,00
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Abschlusskappen & Kabelabzweigmuffen / m5H ran

end caps & cablbe branch sleeves SCHRUMPFSCHLALUCHE
SHRINKING THIRFS

GOGASHRINK Abschlusskappen m. Innenkleber | end caps w. inner glue

Zur Abdichtung von Kabelenden und Rohrleitungen / For sealing cable ends and pipes.
UV-bestindig, selbstverléschend, gute Chemikalien- und Lésungsmittelbestandigkeit /
UV-resistant, seif-extinguishing, good resistance to chemicals and solvents

Kleberbeschichtung bietet vollstindige Abdichtung und Isolierung /

adhesive coating provides complete waterproofing and insulation

Material / material: strahlungsvemetzies Polyolefin
Schrumpfrate | shrinking rate: = 2.1

Schrumpftemperatur / shrinking temperature: +120°C
Einsatztemperatur / operagon temperature; -55°C bis +100°C
Durchschlagsfestigkeit | disfectric smength: = 11 KV/mm
Farbe / color: SCNWarz { black

Abmessungen mm  empf Anwendung Lange £
max. min. ITim mm Art N 15tk.
dimensions rec. application length fpe.
8 3 3-7 25 2584011XD08 1,41
15 4 h-13 40 2584011XD14 1,76
25 8 9-23 [ 2584011xD22 2,03
45 15 17-41 120 2584011xD42 2,75
55 25 27 -49 170 2584011XD55 415
75 26 28 - 67 145  2584011XD75 8,11
105 45 49 - 99 160 2584011100 12,54
120 &0 66 - 108 160  2584011X120 16,92 |
145 &0 66 - 130 160  2584011x145 22 89 .
160 a2 90 - 144 160  2584011X160 25,39
200 a0 949 - 180 160  2584011>200 49 64

GOGASHRINK Kabelabzweigmuffen m. Innenkleber | junction sieeves w. inner glue

Abdichtung & Schutz von Leitungsabzweigungen. / Sealing & protection of line taps.
UV-bestiandig, witterungsbestindig, hohe mech. Festigkeit | UV-resistant, weather-resistant, high mech. strength
Bestandig gegen aggressive Chemikalien, selbstverldschend [ resisiant to aggressive chemicals, self-extinguishing

Kleberbeschichtung bietet vollstindige Abdichtung und Isolierung /
adhesive coating provides complete waterproofing and insulation

Material / mareral: strahlungsvemetztes Polyolefin

Schrumpfrate / shrinking rate; = 271

Schrumpftemperatur / shrinking temperature: +135°C

Einsatztemperatur / operaton temperature: -35°C his +135°C
Durchschlagsfestigkeit | dielectric smengch: = 10 KV/mm

Farbe | color; schwarz | black

Einsatzbersich mm Cuerschnitt  Lange £

= Kabel = Ader mm? mm Art.Nr. iStk.

dimensions cross section  length Ape.

2-Abzweigungen [ 2-junctions

12-30 45-14 4 -35 93 2584010302X14 11,39

23-60 7,5-25 25-95 118 258401060225 18,12

60 - 90 30-85 95-300 190 2584010902X85 23,58
F-Abzweigungen [ 3-junctions

15-35 4-13 4 -35 a5 2584010353X13 13,95

25-60 8-25 50- 150 165 258401060325 18,56

38 -80 11-35 185-240 185 2584010803X35 2737
4-AbZweigungen [ 4-junctions

16 - 41 4-14 6-35 100 2584010354X13 8,20

23-47 8-20 25-95 133 2584010474>20 15,36

25 - 60 8-25 25 -150 153 2584010604X25 14,81

36 - 117 14-46  95-300 222 2584011004X38 2512
A-Abzweigungen [ 5-junctions

15-35 3-20 6-35 80 2584010355X20 ah.
1550 415 4-15 83 2584010505X15 19,26
15-70 4-20 4-20 83 2584010709020 21,21

a. A. = auf Anfrage / upon request

Seite / page 70 Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten /
Stand / status 24.02.2024 Errors and technical modifications are reserved



Binder / ipes GGASHIINK

SCHRUMPFSCHLAUCHE
SHRINKING THIRFS

GOGASHRINK GT3 Vulkanisierband / silicone rubber tape

Selbstverschweikendes Isclierband. Stark dehnbar und duferst anschmiegsam. ldeal als elektrische
Isolierung von Kupferschienen und Kabelschuhen und als Abdichtung von Schlauchenden. Auch als
Korrosionsschutz einsetzbar. Leicht und rickstandsfrei zu entfernen. Kompatibel mit anderen Bandern fur

den Elektrobereich, wie PVC-Bander / Self-sealing tape. Extremely stretchy and most supple. Ideal for electrical insulation of
copper bars and cable flugs and for the sealing of hose ends. Also useable 35 COMTOSION Protection. easy 10 remove Without feaving
races. Compatible with other tapes for the electrical sectors, like PVC-Tapes.

Material / materal: Basis von Polyisobutylen-Gummi / bassd on Polyiscbutyiens rubber
Temperaturbereich / mmperature mnge: -40°C - +80°C

Bestandigkeit / resistance: Water, Ozone & Uv-light

Reibfestigkeit / war resis@anee: 10 N/CM

Durchschlagsfestigkeit ! dielectric strenggh: 46 KVimm

Spez. Widerstand ! special resisance: 1,5% 1013 0/ m

Gesamtstirke / woail smength: 0,5 mm

Breite Lange pro Rolle VPE €
Wy Fabe m Rolle  AfNr  /Rolle
fype wide colour length permll Pu Srofl

GT3-19  1g oA 10 1 25751910SW 18,75
GT3-38 38 i black 10 1 25753810SW 35,84

GOGASHRINK GT1 Isclierband [/ insulating tape

Reparatur beschadigter Isolationen, Kennzeichnung, Umwickeln von Kabelenden und Abzweigungen,

Bilindeln und Bandagieren von Kabelsitzen, Abisolieren von Ankern und Spulen, fiir alle Isolierarbeiten. /
Repair of dammaged isolation, marking, wrap cable ends and junctions, 1o bundie and bandaging of cable sets, skinning of anchors
and reels, for all isulation works.

Temperaturbereich / emperature range: -5°C - +80°C
Stérke [ srenghe: 0,15 mm

Reiftdehnung / elongation at break: 170%
Reikfestigkeit / tear resiszance: 10 Nicm
Durchschlagsfestiokeit / dielectric strengeh: =40 KVimm
Klebekraft / bond strenghe: 3 NScm

Zulassung | approval: VDE

Breite Lange pro Rolle VPE £
vp mm Farbe m Stk AfNr /Rolle

type wide colour lenght perrol Pes. frode

CEET ZEOTSTSW 1,08

GOGASHRINK GT2 Gewebeband / fabric tape

Sehr gut beschriftbar, hohe Klebekraft, gute Haftung auch auf rauen Oberflichen, z.B.: fur Installations-
und Reparaturarbeiten bei Kabelverlegung, Kennzeichnung, etc. / Very good printable, high bond strenght, good
adhesion also on rought swifaces, for example for installation- and repair works, e.g. cable instalation, marking, e1c.

Temperaturbereich | remperarure range; -40°C - +30°C

Stirke | smenghe: 0,28 mm

Eigenschaften | charscrerisdes: guis Kalte- & Wamebestdndigkeit, gute Chemikalienbestandigkeit, ausgezeichnete Alterungsbestandigkeit,
ausgezeichnete elekir. Eigenschaften / good cold- and hest resistance. good chemical resistance, excellent aging resistance, excelient slectronical charscfaristios

Breite Lange pro Rolle VPE £

Tvp mm Farbe m Stk. AMNr  /Rolle

type wide colowr lenght perrof Pes. frole

GT2-195W 19 25001910SW 7,28
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Kantenschutzprofile / edge protection profiles mmUI I'I-
A —

MOMTAGEMATERIAL
MOUNTING MATERIAL

GOGAFIX KSB-2/KSB-4 Kantenschutzprofil mit Stahleinlage /

edge protection profile with steel core

UV-bestandiges Kantenschutzband mit Stahleinlage fiir die Abdeckung von geschnittenen Blechenden. /
uv resis@nt edge protection ape with steel core for covering cur sheet ends.

Material { marerial: Polyvinylchlorid fpolwinyichicide
Farben ! colours: SCNWaIZ | bisck

=

Type Blechdicke Breite Hohe VFE Art-Nr. €

mm mmo ommoom /m
type  platethickness  width  height  PU  parfro /m
KSB-2 075-2 65 2 10 299010 121
KsB4 15-4 105 2 30 299011 3899

GOGAFIX KSB-5 flexibler Kantenschutz / flexible edge protection profile

Das schwarze PVC-Kantenband KSB-5 schiitzt scharfe Ecken oder empfindliche Kanten vor Beschadigungen und ist flexibel genug,

um sich unregelméaiigen Formen bei einer Vielzahl von Anwendungen anzupassen /

das schwarze PVC-Kantenband K5B-5 schiitzt scharfe Ecken oder empfindliche Kanten vor Beschadigungen und ist flexibel genug, um sich unregelmiligen Formen bei einer

Vielzahl von Anwendungen anzupassen

Material { marerial; Polyvinylchlorid /poivinpichinide
Farben [ colours: schwarz [ biack

Type Blechdicke Breite Hihe VPE Ar-Nr. £
mm mim mim m im
type pigte thicness  widfh  height PU  patmo fm
KSB-5-08-12 0812 70 25 50 299030 0,87
KSB-5-1,0-2,0 1,0-2,0 8.0 25 50 299031 1,04
KSB-5-1528 1528 95 25 50 299032 1,29
KSB-5-2,7-3,8 27-38 10,5 25 50 299032 1,69
KSB-5-3,7-5,2 3,7-5,2 11,0 25 50 2956034 209
KSB-5-5,3-6,8 5368 13,0 25 50 2956035 2,29
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Teilbare Blockklemmen / divisible block clamps r

REIHENKLEMMEHM
TFRMiHA B Ocss

Eigenschaften / features: 12-polig / 12-pole, offener Leitungsanschluss f open line connection , iN ginzelne Pole gedreht / tumed into individual pales,
Schrauben in die Buchse eingedreht / screwed screws info the socket, Selbstveridschend /! seif-extinguishing
Anwendungen / applications: fur Hausinstallationen / for home instaiztion, Lampen § iamps, KFZ [ cars

GOGATERM EKL-S selbstverl. Blockklemme schwarz / self-extinguishing block clamp black

Material | mawerial: Polypropylen PP
Farbe | colour: sChwarz / biack

Eigenschaften | fearwres: mit CE und OVE Zeichen [ with CE and OVE sign

Typ Nennguerschnitt ~ Strom  Spannung VPE €
mnt A W Sk, ArN IStk

type nomiral arozs section curren voltage PU fpe.
BKL-S0 25-40 20 450 10 170002040 1,29
BL-51 40-60 27 450 10 170002060 158
BKL-52 6,0-100 47 450 10 170002100 224
EKL-53 10,0- 16,0 87 450 10 170002160 448
BKL-54 25,00 115 750 5 170002250 aA

a. A, = auf Anfrage / upon request

GOGATERM DKR Blockklemme 1-reihig einseitig geschlossen o. offen /
block clamp single-row one-sided closed or open

Material | marerial: Polyamid PA
Farbe ! colour: SChwarz / blsck

Nennquerschnitt  Strom Spannung VPE € DKR-G
T Beschreibu
P Sehrentng e A vV sk AfN sk

type description nomingl cross section current volfage PU /pe.

einseitig geschlossen / B
DKR-G s closed 25-40 27 450 10 170022040 0,78
beidseitig offen /

DKR-O both-sided open 25-40 27 450 10 170022041 0,70 DKR-0O
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Ultraflexible Patchkabel Cat.6/64a /ulrra flexible patch cable Cat.6/6.4 mLUG

ELEKTROMIKSTEC KER
ELECTRONIC CONNECTORS

Das HDC Patchkabel stellt eine erstklassige Ubertragungsqualitit bei kurzen und langen
Ubertragungsstrecken von 0,5 bis zu 30 Metern sicher - auch bei hochauflésenden 4K-Bildqualititen. Das
Patchkabel erlaubt ginen schnellen und direkten Anschluss der HDBaseT-Hardware. Es sind RJ45-Stecker
konfektioniert, die liber speziell konstruierte Triple Blade-Kontakte verfliigen. In Kembination mit dem
starren Innenleiter des Kabels sergen sie fiir eine zuverlassige Verbindung.Die Umspritzung der Stecker
sorgt fiir eine feste Zugentlastung und somit fiir eine Reduzierung von Kabelschiaden durch mechanische
Belastung.Das Material des Kabelmantels ist flexibel, UV- und dlbestandig, schwer entflammbar und macht
das Kabel sehr widerstandsfahig gegen Belastungen, sedass es auch hervorragend geeignet ist flir
Anwendungen in offentlichen Umgebungen. /

The HDC patch cable ensures excellent transmission quality for short and long transmission distances from 0.5 1o 30 meters - even
with high-resolution 4K image quality. The patch cable allows fast and direct connection of the HDBaseT hardware, RJ45 connectors
are firted with specially designed tiple blade contacts. In combination with the rigid inner conductor of the cable, they ensure a
reliable connection. The overmold of the connectors ensures a firm strain relief and thus for a reduction of cable damage due 1o

mechanical stress. The cable sheath material is flexible, UV and oil resistant, flame retardant, and makes the cable highly resistant 1o
stress. These properties make it ideally suited for applications in industrial and outdoor environments

Ultraflexibles Kabel mit hoher Lebensdauer / Ultraflexible and durable cable

Erstklassige Ubertragungsqualitdt bei kurzen und langen Ubertragungsstrecken (0,5-30m) /
excellent rransmission guality for short and long distances (0,5 — 30m)

Kabelmantel flexibel, UV- und délbestdndig, schwer entflammbar /

cable sheath marterial flexibie, UV and oil resistant, flame retardant

Umspritzte Stecker/ overmolded connectors

Hohe Temperaturunempfindlichkeit des Rohkabels: bis +105°C /

High temperature insensitivity of the raw cable: Up 1o +105°C

Cat.6A Channel getestet (Prifprotokoll liegt jedem Kabel bei) /

Catr.6A channel tested (test protocol is included with each cable)

Gut geeignet fiir Anwendungen in industriellen oder offentlichen Umgebungen,oder im Aultenbereich /
Ideally suiteable for industrial, -public or outdoor applications

GOGAPLUG Ultraflex Patchkabel HDC 1000MHz / patch cable HDC 1000 MHz

Eigenschaften / propervies: Bis / up ro 10GBase-T

Cat.6A 1000MHz S/IFTP 4x2xAWG23M1
Stecker / piug :2 ¥ Triple Blade RJ45 Stecker mit 50p Goldauflage [ Triple Blads RU45 plugs with 50u goid plating
Auendurchmesser /outer diamerer: 7.4 mim
Material Kabelmantel / marerial cabie shear : Ultraflex LSOH
Material Innenleiter / marerial innerwire 1 100% Kupfer | capper
Ubertragung { transmission : Bis zu / up to 10 Gbps/1000 MHz, PoE, PoE+, PoH max 100W,
Video-, Audio- & Steuersignale | video-, audio- & control signals
Farbe { colour : schwarz [ black RALI00S

Lange
m
fype iemgth pantno.
HDCO05 L 1936FA230055W
HOCO10 1 1936FAZ3M0SW
HDCO020 2 1936FAZ3020SW 22 57
HDCO30 3 1936FA230305W 28,19
HDCO50 5 1936FA230505W 30,42
HOCOTA 7.5 1936FAZ230755W 53,60
HDC100 10 1936FAZ2100SW 68,70
HDC150 15 1936FA231505W 97,40
HDC200 20 1936FAZ32005W bRl
HDC300 1936F AZ33005W

Typ AN
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Patchkabel Cat.61 mit Stahlmantel / mLUG

steel-armoured patch cable Cat.6.4 e 5&5&2&"222?;“;2 o

Das stahlarmierte Cat.6A Patchkabel ist im Vergleich zu Standard-Cat.6A-Patchkabeln 45% kleiner im
Durchmesser und nimmt bis zu 50% weniger Platz im Serverschrank ein. Der geringe Kabeldurchmesser
und die Konstruktion des Stahimantels machen das Kabel sehr flexibel und erlauben einen deutlich
kleineren Biegeradius als ein Standard-Patchkabel. Die glatte Oberflache reduziert die Entstehung von
Kabelsalat und gewadhrleistet eine verbesserte Luftzirkulierung und Kihlung im Serverschrank. Die
Armierung aus rostfreiem Stahl macht das Kabel zudem sehr widerstandsfahig und hervorragend geeignet

fir eine haufige Beanspruchung. /

The steel armoured Cat.6A paich cable is 45% smaller in diameter compared 1o standard Cat.6A patch cords and takes up 10 50% less
space in the server rack. The small cable diameter and the construction of the steel jacket make the cable very flexible and allow a
much smaller bending radius than a standard patch cable. The smooth surface reduces cable clutters and ensures improved air
circulation and cooling in the server cabinel. The stainless steel sheathing also makes the cable very resistant and ideal for frequent
use.

Hohe Packungsdichte moglich durch 50% geringeren Durchmesser /
high cable density possible through 50% less cable diameter

Kabel-AuRendurchmesser / cable outer diamerter : 3,8mm

Kabelarmierung aus rostfreiem Stahl SUS304 / cable sheating made of stainless steel SUS304 x
Steckertiille mit Rastnasenschutz / grommert with fatch protection

Nagetierschutz / rodent protection

Cat.6A Channel getestet (Priifprotokoll liegt jedem Kabel bei) / Cat.6A channel tested (test protocol is included with
each cable)

GOGAPLUG Patchkabel stahlarmiert / steel-armoured patch cable ab /from15cm !

Eigenschaften / properties :

Kabelmaterialien / cable marerials : Kupfer / copper Cat.6A S/IFTP 4x2xAWG32/7 mit PVC Isolierung / with PVC inusiation , Kabel
Stecker / piugs : 2 x RJ45 — 8P8C Stecker mit 50u Goldaufiage / Tripie Slade RJ45 8P2C plugs with S0u gold piating,
Steckertille mit Rastnasenschutz / grommet with iatch protaction
AuBendurchmesser /outer diamerer: 3,8 mm
Material Kabelmantel / materiai cable shear : Edelstahl / siainfess steef SUS304
Ubertragungsrate / wansfer rare : 10 GBit / 500 MHz
Farbe / colour : dunkelgrau / dargrey

: Lange £
e m SN IStk.
fype length panno. /pc

PCS0015 0,15  19366A32001 6,20
PCS0025 025  19366A32002 6,38
PCS0050 05 19366A32005 7,16
PCS0100 1 19366A32010 9,41
PCS0200 2 19366A32020 14,26

*038mm
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USB Kabel / USE cables mLUG

ELEKTRONIKSTECKER
ELECTRONIC CONNECTORS

ULTRAFLEX® nhochflexible Spezialkabel fiir kleine Biegeradien und verbesserte Verlegbarkeit /
highly flexible special cable for small bending radii a. improved installation characteristics

GOGAPLUG Ultraflex USE 2.0/3.0 Kabel / usb 2.0/3.0 cable

Kabelmaterial ! cable marerial: Mantel [ sheat - Polyolefin § potyoiefine, Leiter / wie - Kupfer  copper USE 3.0 : AWG28/22 , USB 2.0 : AWG23/24
Aussendurchmesser / ourer diamerer : USB 2.0 6,0 mm, USB 2.0: 7.0 mm

Steckertypen / plug rypes: IJSE 2.0/ USE 3.0 Stecker /male A auf fon USE 2.0/ USE 3.0 Stecker /mae B

Farbe / coiour: Gehause ! housing - sChwarz [ siack, Kabel |/ cabie - blaugrau f pivegrey

) Lange ArtNF € N ArtNr
e m USB 2.0 sw| TP USB 3.0
fype length partno. fpe. type part no.

UsB2.0-0.5 0.5 193514240050 6,91 USB3.0-0,5 pElesylweni]
UsSB2.0-1 1 19351A240100 8,001 UsSB3.0+1 19351A220100
UsB2.0-2 2 193514240200 10,52 USB3.0-2 19351A220200

UsSB2.0-2 kS 193514240300 13,92 USB3.0-3 19351A220300

USB2.0-5 3 19351A240500 22,75 USB3.0-5 193514220500 USB 3.0 USE 2.0

GOGAPLUG USBK E-DAT Industry

USB Kupplung zur Konvertierung von USB-Anschliissen bzw. zur Verbindung von zwei USB-Kabeln mit
USB-A-Steckern [/ USBE coupling to convert USB ports or 1o connect iwo USE cables with USB-A connectors

in Verbindung mit Flanschgehiuse einsetzbar Schutzart IP67 [ used in conjunction with flange protection IP67

in Verbindung mit Universal Priifbuchse einsetzbar Schutzart IP65 / used in conjunction w. universal test socket IP65
Zur Realisierung v. IP67 geschitzten Service-/Prifanschliissen [ f. realization of IP67 prot. service or test connections
Buchse A auf Buchse A [/ socker A on socker A

Anmerkung: keine IP67 Stecker erhiltlich / Note: no IP67 connecrors available

£
AMNr IStk
type VEFSIon Jpe.
USBK EDAT 20 USB A Kuppler 2.0/ coupier 440036 14,35
USBK E-DAT 3.0  USE A Kuppler 3.0/ couplar 440040 .29

Type Ausfilhmng

GOGAPLUG USBK A/B

Schirmung [ shieid: 3607 rundum geschlossen / ai arund closad
Umgebungstemperatur { ambienr temperature; -40°C - +70°C
Anschluss 1/2 ! connecror 12: USB A/ UUSB B
Steckverbinder Norm / piug connector norm: 1IEC 61076-3-107
Zulassungen | approvais: GERMLLOYD, RoHS konform
Gehausebasismaterial / enclosure base marerial; PC 1L 94 V0
Kontaktwiderstand [ contzer resistance: = 30 mi
Isolationswiderstand / insulazion resistanee: = 1000 M
Schutzart ! prowcrion grade; IPGT

Steckzyklen |/ plugging cycles: = 1500

Spannungsfestigkeit / volmge strengeh: = 300 VDIC
Strombelastbarkeit bei 50°C / current comsumpry ar 50°C: 1 A

0 -93% rel. Feuchte / 0 - 93% rel. Humidity

. R Gewicht  VPE €
P g g Stk AfiNr Stk

type VErsion weeight PU dpe.
[EBIFUSB-AB  USB A/B Kuppler / coupier 16.7 10 440250 1551
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HDMI / DVI/DP Kabel / HDMI/ DVI/ DP cables mLUG

ELEKTRONIKSTECKER
ELECTROMICG CONNECTORS

GOGAPLUG Ultraflex HDMI High-Speed Kabel / HDMI high speed cable

Hochgeschirmtes Steckergehause ! superior shiclded housing

Kabelmaterial | cable marerial; Mantel / sheat . Polyolefin [ poivoisfine, Lelter [ wire - Kupfer /
Stecker [ piug: 2 ¥ HOMI-A Stecker [ pleg, Kontakte, Gehause vergoldet | contacts. housing goid-piated
Auflésung / resoluzion - Bis zu / up o 4K UHD

Farbe [ color - Blaugrau [ bivegrey

. Lange

Typ " ArtNr

type length part no.
HOMEHS-0.5 0.5 19391A240050
HOMEHSA 1 19391A240100
HDOMIHS-2 2 19391A240200
HOMIHS-3 3 19361A240300
HDMIHS-5 5 19391A240500

GOGAPLUG HDMI Industrial Ethernet

Betriebstemperatur | operazing remperarure: -15°C - +50°C
Schutzart | prorecrion grade: P20
Zulassungen [ approvals: RoHS

. £
Tvp Austunng AfNE IStk
type WErEIon fpe_
Signal-Kupplung HOMI Buchse/Buchse [
[E-FCIHHOME-FF signal coupler HOMIfema N 440035 20,52
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HDMI / DVI Kabel / HDMI /DVI cables

GG PWUG

ELEKTROMIKSTECKER
ELECTROGMIG CONNEGTRRS

GOGAPLUG Ultraflex HDMI 2.0 High-Speed Kabel mit Ethernet /

HDMI 2.0 high speed cable with ethernet

Leiter / wire : Kupfer / copper AWG28
Farbe | calor - schwarz | bisek

Videoauflosung / video resolutien. DIS ZU J up to 4k (4096 x 2160 Pixel), <10 m : 4K 60Hz, =10m : 4K 30 Hz

Ubertragungsgeschwindigkeit: / ransfer rmee © bis 20/ up f2 10,2 Ghitis

Stecker ! plug: 2 x HDMI-A Stecker / plug, Kontakte, Gehause vergoldet | confacts, housing gold-plated

AuRendurchmesser | ourer diamerer - Kahell3nge | cabie length @

05-5m: 7,8 £0,2mm,

75-10m: 8,0+0,2 mm,
15-20m: 9,0 £ 0.2 mm

Typ

HDMI + Ethemet-2
HDMI + Ethemet-2
HDMI + Ethemet-5
HOMI + Ethemet-7.5
HOMI + Ethemet-10
HDOMI + Ethemet-15
HDMI + Ethemet-20

ArtNr

193914280200

19391A250300
19391A280500
19391A280750
193914281000
19391A281500
19391A252000

it E
type partno [ ca—
2 2
HOMI + Ethemet-0.5 19391A230050
HOMI + Ethemet-1 193914280100 i S——

-—

GOGAPLUG HDMI Extender /| HDMI extender

Zum Verlangern von HDMI-Verbindungen i ro exrend HOMEconnections
2 x HDMI A Buchse | socker
Bis zu 4K60Hz

Gehaduse [ housing ; Aluminium schwarz | aiuminium bisck

Videoaufldsung / video resolutien. 15m: 4K @E60Hz; 20m:4K@30Hz; 25m: 1080p@60Hz

Anschliisse [ connections - 2 x HDMI-4 Buchse [ socket

£|
il it
Tvp Beschreibung ArNr IStk
type descrption parntno. po.
HOMIEXTENDER  HDMIExtender / noaestender 440181 40,99

GOGAPLUG HDMI Adapter / HDMI adapter

Gehduse [ housing : Kunststoffumspritzt, schwarz [ plastic-mouided, black

Typ Beschreibung

fype desenpiion

HDMI-ADAFTER-2T0 )
HOMipiug A, HOMIsockef A sidewars angled

-ADA
e HOMIplug A, HDM sockef A downwards angled

HOMI-ADAPTER-CA

HOMI-Stecker &, HOMI-Buchse & seitl. gewinkelt /

HOMI-Stecker A, HOMI-Buchse A gewinkelt unten |

HOMEStecker C, HOMI-Buchse A | ROMplug G HOM sacket-A

AN €
IStk.
pafno. foc
440M52 392
444 24
440M85 253

o N S

440180 440182 440184 440185
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HDMI / DVI Kabel / HDMI / DVT cables mLUG

ELEKTRONIKSTECHKER
ELECTRONIG CONNECTORS

GOGAPLUG AOC HDMI 2.0-D Hybridkabel / AOC HDMI 2.0 type D- hybrid cable

AQOC (Active optical cables)

Deutlich hohere Reichweite als Kupferkabel ! significant higher range as copper cables

Bis zu 100 m Distanziiberbriickung via Punkt-zu-Punkt Verbindung ! up ro 100 m distance bridging via point-to-point connection
Kein Treiber oder Software erforderlich [ no driver or software reguired

Spezielle PE - Isolierung fiir Widerstandsfihigkeit und Flexibilitat [ special PE-insulation for resistivity and flexibiliny

Das HDMI-D AOC Hybridkabel ist ein Plug&Play Kabel, das mit HDMI-A und DVI-Steckern adaptiert werden kann. Die Adapter lassen
sich einfach auf die HDMI-D Stecker aufstecken. Es libertragt HDMI- und DVI-Signale ohne Verluste iiber eine Strecke von bis zu 100

Metern. Eine Einzugshilfe ist im Lieferumfang oder separat erhaltlich.
The HOMI-D AOC hybrid cable is an opaical plug & play cable thar can be customized with HOMI Type A and DVI Type D plug. The adaprers can be easily plugged onto the HOMI-D
plugs. Irransmizs HOMI and DVT signals withouwr any losses over a distance wp to 100 merers. A pulling aid is incleded or can be ordered separarely.

Hybrid-Kabelmaterial | hybrid cable marerial; Leiter | wire - Mulimode Glasfaser / mutimods optical fiber , KUpTer [/ copper AWG2E, Mantel | sheat - LSOH
Aussendurchmesser |/ ourer diamerer : 4.3 mm
Steckertypen / plug rypes: Stecker [ pug A. HOMI-D TX (Source), Stecker /) plug B: HDMI-D RX (Display)
Biegeradius | bending radius - min. 20 mm
Eigenschaften / feamures : reduziert | reduces EMI/RFI, Plug&Play, niedrig. Stromverhrauch / low power consumption
Auflosung ! resolurion : 4K @ 60 Hz HOTY-2D Full HD
Komptabilitat / compabitiy - HDCP 1.4, HDCP2.2, ARC, HEAC, HDOR
Ubertragung { transmission - 18 Ghps (6 Ghps pro Channel [ per channel )
max. Druckbelastung/ max. compression load - G0kg
max. Zugkraft | max. pulling strengeh - 15kg
Farbe / colour: Kabel [ cable - sSChwarz | bisck , Stecker / plug - Metall | metan
Lieferumfang / delivery: 1 x HDMI-D ACQC Kabel auf Trommel [ HDMI Type D Active Optical Cable on drum
2 % HDMI-A AQC Adapter (A-Stecker, D-Buchse) /| HOM Type A Adapter (A-Flug, D-Socket)
1% USE AMM DC Stromkahel / 0S8 AM DC Power Cable
1 x Einzugshilfe’Schutzhiille / Fuling CapsuleFrofection Sleeve

Typ Lange AtNr
m

fype kength partno.
AQC-HDMHD-10 10 587-P-HDMI-AOC-10,0M
AQC-HDMID-15 15 587-P-HDMI-AOC-15,0M
AQC-HDMID-20 20 587-P-HDMI-AOC-20,0M
AOC-HDMID-30 30 587-P-HDMIEAOC-30,0M
AQC-HDMHD-50 50 587-P-HDMI-AOC-50,0M Pussh & Ful
AQC-HDMIHD-30 80 587-P-HDMI-AOC-80,0M
ADC-HDMI-D-100 100 587-P-HDMEAOC-100,0M

GOGAPLUG AQOC DVI-D Adapter/ A0C DVI-D adapter

DVI-Adapter, passend zum ACQC HDMI-D Hybridkabel i 0w adaprer. suitable for the AOC HOMI-D cable
Universell fur TX (Source) und RX (Display) i universal for TX{source) and RX(display)

£
T Beschreibung Art N
VP s chreibung r IStk
fype descrption part mo. fpe.
" LOL DVI-D Adapter auf HDMI-D AOC | L
P-OVIHD-M = . on T S87T-P-OVI-D-M ah.

a. A, = auf Anfrage ! upon request
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AOC DisplayPort-Kabel / 40C displayPort cables mLUG

ELEKTRONIKSTECKER
ELECTRONMIGC CONNECTORS

GOGAPLUG AQC DisplayPort 1.4 Hybridkabel stahlarmiert /
AQC display port 1.4 hybrid cable steel armoured

Das stahlarmierte DisplayPort AOC Kabel ist ein aktives optisches Glasfaser-Kupfer-Hybridkabel, das sich
durch ein flexibles Kabel mit sehr kleinem Biegeradius, bester Performance auf Langstrecken und einer
extrem hohen Belastbarkeit auszeichnet. Unter einem flexiblen Mantel ist das Kabel mit einer Stahlarm-
ierung und einem zusatzlichen Kevlargeflecht ausgeriistet; eine Kombination, die das Kabel extrem wider-
standsfihig gegen Druck- und Zugbelastungen, Quetschungen und vor Beschadigungen durch Nagetier-
bisse macht. Das Kabel hilt einem kurzzeitigen Druck von bis zu 200kg stand, chne dass es zu EinbulRen
in der Performance oder Beschidigungen der Innenleiter kommt. Die DisplayPort-Stecker sind mit einem
hochwertigen Metallgehduse geschiitzt. Dadurch erfolgt eine ausgezeichnete Ubertragung von Video-
Signalen und einem kristallklaren Bild ohne Verlust lber grofte Distanzen hinweg. Das AQC Hybrid-kabel
unterstiitzt Bildauflosungen bis 8K mit 80 Hz und eine Ubertragungsrate von bis zu 32 GBit/s. f

The steel-armored DisplayPort AQC cable is an active optical fiber-copper hybrid cable that features a flexible cable with a very small
bend radius, besrt performance over long distances and an extremely high resilience. Under a flexible jacker, the cable is eguipped
with a steel armor and an additional Keviar braid; a combination that makes the cable extremely resistant 1o compressive and rensile
loads, crushing and rodent bite damage. The cable can withstand up 1o 200kg of short-tenm pressure without sacrificing performance
or damaging the inner conductors. The DisplayPort connectors are protected with a high-guality metal housing. This results in

excellent ransmission of video signals and a crysial clear image without loss over long distances. The AQC hybrid cable supporis
picture solutions up 1o 8K with 60 Hz and a transfer rate of up 1o 32 GBIUs.

Extrem robust und belasthar [ exremely robust and resiiiens

Flexibles Kabel inkl. Stahlarmierung / fexible cable incl. steel armoring

Ubertragung 8K/60Hz und 32GBit/s | rensmission 8K/60Hz and 32GBiv's
Integrierter Nagetierschutz | inregrared rodent protection

Hohe Druck- und Quetschresistenz / high pressure and crush resisrance

Stecker /plug : DisplayPort 1.4. Source, DisplayPort 1.4. Display, Metallgehause / mefal housing ,
heidseitig verschraubbare IP -Schutzkappe | iF -protection cap screwable on both sides

Kabel | cable: 4x OM3 Glasfaser [ gias fber ! Bx Kupferdraht [ copper wire, Aulienmantel / outerjacket. TP,
Armierung [ amer. 200CU Stahl / steer, Aullendurchmesser / outer diameter. 5,8 mm .,

Farbe / colowr: SChWarz ! biack -

Zugresistenz | wensite resismnce: [angfristiq [ leng-temm 400N, Kurzfristig / short-term 300N

Druckresistenz [ compression resisrance: langfmistig [ iong-fem 1000NA00mm, kurzfristig / shor-term 2000M/100mm \:j

Biegeradius ! bending radius: dynamisch / agwmamic 10x @, statisch / static 20 @

Temperaturbereich | remperature range: 0°C - +50°C (Betrigh f operstion), -20°C - +85°C (Lagerung / storage)

Datenrate / daca rare: DIS ZU [ up to 32 Ghit's

Bildauflosung ! image resolugion: bis ZU [ up £ BK@G0HZ

Formate / formars: HBR3; HDCP 1.4/ 2.2

DisplayPort-Standard ! display porr standard 1.4

Lieferumfang [ scope of delivery: INkl. IP-Schutzhilse beidseitiq / ing. IF protective sleeve on both sides

TPU Autenmaniel / meu. ourer jacker
g Keviargeflecht | keviar braid

P

e P Stahlarmierung [ sieel armor
. Lange £
Rl m AT IStk.
fype length pantno. /pe.

AAQC-DP-10 10 1939K458100 410,00
AADC-DP-15 15 1939K48150 441,00
AAOC-DP-20 20 1939K48200 474,00
AADC-DP-30 30 1939K48300 538,00
AAOC-DP-50 50 1939K48500 665,00
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D-SUB Steckverbinder / D-SUB connector mkUG

ELEKTRONIKSTECHKER
ELECTRQNIC CONNECTORS

D-SUB Steckverbinder / D-SUB connector

GOGAPLUG D-SUB Steckverbinder mit Federzugklemmen /

D-SUEB connector w. spring terminals

Einfache Montage, zuverldssige Funktion / simple assemby, reliable function
Platzsparendes Design, Gehduse an Gehiduse verbaubar/
space saving design, housing 1o housing mountable

Zugentlastung mit Kabelschelle / strain relief with cable clamp

Anschlussart / connection gype: Kafigzugfeder | spring faminal
Gehdusematerial | housing marerial; ABS
Farben ! colour: schwarz oder EMY-metallisiert / bisck or EMC-mefaiiiized
Abmessungen (AXBxC) | dimensions:
G-polig / 9-pole; 31,0 x 60 x 16,6 mm

15-polig { 15-paie; 395 x 75 x 16,6 mm

25-polig { 25-poie; 53,0 % 75 x 16,6 mm
Aderquerschnitt / wire diamerer: 0,08 — 0.5 mm? N "B
Manteldurchmesser ! jacker diamerer; Mmax. 10,5 mm
Schutzart / prorection grade: IF20
Brennbarkeitsklasse | Azmmability class: L34 HE
Temperaturbergich / cemperature mnge: -20°C - +85°C
Spannungsfestigkeit | dielecric srengrh: == 100
Stromtragfahigkeit’ curenr carrying capaciny: 1,24
Nennspannung ! raeed volage: <= 100%
Luft und Kriechstrecken [ ciearsnce and creepage distance: 0. 5mm
Steckzvklen ! plug cveles: ca. 200

e r— ——
— —
'ir:»:hccj'
Ol ceee JO

Polzahi Kontaktart AN
EMV | emc
noofpoles contactfype parno.

9 441000
15 Stift / make 441001
25 441002
9 441005
15 Bicinel 441006
25 441007
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LED-Anzeigen / LED-display mL IG H +

LED - LEUCHTEN + ANZEIGEN
LED -LicHTs «DisP1 avs

LED-Anzeigen fiir Tasterloch 22,5 mm @ [ LED-display for push-button-hole 22,5 mm @

Die LED-Anzeige ist ein universell einsetzbares mikroprozessorgesteuerte Display zum Uberwachen von
industriellen Prozessen. Sie eignet sich sehr gut fiir den schnellen und komfortablen Aufbau von
Visualisierungssystemen fiir verschiedene Abldufe. Durch ihre kompakten Abmessungen passend in ein
Standard-Tasterloch mit 22,5 mm Durchmesser kann sie sowohl als glinstige Zusatzanzeige der Messwerte

vor Ort als auch als Bestandteil einer komplexen Visualisierung dienen. /

The LED-display is a universal, microprocessor-controfied unit for monitoring industrial processes. It is particularly suitable for the
fast und easy installation of visual display systems for varius processes, lts compact size fitting in standard push-button holes of
22,5 mm @ ensures that it can be used on-site as an additional display unit for measurement values or as a part of a complex visual
display system.

Anzeige | display: LED-T-Segment

Zeichenhdhe | character heigh: 14 mm

Farbe der Anzeige ! display colour: rot oder grin / red or green
Stellenanzahl der Anzeige ! number of digits in display: 4

Schutzart ! Ip code: frontseitig IPG5, rickseitig IP20 [ front 1PE5, back P20
Abmessungen / dimensions: 26 ¥ 48 x 65 mm

Gewicht [ weighs: 30 q

Schutzklasse ! protection elass: 11l

Betriebstemperatur / aperaring temperature: -30°C - +70°C
Lagertemperatur ! scorage temperamure: -40°C - +80°C

Relative Luftfeuchte / humidity: bis 80 % (bei +25°C nicht kondensierend) / up fo 80% (non condensing)

GOGALIGHT ITP11 LED-Anzeige 4-20 mA / LED-display 4-20 mA

Messen und Anzeigen des Normsignals 4-20 mA / measurement and display of the standard signal 4-20 mA
Programmierung iiber 3 kleine Tasten / programmable with 3 small push butions

Skalierung der Messwerte [ scaling of the measured values

Einstellbare Dezimalpunktposition / adjustable decimal poiut position

Anzeigebereich -999 bis 9999 | dsipiay range

Dimpfung des Messsignals / damping of the measure signal

Berechnung der Quadratwurzel [ calcuiation of the square roor

Digitaler Filter / digial filter

Alarmanzeige f. Werte aufterhalb des eing. Messbereichs / display alarm for values outside the specified range
Passwortschutz vor unbef. ﬁnderungen d. Einstellungen / password protection to prevent unauth. changes of serings

Versorgungsstrom ! supply current: aus Stromschleife / fom cumrent loop

Eingangssignal [ inpur signal: 4 - 20 mA (2-Leiter) / 2-wire

Eingdnge ! npuzs: 1

Messbereich und Anzeige [ measuring range and display: 3,8 — 22,5 mA

Garantierter Normalbetrieb im Signalbereich ! guaranteed nommal operadon: 3,2 — 25 mA
Spannungsabfall / volage drop (Is = 20 mA): max. 4V

Dynamischer Eingangswiderstand / dynamic inpur resistance; <= 200 Ohm

Genaugkeit / Accuracy: 0,2 % + 1 Digit

Messrate (chne Dampfung) | Measuring rare (withour damping): 1 Messungls / 1 reading's

Messwert VPE €
Tvp ma  CEDFAme o A IStk
type me3sunng LED colour PU fpc.
mP11 rot / e 458100R
4-20 1 105,90
ITP11-G griin / green 458100G ’
P11 .
; 490 md '_- Sensor
3
4
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LED-Anzeigen / LED-indicators mt IG H +

LED - LEUCHTEN + ANZEIGENM
LED-LicHTS +DisPi avs

LED-Anzeigen fiir Tasterloch 22,5 mm & / LED-dispiay for push-button-hole 22,5 mm @

Die LED-Anzeige ist ein universell einsetzbares mikroprozessorgesteuerte Display zum Uberwachen von
industriellen Prozessen. Sie eignet sich sehr gut fiir den schnellen und komfortablen Aufbau von
Visualisierungssystemen fiir verschiedene Abldaufe. Durch ihre kompakten Abmessungen passend in ein
Standard-Tasterloch mit 22,5 mm Durchmesser kann sie sowohl als glinstige Zusatzanzeige der Messwerte

vor Ort als auch als Bestandteil einer komplexen Visualisierung dienen. /

The LED-display is a universal, microprocessor-controfled unit for monitoring industrial processes. It is partictlarly suitable for the
fast und easy installation of visual display systems for varius processes. lis compact size fitting in standard push-button holes of
22,5 mm @ ensures that it can be used on-site as an additional display unit for measurement values or as a part of a complex visual
display sysiem.

Anzeige / display: LED-7-Segment

Zeichenhihe ! charaeter heighs: 14 mm

Farbe der Anzeige [ display colour; rot oder grin / red or green
Stellenanzahl der Anzeige / number of digits in display: 4

Schutzart [ P code: frontseitig IPE5, rickseitig IP20 J front IPES, back IF20
Abmessungen ! dimensions: 26 x 48 x 65 mm

Gewicht / weighs: 30 g

Schutzklasse [ protection class: |l

Betriebstemperatur ! operating temperature: -30°C - +70°C
Lagertemperatur / scorage remperature: -40°C - +80°C

Relative Luftfeuchte / humidiry: bis 80 % (bei +35°C nicht koendensierend) [ up to 80% jnon condensing)

GOGALIGHT ITP14 Universal LED-Anzeige 0(4)-20 mA /0(2)-10 V / LED-display

Messen und Anzeigen der Normsignale 0{4)-20 mA und 0(2)-10 V sowie 0-5 mA /

measurement and display of the standard signals

Programmierung iber 3 kleine Tasten / programmabie with 3 small push buttons

Skalierung der Messwerte / scaling of the measured values

Einstellbare Dezimalpunktposition / adjustable decimal poiut position

Anzeigebereich -999 bis 9999 | dsiplay range

Dampfung des Messsignals / damping of the measure signal

Berechnung der Quadratwurzel / caiculation of the square root

Digitaler Filter / digital filter

Alarmanzeige f. Werte auRerhalb des eing. Messbereichs / display alarm for values outside the specified range
Passwortschutz vor unbef. Anderungen d. Einstellungen | password protection to prevent unauth. changes of settings

Versorgungsspannung / supply eurrens: 24 {10 bis 30 V)V DC
Leistungsaufnahme / power consumpdion- max. 1 W
Eingange / inpues: 1
Eingangssignal input signal- 0-5 m&, 0(4) - 20 mA oder 0(2)-10 V (2-Leiter) / 2-wire
Abtastzeit / samplig time: 0,3 5
Genaugkeit s Accuracy: +- 0,2 % + 1 Digit
Temperatureinfluss / remperatre influence: =< 0,2% /10 °C
Eingangswiderstand / inpur resistance: 0-5 mA, 0(4)-20 mA == 120 Ohm f 0(2)-10 ¥ == 250 kOhm
Ausgange / oupurs- 1
Typ fype: NFN-Transistor
Belastbarkeit /loading capacity: 200 mA, 42V DC

Messwert VPE £
T LED-Farbe
wp mA [V Stk.  AfNr /Stk.
fype measunng LB colour PU fpe.
P14 ot [ red 458103R
TP14.G 0-5mA, 0420 mA f D210V griin / 4531035 138,20

Il ST @DO- K
(‘T’L t:-;m | ; EEM DU+ ‘ﬁa:l__l_q-'-u

Spannungssignal / Stromsignal / NPN-Transistorausgang /
voliage sensor wirng cumenf sensor wiring NPN-fransior output
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LED-Anzeigen / LED-indicators

CLANIGHH

LED - LEUCHTEN + ANZEIGEN
LED -LicHTs «DisPi1 Avs

LED-Anzeige fir Tasterloch 22,5mm @ | LED-display for push-button-hole 22,5mm @

Die ITP15 Balken-Anzeige ist eine kompakte Prozessanzeige, die zur Visualisierung eines analogen
Eingangssignals im Bereich von 0 bis 100% mit einer Zehn-Segment-Anzeige vorgesehen ist. Das
Eingangssignal kann entweder ein lineares Spannungssignal von 0(2)-10 V oder ein Stromsignal von 0(4)-
20 mA sein. Durch die zylindrische Form des Montageteils des Gehduses kann diese Balkenanzeige
vertikal oder horizontal positioniert werden, ohne den Montageausschnitt zu verandern. Die ITP15
Balkenanzeige passt in einen Standardausschnitt von @22,5 mm. Die Ausschnitte dieses Durchmessers
werden hadufig fiir die Montage von Standardsignallampen oder Drucktasten an Schaltschranken oder
Schalttafeln verwendet./

The ITP15 bargraph display is a compacrt process display designed 1o visualize an analog input signal in the range of 0 to 100%: with a
ren-segment display. The input signal can be either a linear voltage signal of 0(2)-10 V or a current signal of 0{4)-20 mA.

Due to the cylindrical shape of the mounting part of the housing, this bargraph display can be positioned vertically or horizontally

without changing the mounting cut-out. The ITP15 bargraph display fits into a standard cut-out of @22.5 mm. The cutouts of this
diamerer are often used for mounting standard signal lamps or pushbuttons on control cabinets or panels.

Anzeige | display: 10 zweifarbige LED-Balken / 10 two-coloured LED bars

Farbe der Anzeige / display colour: 0t 0der grin | red or green

Schutzart / 1 code; frontseitig IPG5, rickseitig IP20 f front PSS, back IP20

Abmessungen / dimensions: 26 X 48 ¥ 65 mm (@ passend in ein 22,5 mm-Tasterloch [ installation in a 22,5 mm cutout)
Gewicht / weighr: 30

Schutzklasse | prozection class: Il

Betriebs-/Lagertemperatur / operating-/storage temperarure; -40°C - +60°C [-20°C - +55°C

Relative Luftfeuchte / humidity: bis 80 % (bei +35°C nicht kondensierend) / up to 80% [non condensing)

GOGALIGHT ITP15 LED Balken-Anzeige / LED bar graph display

Balken-Anzeige eines analogen Messwertes (Strom o. Spannung) /
bargraph display of a measured value (voltage or current)

Anzeigebereich 0....100% | Dispiay range 0...100%

10 zweifarbige (griin/rot) Balken je 10% [ 10 bicoloured (green/red) bars 10% each
Konfigurierbarer Analogeingang (0-5 mA, 0(4)-20 mA, 0(2)-10 V) / config.analog input (0-5 mA, 0{4)-20 mA, 0{2)-10 V)
Zweipunktregelung mit einem NPN-Transistorausgang / Two-step control with one NPN transistor output

2 Blinkmodi (schnell/langsam) / 2 flashing modes (fast'slow)

Alarmeinstellungen / Alarm sentings

LIS i

s €€ “m
“® -

Versorgungsspannung ! supply cumrent: 24 (10 bis 30 V)V DC
Leistungsaufnahme ! power consumption: Max. 1 W
1 Eingang /1 inpur;
Eingangssignal /input signal: 0-5 mA, 0(4)-20 mA, 0(2)-10V
Abtastzeit / samplig time: 0.3 5
Eingangswiderstand / input resistance: 0-5 mA, 0(4)-20 mA = 120 Ohm / 0(2)-10 V = 250 KOhm
1 Ausgang /1 cumpur
Typ 7 rype; NPMN-Transistor
Belastbarkeit s loading capaciny: 200 mA, 42 % DC

Messwert VPE €
ve LED-Fame  on anne sstk
fype measuing LED- colour PU fpe.

[TP15 Strom, Spannung / cument, vokage rot, griin f red, green 1 458104 162,00

. ( VAl
I+ I £ |+ / \"
O ki D Mo \
=" com '| —1__[coM . / N /
.-’f -
Spannungssignal f Stromsignal / .-"

voliage sensor winng

curTEnt SEnsor winng

Die Balken kinnen ihre Farbe dndern, wenn der Prozesswert die

Sollwerte durchquert /
The bars may change color as the process value passes through the setpoints
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LED-Anzeigen / LED-indicators mk IG H +

LED - LEUCHTEN + ANZEIGEN
LED -LicHTs «+ Dism ays

LED-Anzeigen fiir Tasterloch 22,5 mm @ [ LED-display for push-butten-hole 22,5 mm &

Die ITP16 ist eine Temperaturanzeige zur Uberwachung und Steuerung industrieller Prozesse. Die Anzeige
verfiigt liber einen konfigurierbaren analogen Eingang fiir Signale von verschiedenen Widerstands-
thermometern oder Thermoelementen und iiber einen digitalen Ausgang. Dieser NPN-Transistorausgang
kann eine Last bis 200 mA [ 42 VDC steuern, wodurch eine Zweipunktregelung implementiert werden kann.
Ebenfalls kann dieser Ausgang als ein Alarmausgang verwendet werden. Diese Temperaturanzeige
unterstiitzt auch eine Alarmfunktion. Ist diese Funktion eingeschaltet, beginnt die Anzeige mit einer
Frequenz von etwa 2 Hz zu blinken, wenn der Prozesswert die Sollwerte iiberschreitet. Dies erméglicht eine
schnelle und einfache Installation und viele Anzeigen kénnen in einem Schaltschrank oder an einer

Schalttafel untergebracht werden.

The ITP16 is a temperature indicaror for monitoring and control of industrial processes. This display features a configurable analog
input for various RTD, TC or linear voltage signals and a digital output. The NPN transistor output makes it possible 1o implement on-
off control with a low voltage relay up 1o 42 V DC /200 mA. The process indicator ITP16 also supports an alarm function. If this
function is on, the display starts blinking with the frequency of about 2 Hz when the process value exceeds the ser points. This
provides quick and easy installation and many displays can be accommodarted in a control cabinet door or on a panel.

Anzeige ! display: LED-T-Segment

Zeichenhohe | characrer heighs: 14 mm

Farbe der Abzeige |/ display colour: 1ot oder grin / red or green

Stellenanzahl der Anzeige / number of digits in display: 4

Schutzart / 1P code: frontseitig IPG5, rickseitig IP20 / front IPE5, back IP20

Abmessungen / dimensions: 26 x 48 x 65 mm

Gewicht [ weighs: 30 g

Schutzklasse | protection class: 11|

Betriebs-/Lagertemperatur | operating-/storage temperature: -30°C - +70°C [ -40°C - +80°C
Relative Luftfeuchte | humidin: bis B0 % (bei +35°C nicht kondensierend) / up fo 80% (non condensing)

GOGALIGHT ITP16 LED-Anzeige Temperatur / LED-display temperature

Messen und Anzeigen der Temperatur mit diversen Filhlern | measurement and display for temperature-sensors
Programmierung liber 3 kleine Tasten / programmable with 3 small push butions

Skalierung der Messwerte [ scaling of the measured values

Einstellbare Dezimalpunktposition [ adjustable decimal point81 position

Anzeigebereich -999 bis 9999 | asiplay range

Berechnung der Quadratwurzel / calculation of the square root

Digitaler Filter / digital filter

Alarmanzeige f. Werte aullerhalb des eing. Messbereichs [ display alarm for values outside the specified range
Fehlermeldung bei Drahtbruch oder Kurzschluss / error indication when wire break or short circuit

Versorgungsspannung / supply eurrent: 24 (10 bis 30 V)V DC
Leistungsaufnahme | power consumprion: max. 1 W
1 Eingang # Inpur
Eingangssignal sinpursignal: TC (K, J, N, T, 5, R, B, A, K, A-2, A-3), RTD (Pt50, Pt100, Pt500, Pt1000)
2- oder 3-Draht / 2-or 3-wire
Abtastzeit s samplig dme: max. 2 5, Genaugkeit / Accuraey- +- 0,25 % FS
Temperatureinfluss / temperature influence: == 0,2% /10 °C
Eingangswiderstand / inpur resisrance: 0-1 'V, -50 bis [ up o +50 my 250 kOhm
1 Ausgang s 1 ourpur, TYP /type- NFN-Transistor
Belastbarkeit /loading capaciny: 200 mA, 42V DC

Messwert VPE £
Tve LED-Fabe o amne stk
fype measumng LED- colour PU Jpc.
ITP16 rot [ red 458106R
TP16-G Temperatur / temperature giin f gree: 453106G 162,00
—U RTD-Sensorverdrahtung ﬁ
I+ A1 (
—'“\I + . : A Al-1
(_ ) L+ ’- Al-2 | 1, 1 A I\
= Jcom N = Taa 1 -+ . ) |-2
| P g i -3 i
i { = 1-0rahe 30raht |
Spannungssignal f TC-Sensorverdrahtung f MNPN-Transistorausgang / RTD-Sensorverdrahiung f
roffage sensor wirng TC-sensor wirng NPN-transitor cutput RTD - sensar witng
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Division Electric

Lieferprogramm / delivery range Stand / status 01.01.2024

Rechteck & Rund-Steckverbinder / industrial connectors

Schaltschrank-Zubehor | cabinet accessories

LED - Leuchten + Anzeigen / LED - lights + dispiays

Ventilstecker + M12/M8 [ vaive piugs + M12/M8

Kabelschuhe + Aderendhiilsen [ cable lugs + cord end sleeves

Taster + Schalter / Push-butions + switches

Reihenklemmen / terminal blocks

Sicherungen / fuses

Spezial-Leitungen / special cables

Division Mechanic

Kabelverschraubungen & Einflhrungen / cable glands + entries

Kabelschutzschlauche [ cabie conduits

Werkzeuge / wols

Schrumpfschlauche / shrinking whes

Kabelbinder / cabie ties

Geh3use & Schrinke [ enclosures + cabinets

Montagematerial / mounting material

Gitterkabeltrassen / cable trays

EMVY-Produkte /| EMC products

Schrankverdrahtungssysteme [ cabinet wiring systems

Division Marking

Beschriftungen + Kabelmarkierer / iabeling+cabie markers

Division Electronic

Netzgerate + Trafos | power supplies + ransformers

Relais+ Messwertwandler | relais + ransducers

SPS + Elektronikstecker / SPS + electronic connectors

Sensorik + Endschalter [ sensors + end switches

Specials

ATEX - Produkte [ ATEX - products

Produkte fiir Schienenfahrzeuge ! products for railway industry

Produkte fiir Lebensmittelproduktion / products for food industry

Produkte fiir Fernwirmetechnik / products for district heating
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Weiters liefern wir we aiso supply : ZOLLER + FROHLICH, AIONA, LUTZE, SCHNEIDER, RITTAL, SIEMENS
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